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TEACSANNA ARNA nGLACADH

P10_TA(2019)0239

Combhordu coras slandala soisialta

Run reachtach 6 Pharlaimint na hEorpa an 7 Iiil 2026 ar an togra
le haghaidh rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir
le comhordu coras slandala soéisialta agus Rialachan (CE) Uimh.
987/2009 lena leagtar sios an nos imeachta chun Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme (COM((2016)0815 - C8-
0521/2016 - 2016/0397(COD))

(An gnathnos imeachta reachtach: an chéad 1éamh)
Ta Parlaimint na hEorpa,

- ag féachaint don togra 6n gCoimisiun chuig Parlaimint na hEorpa
agus chuig an gComhairle (COM(2016)0815),

- ag féachaint d’Airteagal 294(2), agus d’Airteagal 48 den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh, ar dd mbun a thiolaic an Coimisitn
an togra do Pharlaimint na hEorpa (C8-0521/2016),

- ag féachaint d’Airteagal 294(3) den Chonradh ar Fheidhmiu an
Aontais Eorpaigh,

- ag féachaint do na tuairimi réastnaithe a thiolaic Seanad na Fraince,
faoi chuimsit Phrétacal Uimh. 2 maidir le prionsabail na
coimhdeachta agus na comhréireachta a chur i bhfeidhm, & mhaiomh
nach gcomhlionann an dréachtghniomh reachtach prionsabal na
coimhdeachta,

- ag féachaint do thuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta na
hEorpa an 7 Iuil 20171,

- ag féachaint do thuairim 6 Choiste na Réigiin an 12 Iail 20172,

- ag féachaint don chomhaonttu sealadach arna fhormheas de bhun

1 IO C 345, 13.10.2017, Ich. 85.
2 10 C 342,12.10.2017, 1ch. 65.



Riail 75(4) da Rialacha Nos Imeachta ag an gcoiste freagrach agus
don ghealltanas a thug ionadai na Combhairle i litir dar data an 29
Aibrean 2026 go ndéanfadh si seasamh Pharlaimint na hEorpa a
fhormheas, i gcomhréir le hAirteagal 294(4) den Chonradh ar
Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

ag féachaint do Riail 60 da Rialacha No6s Imeachta,
ag féachaint don tuairim én gCoiste um Achainiocha,

ag féachaint don tuarascail 6n gCoiste um Fhostaiocht agus um
Ghnoéthai Séisialta (A8-0386/2018),

ag glacadh a seasaimh ar an gcéad léamh faoi mar a leagtar amach
anseo ina dhiaidh seo;

ag cur sonru sna raitis 6n gCoimisitn até i gceangal leis an run seo,
a fhoilseofar i sraith C d’Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh;

a iarraidh ar an gCoimisitin an t-dbhar a tharchur chuig Parlaimint
na hEorpa aris ma dhéanann sé téacs eile a chur in ionad a thogra,
ma dhéanann sé a thogra a leasu go substaintitil né mé ta sé ar
intinn aige é a thogra a leasu go substaintiil;

a threort da hUachtaran a seasamh a chur ar aghaidh chuig an
gCombhairle, chuig an gCoimisiin agus chuig na parlaiminti
naisiunta.



P10_TC1-COD(2016)0397

Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa arna ghlacadh ar an gcéad
léamh an 7 Iail 2026 chun go nglacfai Cinneadh (AE) 2026/... 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordu coras slandala
soisialta agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 lena leagtar sios an
nos imeachta chun Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun
feidhme

(Téacs ata abhartha maidir le LEE agus leis an Eilvéis)
TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmitu an Aontais Eorpaigh, agus go
hairithe Airteagal 48 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis déibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti

naisiunta,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soéisialta na

hEorpal,
Ag féachaint don tuairim 6 Choiste na Réigiin?,

Ag gniomhu doéibh i gcomhréir leis an ngnathnds imeachta reachtachs3,

1 10 C 345, 13.10.2017, Ich. 85.
2 1O C 342,12.10.2017, Ich. 65.
3 Seasamh 6 Pharlaimint na hEorpa an 7 Iuil 2026.



De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(2)

(3)

Thdinig céras nuachdirithe maidir le comhordu na slandéla
sdisialta i bhfeidhm an 1 Bealtaine 2010 ar bhonn Rialachain (CE)
Uimh. 883/20041! agus (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gComhairle?.

Leasaiodh Rialachain (CE) Uimh. 883/2004 agus (CE)

Uimh. 987/2009 le Rialachan (AE) Uimh. 465/2012 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle3, go hairithe i réimse chinneadh na
reachtaiochta is infheidhme agus na sochar difhostaiochta, agus
chun oiritnuithe teicnitla a dhéanamh ar na tagairti don
reachtaiocht naisiunta sna hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004.

T4 sé tagtha chun cinn de thoradh meastéireachtai agus plé
laistigh den Choimisiin Riarachain um Chomhordu Coéras Slandala
Séisialta (‘an Coimisitn Riarachain’) gur cheart leantint de
phroiseas an nuachéirithe i réimsi na sochar ctiraim
fhadtéarmaigh, na sochar difhostaiochta agus na sochar
teaghlaigh chun gur cothroime agus gur soiléire na rialacha
a bhaineann leis na sochair sin, agus gur fusa iad a chur i
bhfeidhm, tri bhithin malartu taithi agus dea-chleachtais

Rialachédn (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 29 Aibrean 2004 maidir le comhorda na gcéras
slandala séisialta (I0 L _166, 30.4.2004, lph. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reqg/2004/883/0j).

Rialachdn (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 16 Mean Fémhair 2009 lena leagtar sios an nos
1meachta chun Rialachéan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordu
na gcoras slandala séisialta a chur chun feidhme (IO L 284,
30.10.2009, Ich. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/987/0j).
Rialachdn (AE) Uimh. 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 22 Bealtaine 2012 lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 maidir le comhordu céras sléndéla sc')isialta agus
Rialachédn (CE) Uimh. 987/2009 lena leagtar sios an nés imeachta
chun Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme (IO L 149,

8.6.2012, Ich. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/465/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2004/883/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/987/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2012/465/oj

riarachdin. Chun na malartuithe sin a éascu, ba cheart usaid

teicneolaiochtai nua a chur chun cinn freisin.



(4)

()

(6)

Is den bhunriachtanas é i gconai go gcoinneodh na rialacha
comhorduchdin bord ar bhord leis an gcomhthéacs dlithitil agus
sochaioch athraitheach ina bhfeidhmionn siad, tri fheidhmia
chearta na saoranach a éascu a thuilleadh agus an tsoiléireacht
dhlithiil, ddileadh céir cothromasach ar an ualach airgeadais idir
instititidi na mBallstdt lena mbaineann, an tsimpliocht riarachain
agus in-fhorghniomhaitheacht na rialacha & n-airithia an trath

céanna.

Go dti seo, nior cuimsiodh go sainraite sochair ciraim
fhadtéarmaigh faoi raon feidhme dbhartha Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004, ach go ndearnadh, i bprionsabal, iad a
chomhordu i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme maidir
le sochair bhreoiteachta, as ar eascair éiginnteacht dhlithiuil
d’instititidi agus do dhaoine araon a bhi ag éileamh sochair
curaim fhadtéarmaigh. Is ga creat dlithitil cobhsai a fhorbairt
laistigh den Rialachdn a bheidh oiriinach do shochair ctiraim
fhadtéarmaigh, lena leanfar de chomhordu a dhéanamh ar
shochair bhreoiteachta mar riail ghinearadlta agus lena n-
diritear sainmhinit follasach ar na sochair sin agus liosta de na

sochair sin.

I réimse na sochar difhostaiochta, ba cheart do na Ballstait uile na
rialacha maidir le comhiomlanu tréimhsi arachais a chur i

bhfeidhm go haonfhoirmeach. ||



(7)

Chun a dirithiu go mbeidh fiornasc idir an duine ata
difhostaithe agus an margadh saothair sa Bhallstat a
chuireann na sochair dhifhostaiochta ar fail, ba cheart na
rialacha maidir le comhiomlanu tréimhsi chun teidliocht ar
shochair dhifhostaiochta a thabhairt, cé is moite d’oibrithe
trasteorann ata difhostaithe go hiomlan amhail da
dtagraitear in Airteagal 65(2), (3) agus (5) de Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004, a bheith faoi réir an choinnill go
bhfuil tréeimhse arachais, fostaiochta no feinfhostaiochta
gan bhriseadh d’aon mhi amhadin ar a laghad curtha i gcrich
le deanai ag an duine arachaithe sa Bhallstat sin, agus gur
rannchuidigh sé, da bhri sin, le maoiniu scéim sochar
difhostaiochta an Bhallstait sin le linn tréimhse
réamhshainithe. I gcas nach bhfuil tréimhse da leithéid
curtha i gcrich sa Bhallstat is déanai ina raibh an duine faoi
arachas, fostaithe no féinfhostaithe, ba cheart gurb é an
Ballstat roimhe sin ina ndearna an duine sin tréimhse
arachais, fostaiochta no féinfhostaiochta a chur i gcrich a
bheadh innitil, ar choinnioll go ndearna an duine tréimhse
gan bhriseadh d’aon mhi amhain ar a laghad a chur i gcrich
sa Bhallstat sin. Ba cheart an éifeacht chéanna a bheith ag
an gclaru le seirbhisi fostaiochta i mBallstat an darachais is
déanai agus a bheadh ag an gclaru le seirbhisi fostaiochta
an Bhallstait ina raibh an duine difhostaithe faoi arachas
roimhe sin. I gcas nach ndearna an duine an tréimhse
riachtanach a chur i gcrich i gceachtar de na Ballstait sin,
ba cheart gurb é an Ballstat is déanai ina raibh an duine

faoi arachas, fostaithe no féeinfhostaithe a bheadh inniuil.



(8)

| Chun feabhas a chur ar na deiseanna do dhaoine difhostaithe atd ag bogadh ¢
ath-imeascadh i margadh an tsaothair agus chun aghaidh a

thabhairt ar mhimheaitseail scileanna thar theorainneacha, ba

cheart do na Ballstait a bheith in ann a chinneadh an

fhéidearthacht a fheidhmiu chun an tréimhse maidir le

honnmhairia sochar difhostaiochta a fhadu go dti deireadh

thréimhse teidliochta chun sochar an duine sin.




9)

Daoine difhostaithe a raibh conai orthu, le linn a
ngniomhaiochta is déanai, i mBallstadt seachas an Ballstat
inniuil agus a leanann de bheith ina gconai sa Bhallstat eile
sin no a fhilleann ann, ba cheart doibh sochair a fhail i
gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstadit innitil, ar choinnioll
go bhfuil tréimhsi arachais, fostaiochta no féinfhostaiochta
gan bhriseadh de 22 sheachtain ar a laghad curtha i gcrich
acu sa Bhallstat ina ndearna siad a ngniomhaiocht is déanai
(‘treimhse chleamhnachta’). Chun an tréimhse
chleamhnachta a riomh, nior cheart ach tréimhsi arachais,
fostaiochta no féinfhostaiochta gan bhriseadh a chuirtear i
gcrich faoi reachtaiocht an Bhallstadit innituil a chur san
aireamh. Faoi réir chur i gcrich na tréimhse cleamhnachta,
is faoin mBallstat inniuil ata sé a mheas an gcomhlionann
an duine coinniollacha maidir le teidliocht i leith sochair
dhifhostaiochta arna leagan sios ina reachtaiochta
ndisiunta, amhail is da mbeadh an duine sin ina chonai no
ina conai sa Bhallstat sin. Ba cheart don duine na
hoibleagaidi a leagtar sios i reachtaiocht is infheidhme an
Bhallstdit innitil a chomhlionadh. Ma chinneann an duine é
féin no i féin a chur ar fail do sheirbhisi fostaiochta Ballstait
eile chun obair a lorg ann, ba cheart do né di na
coinniollacha a leagtar sios i reachtaiocht an Bhallstdit eile
sin a chomhlionadh agus a bheith faoi réir an nés imeachta
rialaithe arna eagru sa Bhallstat eile sin. Ba cheart don
institiuid sa Bhallstat a ndeachaigh an duine difhostaithe
ann faisneis abhartha maidir le seicedil leantach ar staid an
duine dhifhostaithe a chur ar fail, ar bhonn miostil, don
Bhallstat inniuil, go hadirithe i dtaobh an bhfuil sé no si fos
claraithe leis na seirbhisi fostaiochta agus an bhfuil na
nosanna imeachta eagraithe seicedla agus
gniomhachtiuchdin né socruchadin fostaiochta a

gcomhlionadh aige no aici.






(10) Faoi chuimsiu chur chun feidhme Rialachain (CE)
Uimh. 883/2004 agus (CE) Uimh. 987/2009, agus i
gcomhréir leis an dualgas maidir le faisnéis
fhrithphairteach agus comhar frithphairteach, ba cheart
d’institiuidi na mBallstat, inter alia, na sonrai is ga a
mhalarti chun athruithe ar imthosca ata abhartha maidir le
cearta agus oibleagadidi na ndaoine lena mbaineann faoi
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a bhrath. D’fhéadfadh na
Ballstait a chinneadh tusadid bhreise a bhaint as modhanna
leictreonacha chun feabhas a chur ar chomhlionadh an
dualgais maidir le faisnéis fhrithphdirteach agus comhar
frithphadirteach.



(11) Ta roinnt gnéithe sonracha i gceist leis an margadh saothair
i Lucsamburg. Is sciar thar a bheith suntasach den daonra
oibre iomlan i Lucsamburg iad oibrithe imeallchriche, ar mo
go mor é na sciar na n-oibrithe imeallchriche i ndaonra
oibre na mBallstat eile. Le tabhairt isteach na rialacha nua a
bhaineann le hoibrithe imeallchriche agus le hoibrithe
trasteorann, meastar go mbeidh ualach trom riarachadin ar
udaras fostaiochta poibli Lucsamburg de dheasca méadu
mor ar lion na n-oibrithe imeallchriche a mbeadh sé ina
institiuid inniuil doibh. Is iomchui, da bhri sin, tréimhse
nios faide céimnithe isteach a thabhairt do Lucsamburg, ar
Iena linn a leanfadh Airteagail 65 agus 86 de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 agus Airteagail 56 agus 70 de Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009, sa leagan a bhi i bhfeidhm roimh an ...
[data theacht i bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh]
d’fheidhm a bheith acu, chun go dtabharfai an t-am a bhfuil
ga leis chun na céimeanna ullmhuchain uile is ga a
ghlacadh chun aistriu rianuil a dhéanamh é6n gcreat rialala
ata ann faoi lathair go dti na rialacha nua agus chun an
coras slandala soisialta a choigearti. Le linn na tréimhse
céimnithe isteach sin, nior cheart feidhm a bheith ag
Airteagal 56a de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009, a thugtar

isteach leis an Rialachan seo, maidir le Lucsamburg.



(12)

(13)

I bhfianaise bhreithiunas Chuirt Bhreithitunais an Aontais
Eorpaigh i gCas C-347/12, Wiering!, chun an forlionadh
difrealach a riomh, ta dha chatagoir sochar teaghlaigh den
chineadl céanna ann, eadhon, sochair theaghlaigh in airgead
tirim ata beartaithe go priomha chun athsholathar a dhéanamh
ar ioncam nar tuilleadhmar gheall ar thréimhsi togdla linbh,

agus gach sochar teaghlaigh eile || .

Na sochair theaghlaigh in airgead tirim ata beartaithe go
priomha chun athsholathar a dhéanamh ar an ioncam nar
tuilleadh, go hiomlan né go pdirteach, né ar ioncam nach
féidir leis an duine a thuilleamh, mar gheall ar thréimhsi
togala linbh, ta siad ceaptha chun riar ar riachtanais aonair
no phearsanta an tuismitheora faoi réir reachtaiocht an
Bhallstait inniuil agus is féidir, da bhri sin, iad a dhealtu 6
shochair theaghlaigh eile 6s rud é go bhfuil siad beartaithe
chun tuismitheoir a chiiteamh as caillteanas ioncaim no
tuarastail le linn an ama a chaitear ag tégail linbh seachas

go direach chun freastal ar chostais ghinearalta teaghlaigh.

1

Breithitinas na Cuirte Breithitnais an 13 Meitheamh 2014, Wiering,
C-347/12, ECLI:EU:C:2014:300.



(14)

Chun leasuithe trathula ar || Rialachéin (CE) Uimh. 883/2004
agus (CE) Uimh. 987/2009 a chumasu chun forbairti ar an
leibhéal naisitnta a ionchorpru, ba cheart an chumhacht chun
gniomhartha a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den
Chonradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh a tharmligean chuig
an gCoimisitin maidir leis na hlarscribhinni a ghabhann le ||
Rialachén (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan

(CE) Uimh. 987/2009 a leasu. T4 sé tabhachtach, go hairithe, go
rachadh an Coimisitin i mbun comhairlitichdin iomchui le linn a
chuid oibre ullmhuchain, lena n-diritear ar leibhéal na
saineolaithe, agus go ndéanfai na comhairlitichdin sin i gcomhréir
leis na prionsabail a leagtar sios i gComhaontu Idirinstititideach
an 13 Aibrean 2016 maidir le Reachtoéireacht Nios Fearr!. Go
sonrach, chun rannphadirtiocht chomhionann in ullmhu na
ngniomhartha tarmligthe a dirithid, faigheann Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle na doiciméid uile ag an am céanna leis
na saineolaithe sna Ballstait, agus bionn rochtain chérasach ag a
gcuid saineolaithe ar chruinnithe ghripai saineolaithe an
Choimisitin a bhionn ag déileail le hullmht na ngniomhartha

tarmligthe.

1

IOL 123, 12.5.2016, Ich. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.



(15)

(16)

D’fhonn tacu le hiarrachtai na mBallstat an chalaois agus earraidi
a chomhrac agus na rialacha comhorduichain & gcur i bhfeidhm
acu, is ga bunus dli breise a bhunt le haghaidh préisedil sonrai
pearsanta na ndaoine a bhfuil feidhm ag Rialachdain (CE)

Uimh. 883/2004 agus (CE) Uimh. 987/2009 maidir leo, i
gcomhréir le Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na
hEorpa agus on gCombhairle!. Chuirfeadh sin ar a chumas do
Bhallstat chun | comparaid a dhéanambh idir na sonrai atd i seilbh
a instititidi innidla agus na sonrai ata i seilbh Ballstait eile, chun
earraidi né neamhréireanna a mbeadh initichadh sa bhreis ag

teastdil ina leith a shainaithint.

D’thonn dlus a chur leis an nos imeachta lena ndéantar doiciméid a
fhiord agus a tharraingt siar i gcdsanna calaoise no earraide, is
ga neartd a dhéanamh ar an gcomhoibrii agus ar an malarta
faisnéise idir an instititid eisitina agus an instititid a dhéanann
tarraingt siar a iarraidh. I gcas ina bhfuil amhras faoi bhailiocht
doiciméid no6 faoi chruinneas na fianaise tacaiochta || , is chun
leasa na mBallstat agus na ndaoine lena mbaineann é go dtiocfadh
na hinstitiuidi lena mbaineann ar chomhaontu laistigh de

thréimhse réasunta ama.

Rialachan (AE) 2016/679 o6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gCombhairle an 27 Aibredn 2016 maidir le daoine nadurtha a
chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phroiseail agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Treoir 95/46/CE (An Rialachan Gmeara ta maidir le Cosaint
Sonrai) IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/ZOI 6/679/0j).



(17)

(18)

(19)

Ba cheart nés imeachta mionsonraithe maidir le comhar a
bheith ann i gcas ina bhfuil amhras ann faoi bhailiocht na
ndoiciméad a bhaineann leis an reachtaiocht slandala
soisialta is infheidhme maidir le sealbhoir na ndoicimeéad
sin. Is ga freisin rialacha sa bhreis maidir le
haisghniomhaiocht a leagan sios i gcds ina ndéantar
doiciméad a tharraingt siar né a chearti. Airitear leis sin,
casanna inar cheart do na Ballstait lena mbaineann a
marana a dhéanamh faoi chomhaontu a thabhairt i gcrich ar
bhonn Airteagal 16 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 i gcas
cuid de na tréimhsi no iomlan na dtréimhsi a chludaitear

leis an doiciméad.

Chun feidhmiu éifeachtach éifeachtuil na rialacha comhorduchain
a airithin, is gé soiléirii a dhéanamh ar na rialacha lena gcinntear
an reachtaiocht is infheidhme i leith fostaithe a ghabhann da
ngniomhaiocht eacnamaioch in dhd Bhallstat né nios md, chun go
solathréfai cothromaiocht mhéadaithe leis na dalai a bhfuil feidhm
acu maidir le daoine | a sheoltar chun gabhail do ghniomhaiocht

eacnamaioch i mBallstéat aonair. |

Ba cheart an nasc le coras slandala sdisialta Bhallstat
tionscnaimh na ndaoine fostaithe a sheoltar chuig Ballstat
eile a threisiu tri fhorail a dhéeanamh d’iostréimhse

chleamhnachta roimh re.



(20)

(21)

Ba cheart cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don
Choimisiin chun go n-airitheofai dalai aonfhoirmeacha maidir le
cur chun feidhme Airteagail 12 agus 13 de Rialachén (CE)
Uimh. 883/2004 agus na rialacha maidir le gnothu da
bhforadiltear i Rialachan (CE) Uimh. 987/2009. Ba cheart na
cumhachtai sin a fheidhmit i gcomhréir le Rialachan (AE)

Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairlel.

Mas rud é nach féidir le Ballstat fégra a thabhairt maidir leis an
meanchostas bliantuil in aghaidh an duine i ngach aoisghrupa do
bhliain tagartha laistigh den spriocdhdata riachtanach, ba cheart
don Bhallstat a bheith 4dbalta éilimh don bhliain sin, bunaithe ar na
medanchostais bhliantila don bhliain direach roimhe sin a foilsiodh
san Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh a chur isteach. Ba cheart
aisiocaiocht an chaiteachais ar shochair chomhchineail ar bhonn
méideanna socruithe, a bheith chomh gar agus is féidir don
chaiteachas iarbhir. Ba cheart, maolu 6n oibleagaid fégra a
thabhairt a bheith faoi réir idart an Choimisitin Riarachain agus

nior cheart é a dheonu 2 bhliain as a chéile.

Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na
prionsabail ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le rialu ag
na Ballstdit ar fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an

gC01m131un (IO L 55, 28.2.2011, 1ch. 13, ELI:
http://data.eu Qpa.euzehzregzzm 1[182[9])


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj

(22)

| Maidir leis an nds imeachta frithchuitimh a bhfuil feidhm aige i
gcasanna ina gcuirtear reachtaiocht Ballstait i bhfeidhm go
sealadach i gcomhréir le hAirteagal 6 de Rialachan (CE)

Uimh. 987/2009, ba cheart ¢ a leathnu freisin chuig cdsanna nach
raibh institiuid inniuil chun sochair a dheoni na chun
ranniocaiochtai a fhail. Ina theannta sin, sa chomhthéacs sin, is
ga na foralacha maidir le teorannu sa dli naisiunta nach bhfuil i
gcomhréir le chéile a dhifheidhmit chun a airithit nach gcuirtear
bac ar shocru aisghniomhach idir na hinstititidi de dheasca aon
teorainn ama a leagtar sios sa reachtaiocht ndisiunta nach bhfuil
comhoiriinach agus lena mbunaitear an trath céanna, tréimhse
teorannaithe aonfhoirmeach 3 bliana, ag comhaireamh siar én uair
a cuireadh tus leis an nés imeachta idirphlé da dtagraitear faoi
Airteagal 5(3) agus (4) agus Airteagal 6(3) den Rialachan sin, chun
a airithia nach ndéantar an nés imeachta sin lena réititear

diospoidi a dhirathu.



(23)

Is bealach é an gnéthu éifeachtach le calaois agus mi-usaid a chosc
agus le dul i ngleic leo, agus le feidhmiu rianuil scéimeanna
slandala séisialta a dirithid. Ta na nésanna imeachta um ghnétha
da bhforailtear i gCaibidil III de Theideal IV de Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 bunaithe ar na ndésanna imeachta agus ar na
rialacha dé bhforailtear i dTreoir 2008/55/CE 6n gComhairle || 1.
Théainig Treoir 2010/24/AE 6n gComhairle? in ionad na Treorach
sin, lena dtugtar isteach ionstraim aonfhoirmeach ata le husaid le
haghaidh bearta forghniomhiichain chomh maith le foirm
chaighdednach chun fogra a thabhairt faoi ionstraimi agus bearta
a bhaineann le héilimh. In athbhreithnit a rinne an Coimisitun
Riarachain, bhi formhor na mBallstat den tuairim gur bhuntaiste é
ionstraim aonfhoirmeach a tsdid le haghaidh forghniomh, cosil
leis an ionstraim da bhforailtear i dTreoir 2010/24/AE. Is g4, da
bhri sin, go mbeadh na rialacha maidir le cGnamh frithphdirteach i
ngnothua éileamh slandala soéisialta, de réir na mbeart nua ata i
dTreoir 2010/24/AE chun gno6thu nios éifeachtai agus feidhmiu

rianuil na rialacha comhorduchéin a airithiu.

Treoir 2008/55/CE on gComhairle an 26 Bealtaine 2008 maidir
le cinamh frithphdirteach chun éilimh a bhaineann le
tobhaigh, dleachtanna, canacha dirithe agus bearta eile a
ghnothu (I0

L 150, 10.6.2008, Ich. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/200

8[55@)

Treoir 2010/24/AE on gCombhairle an 16 Marta 2010 maidir le
cunamh frithphdirteach chun éilimh a bhaineann le canacha,
dleachtanna agus bearta eile a ghnoéothu (10

L 84, 31.3.2010, Ich. 1, ELI:

l;l;p.[Z'dgta.Qu ng.gu[gh[derZQI!2[24[(21)


http://data.europa.eu/eli/dir/2008/55/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/55/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/24/oj

(24)

(25)

(26)

Chun athruithe ar an dli i mBallstait dirithe agus sa Riocht
Aontaithe! a chur i gcuntas agus chun deimhneacht dhlithitil a
rathu do na geallsealbhoiri, ba cheart na hlarscribhinni a
ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 agus le Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009 a leasu.

Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar
Chosaint Sonrai i gcomhréir le hAirteagal 28(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle? agus thug an Maoirseoir tuairim an 8 Bealtaine
2017.

Cé gur feéidir feidhm ladithreach a bheith ag cuid de na
foralacha sa Rialachadn seo 6s rud é nach n-éilitear aon chur
chun feidhme leo, is iomchui forail a dhéanamh do dhata
cur i bhfeidhm nios déanai i gcas foralacha dirithe den
Rialachan seo chun doéthain ama a thabhairt do na Ballstait

iad a chur chun feidhme,

Scoir Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann de bheith ina Ballstat an 31 Eandir 2020. De bhun an
Chomhaontaithe maidir le Riocht Aontaithe na Breataine
Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as
an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adamhach, leanann Rialachdin (CE)

Uimh. 883/2004 agus (CE) Uimh. 987/2009 d fheldhm a bheith
acu maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus
Thuaisceart Eireann agus i Riocht Aontaithe na Breataine
Moire agus Thuaisceart Eireann i leith na ndaoine da
dtagraitear in Airteagail 30, 32 agus 33 den Chomhaontu sin.
Rialachédn (CE) Uimh. 45/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 18 Nollaig 2000 maidir le daoine aonair a chosaint i
ndail le sonrai pearsanta a phroisedil ag instititidi agus comhlachtai
an Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin
(IOL 8, 12.1.2001, Ich. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2001/45/0j).



TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear Rialachéan (CE) Uimh. 883/2004 mar a leanas:
(1) cuirtear isteach an aithris seo a leanas:

‘(2a) Le hAirteagail 45 agus 48 den Chonradh ar Fheidhmiu
an Aontais Eorpaigh (CFAE), dirithitear
saorghluaiseacht oibrithe lena ndiothoéfar aon
idirdhealu de bhithin a nadisiuntachta agus déantar
forail do ghlacadh na mbeart is ga i réimse na slandadla
soisialta chun an tsaoirse sin a dirithii. Ina theannta
sin, faoi Airteagal 21 CFAE, beidh an ceart ag gach
saoranach den Aontas gluaiseacht agus conai faoi
shaoirse ar chrioch na mBallstat, faoi réir na
dteorainneacha agus na gcoinniollacha da bhforadiltear
sna Conarthai agus sna foralacha arna nglacadh lena

gcur chun feidhme.’;



2) cuirtear an meéid seo a leanas in ionad Aithris 5:

‘5.

(Ga)

(5b)

Is den riachtanas é, faoi chuimsiu an chomhordaithe
sin, coir chomhionann san Aontas faoi na
reachtaiochtai nadisiunta éagstla a rathu do na daoine

lena mbaineann.

Agus prionsabal na cora comhionainne da bhforailtear
sa Rialachan seo a fheidhmiu, ni mor casdli na Ciuirte
Breithitunais a urrami. Thug an Chuirt Bhreithitunais
léirmhinia ar an bprionsabal sin agus ar an
gcaidreamh ata idir an Rialachan seo agus, inter alia,
Treoir 2004/38/CE, sna breithitunais a thug si i
gCasanna C-140/12, Brey*, C-333/13, Dano**, C-67/14,
Alimanovic***, C-299/14, Garcia-Nieto**** agus C-

308/14 Commission v the United Kingdom*****,

Ba cheart do na Ballstdit a airithit nach gcuirfear cosc ar
shaoranaigh shoghluaiste de chuid an Aontais ata
neamhghniomhach go heacnamaioch, 6n gcoinnioll a
chomhlionadh nach mér cumhdach cuimsitheach arachais
breoiteachta sa Bhallstat dstach a bheith acu, mar a leagtar
sios i dTreoir 2004/38/CE. Ba cheart cead a bheith acu, i
gcomhréir leis an dli ndisiunta agus leis an gcleachtas
ndisiunta, ranniocaiocht a dhéanamh ar bhealach
comhréireach le scéim um chumhdach cuimsitheach
arachais breoiteachta mura bhfuil siad in ann na critéir
abhartha maidir le rochtain ar chumhdach
cuimsitheach darachais breoiteachta sa Bhallstat ina

bhfuil gndthchoénai orthu a chomhlionadh ar shli eile.



* Breithitinas 6n gCuirt Bhreithitinais an 19 Mean Fémhair
2013, Brey, C-140/12, ECLI:EU:C:2013:565.

Fox Breithitnas 6n gCuirt Bhreithiinais an 8 Samhain 2014,
Dano, C-333/13, ECLI:EU:C:2014:2358.

*#k  Breithiinas 6n gCuirt Bhreithitinais an 15 Mean Fémhair
2015, Alimanovic, C-67/14, ECLI:EU:C:2015:597.

**xxx  Breithilinas 6n gCuirt Bhreithitinais an 25 Feabhra 2016,

Garcia-Nieto, C-299/14, CLI:EU:C:2016:114.

**xxx Breithiinas 6n gCuirt Bhreithitinais an 14 Meitheamh 2016,
C-308/14, Commission v UK, ECLI:EU:C:2016:436.’;



(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris 18b:

“(18b) In Iarscribhinn III, Fochuid FTL, a ghabhann le
Rialachén (AE) Uimh. 965/2012 6n gCoimisiun*, déantar an
coincheap ‘bundit’ i gcas foireann eitilte agus baill den
fhoireann cabdin a shainmhiniti mar an suiomh arna
shannadh ag an oibreoir don bhall den fhoireann, 6na
gcuireann an ball den fhoireann tis agus deireadh le
tréimhse dualgais de ghnath, n6 dna gcuireann sé né si tus
agus deireadh le sraith de thréimhsi dualgais agus, i gcas
nach bhfuil an t-oibreoir freagrach, faoi ghnathchuinsi, as

coiriocht an bhaill den fhoireann lena mbaineann.



* Rialachédn (AE) Uimh. 965/2012 6n gCoimisitin an 5 Deireadh
Fomhair 2012 lena leagtar sios ceanglais theicnitla agus
nésanna imeachta riarachain a bhaineann le hoibriochtai
aeir de bhun Rialachan (CE) Uimh. 216/2008 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (I0 L 296, 25.10.2012, Ich. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/965/0j).

”
.
4

4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Aithris 24:

‘(24) I gcomhréir le casdli na Cuirte Breithiunais, ba cheart,
i bprionsabal, leanuint de shochair ctiraim fhadtéarmaigh
do dhaoine arachaithe agus do bhaill a dteaghlach a
chomhordu, i gcomhréir leis na rialacha is infheidhme
maidir le sochair bhreoiteachta. Mar sin féin, ba cheart go
gcuirfi san direamh sna rialacha sin, cinedl sonrach na
sochar curaim fhadtéarmaigh. Is ga freisin forail
d’fhoralacha sonracha i gcas forlui sochar ctiraim

fhadtéarmaigh comhchineail agus in airgead tirim.


http://data.europa.eu/eli/reg/2012/965/oj

(24a)Ni thagraionn sochair curaim fhadtéarmaigh ach do na
sochair sin amhain arb é is priomhchuspoir doibh
freastal ar riachtanais curaim duine, a dteastaionn go
leor cunaimh 6 dhaoine eile uaidh no uaithi, mar
gheall ar lagu de shiocair, mar shampla, seanaoise,
michumais no breoiteachta, chun tabhairt faoi
ghnathghniomhaiochtai bunriachtanacha laethila ar
feadh tréimhse fhada ama. Thairis sin, ni thagraionn
sochair curaim fhadtéarmaigh ach do na sochair sin
amhain ar féidir iad a mheas mar shochair slandala
soisialta de réir bhri an Rialachadin seo. I gcomhréir le
casdli na Ctuirte Breithiunais, mar shampla i gCas C-
433/13, Commission v Slovak Republic*, is sochair
slandala soisialta iad sochair a dheonaitear gan
measunu aonair lanroghnach a dhéanamh ar
riachtanais phearsanta na dtairbhithe, ar bhonn staid
ata sainithe go dlithiuil. Ba cheart sochair curaim
fhadtéarmaigh a léirmhiniu da réir sin. Go sonrach,
nior cheart ciunamh soéisialta na liachta a direamh i
sochair curaim fhadtéarmaigh. Ni mheastar gur
sochair curaim fhadtéarmaigh chun criocha an
Rialachadin seo iad sochair a dheonaitear ar bhonn
lanroghnach, tar éis measunu aonair a dhéanamh ar

riachtanais phearsanta an éilitheora.

* Breithitnas 6n gCuirt an 16 Mean Fémhair 2015, An
Coimisiun v Poblacht na Slévaice, C-433/13 P,
ECLI:EU:C:2015:602.’;



3) cuirtear isteach na haithrisi seo a leanas:

‘(32a) Is faoi na Ballstait ata sé a chinneadh an tréimhse
6 mhi da bhfordailtear in Airteagal 64(1), pointe (c),
den Rialachadn seo a fhadu, i gcomhréir le dli an
Aontais, lena n-diritear breithitunas na Ctuirte
Breithiunais i gCas C-551/16, Klein Schiphorst*.

(32b) Rathaitear le hAirteagal 45 CFAE saoirse
ghluaiseachta d’oibrithe laistigh den Aontas agus
cuirtear toirmeasc ar aon idirdhealu ata bunaithe ar
ndisiuntacht idir oibrithe na mBallstat maidir le, inter
alia, fostaiocht. De bhun Rialachan (AE)

Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle**, ta oibrithe, inter alia oibrithe
imeallchriche le cearta buniisacha den sort sin a
theachtadh freisin, gan idirdhealu. Fordailtear le
hAirteagal 5 den Rialachan sin, go bhfaighidh
ndisiinach de Bhallstat ata ar thoir oibre ar chrioch
Ballstait eile an cinamh céanna ansin is a thugtar sna
hoifigi fostaiochta sa Stat sin da ndisiunaigh féin agus

iad ar thoir fostaiochta.



(32c)Le Cinneadh 573/2014/AE o6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gComhairle***, bunaitear lionra uile-Aontais
Seirbhisi Poibli Fostaiochta (SPFanna) arb é is aidhm
do comhar idir na Ballstait i réimse na fostaiochta a
spreagadh faoi chuimsiu réimsi freagrachta na
SPFanna, lena n-diritear tri thacu le soghluaisteacht
mheéadaithe dheonach gheografach agus ghairmitil ar
bhonn cothrom chun freastal ar riachtanais shonracha

mhargadh an tsaothair.

* Breithiunas on gCtuirt an 21 Marta 2018, J. Klein
Schiphorst, C-551/16, ECLI:EU:C:2018:200.

Fok Rialachan (AE) Uimh. 492/2011 o Pharlaimint na
hEorpa agus on gComhairle an 5 Aibrean 2011
maidir le saoirse ghluaiseachta d’oibrithe laistigh
den Aontas (IO L 141, 27.5.2011, Ich. 1, ELI:
http: r li/reg/2011/492/0j).

Aodok Cinneadh Uimh. 573/2014/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus on gComhairle an 15 Bealtaine 2014
maidir le comhar feabhsaithe idir na Seirbhisi
Poibli Fostaiochta (SPFanna) (IO L 159,
28.5.2014, Ich. 32, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec/2014/573(2)/0j)’;


http://data.europa.eu/eli/reg/2011/492/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2014/573(2)/oj

(6) cuirtear isteach na haithrisi seo a leanas:

‘(35a) Chun an forlionadh difrealach a riomh, déantar
breithiunas na Ctirte Breithitunais i gCas C-347/12,
Wiering* a chur san direamh sa Rialachan seo, agus na
soiléirithe agus na simplithe riachtanacha a solathar
an trath céanna. Agus cineadl ar leith na sochar
teaghlaigh éagstil ata sna Ballstait a gcur san
daireamh, ba cheart idirdhealu a dhéanamh idir an da
chatagoir sochar teaghlaigh ar bhonn a
bpriomhchuspora, a n-aidhme agus an bonn ar a

ndeonaitear iad.

(35b) Maidir le sochair theaghlaigh in airgead tirim ata beartaithe
go priomha chun athsholathar a dhéanamh ar ioncam ndr
tuilleadh, go pdirteach né go hiomlan, né ioncam nach
féidir leis an duine a thuilleamh, mar gheall ar thogiil
linbh, is feidir na sochair sin a idirdhealu 6 shochair
theaghlaigh eile ata beartaithe chun freastal ar
chostais teaghlaigh. De bharr go bhféadfai a mheas
gur cearta aonair iad na sochair sin nach mbaineann ach
leis an tuismitheoir faoi réir reachtaiocht an Bhallstait
innivil, ba cheart go bhféadfai iad a fhorchoimead go
heisiach don tuismitheoir lena mbaineann. Ta na
sochair aonair sin liostaithe i gCuid I d’Iarscribhinn XIII a
ghabhann leis an Rialachan seo. Ba cheart don Bhallstat a
bhfuil innitlacht thanaisteach aige a bheith in ann gan na
rialacha tosaiochta a chur i bhfeidhm i gcés fhorlui na gceart
chun sochar teaghlaigh faoi reachtaiocht an Bhallstait innitil
agus faoi reachtaiocht Bhallstat cénaithe na mball
teaghlaigh maidir leis na sochair sin. I gcas nach gcuireann
Ballstat na rialacha tosaiochta i bhfeidhm, ni mér dé é sin a

dhéanamh go comhsheasmhach i leith na ndaoine uile a



bhfuil teidliocht acu agus ar den chinedl céanna a gcas, agus

¢ a liostu i gCuid II, d’Iarscribhinn XIII.



(35c)Déanann an Rialachan seo Rialachan Uimh. 4/2009 on

gCombhairle** a chur i gcuntas i gcas inarb abhartha.

* Breithiunas na Cuirte Breithiunais an 13
Meitheamh 2014, Wiering, C-347/12,
ECLI:EU:C:2014:300.

ok Rialachan (CE) Uimh. 4/2009 o6n gComhairle an
18 Nollaig 2008 maidir le dlinse, an dli is
infheidhme, aithint agus forghniomhu cinnti agus
comhar in abhair a bhaineann le hoibleagaidi
cothabhadla IO L 7, 10.1.2009, Ich. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/4(1)/0j).’;

(7) cuirtear isteach an aithris seo a leanas:

"(39a) T4 feidhm ag acquis abhartha an Aontais maidir le
cosaint sonrai, go hairithe Rialachan (AE) 2016/679 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle*, maidir le

proéiseail sonrai pearsanta de bhun an Rialachdin seo.

* Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus
o6n gComhairle an 27 Aibrean 2016 maidir le daoine
nadurtha a chosaint i nddil le sonrai pearsanta a
phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den
sort sin, agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An
Rialach&n Ginearalta maidir le Cosaint Sonrai)

(I0OL 119, 4.5.2016, Ich. 1, ELI:
http: r li/reg/2016/679/0j).";


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj)

(8) cuirtear isteach na haithrisi seo a leanas:

‘(40a) I gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios in
Airteagal 6 de Rialachan (AE) 2018/1724 6 Pharlaimint
na hEorpa agus on gCombhairle*, ta na Ballstait lena
airithiu gur féidir le fostoiri no na daoine lena
mbaineann, faoi réir bhunu na nésanna imeachta
abhartha, an reachtaiocht slandala soisialta is
infheidhme agus iarraidh ar chinneadh na
reachtaiochta slandala soisialta is infheidhme a
rochtain agus an iarraidh sin a chur i gcrich go hiomlan
ar line. Le noés imeachta ata go hiomlan ar line airitear
admbhail fala uathoibrioch, mura seoltar aschur an nos
imeachta laithreach. Ba cheart an nés imeachta a
bheith solaimhsithe. Leis an Rialachan seo, ceanglaitear
ar na Ballstait feabhas a chur de réir a chéile ar an
tisaid a bhaineann siad as teicneolaiochtai nua chun na
sonrai is ga chun na rialacha maidir le comhordiu na
slandala soisialta a chur i bhfeidhm, a mhalartu, a
rochtain agus a phréisedil. Airitear ar na rialacha sin,
na nosanna imeachta da dtagraitear in Airteagail 15, 16
agus 19 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009.



(40b) I bhfianaise chuspoir na reachtaiochta maidir
le comhordu na slandala soisialta san Aontas, cé
go bhfuil freagracht ar na Ballstait oibleagadidi a
eascraionn as dli an Aontais sna réimsi a
chumhdaitear leis an Rialachadn seo agus le
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a chomhlionadh,
nior cheart go ndeanfadh bearta ionchasacha i
gcoinne sdruithe ar na hoibleagaidi sin, bac a chur
ar fheidhmiu na saorghluaiseachta laistigh den
Aontas. Go hdirithe, bearta chun aghaidh a
thabhairt ar mhainneachtain na n-oibleagadidi a
shonraitear in Airteagal 15(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 a chomhlionadh, lena
gceanglaitear fogra a thabhairt d’institiuid inniuil
an Bhallstait a bhfuil a reachtaiocht infheidhme
sula gcuirtear tis le gniomhaiocht i mBallstat eile
agus an iarraidh ar fhianu da dtagraitear in
Airteagal 19(2) de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009,
ni bheidh srianta gan udar agus diréireacha ar
fheidhmiu na saorghluaiseachta ag na daoine lena
mbaineann mar thoradh orthu. Ni bhionn athru ar
an reachtaiocht ndisiunta is infheidhme mar
thoradh go huathoibrioch ar mhainneachtain na
hoibleagaidi sin a chomhlionadh, rud ba cheart a
chinneadh i gcomhréir le Teideal II den Rialachan
seo. Thairis sin, ba cheart na hoibleagaidi sin a
leirmhiniu agus a fhorghniomhu go
comhsheasmhach i gcomhréir le casdli
seanbhunaithe na Ctuirte Breithiunais maidir leis
an bhfianu ar an reachtaiocht is infheidhme, a
eisitear de ghnadth tri bhithin deimhniu ar a
dtugtar Doiciméad Iniompartha A1 (PDA1), agus a

reamhtheachtai, an deimhniu E-101.






(40c)Chun a dirithiu go leanfaidh rialacha maidir le
comhordu na slandadla soisialta de bheith
oiriunach da bhfeidhm, ta sé tabhachtach dul chun
cinn teicneolaioch agus tairbhi na digiteala a chur
san daireamh, go hairithe maidir le malartu
faisnéise idir na hinstitiuidi inniula a chuichdiriu
agus a shimpliu. Is feidir le dul chun cinn
teicneolaioch i gcomhordu na slandala soisialta,
ambhail coéras Eorpach um Malartu Leictreonach
Faisnéise Slandala Soisialta ata curtha chun
feidhme go hiomlan agus oibriochtuil, rannchuidiu
leis an bprdiseas a shimpliu agus le hAirteagal 15
de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a
chomhlionadh. Beidh digitiu an phroisis maidir le
fianuithe slandala sdisialta a iarraidh agus a fhail,
lena n-airitear maidir leis an reachtaiocht is
infheidhme, ina chéim thabhachtach eile i dtreo
réiteach lena gcumasaitear na fianuithe sin a
fhioru i bhfior-am thar theorainneacha, rud a
fhagfaidh go bhféadfar a mbailiocht a dheimhniu
go mear. Ta an Coimisiun agus na Ballstait ag
comhoibriu go dliuth chun digitii na n-
idirghniomhaiochtai sin idir daoine aonair agus
comhlachtai poibli a chur chun cinn, amhail tri
thionscnamh an Phas Eorpaigh Slandala Soisialta.
D’fhéadfadh Tiachoga Eorpacha Céannachta Digiti
arna mbunu le Rialachan (AE) 2024/1183 o
Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle** a
bheith ina gcoras digiteach lena n-éascaitear
sainaithint agus fioru thar theorainneacha ata

solaimhsithe agus slan.



(40d) Ba cheart do na Ballstait leanuint
d’infheistiocht a dhéanamh i ndigitiu a gcoras
slandala soisialta, de réir mar is iomchui, inter alia
d’fhonn eispéireas digiteach riantiil a airithiu do
shaoranaigh shoghluaiste agus do ghnolachtai
soghluaiste freisin. Chuige sin, d’fhéadfaidis usaid
a bhaint as na hionstraimi cistiuchdin de chuid an
Aontais ata ar fail. I gcas inarb infheidhme,
d’fheéadfai an cistiu sin a ghiarail chun tacu le
hathchoirithe abhartha ar an leibhéal ndisiunta a
bhfuil ga leo chun forghniomhu cui an Rialachadin
seo agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a chur
chun cinn agus chun calaois agus earraid a
chomhrac, lena n-diritear tri fheabhas a chur ar

bhailiu agus ar thuairisciu sonrai.



(40e)Is é is cuspéir don Udards Eorpach Saothair (ELA),
inter alia, canamh a thabhairt do na Ballstait agus
don Choimisiun dli an Aontais a bhaineann le
soghluaisteacht an lucht saothair ar fud an
Aontais a chur i bhfeidhm agus a fhorghniomhu go
héifeachtach agus corais slandala soisialta a
chomhordu laistigh den Aontas, lena
rannchuiditear, da bhri sin, laistigh da shainordu,
le soghluaisteacht chothrom an lucht saothair ar
fud an Aontais a dirithii. De bhun Rialachan (AE)
2019/1149 6 Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle***, déantar an comhar idir na Ballstait
a éascu agus a fheabhsu leis an ELA, lena n-
diritear tri chigireachtai comhbheartaithe agus
comhphadirteacha a éascu, a d’fhéadfadh a bheith
bainteach freisin le comhlionadh na hoibleagaide
maidir le fogra a thabhairt agus le mi-usaidi
maidir le dioltinti on oibleagaid sin a bhrath, agus
chun comhar agus luathi malartu faisnéise idir na
Ballstait a éascu. Le ELA, cuirtear chun cinn an
usaid a d’fheadfai a bhaint as sasrai malartaithe
leictreonaigh agus bunachair sonrai idir na
Ballstait chun rochtain ar shonrai i bhfior-am a
éascu agus chun calaois a bhrath, agus féadfaidh
sé feabhsuithe féideartha ar usaid na sdsrai agus

na mbunachar sonrai sin a mholadh.



%k

k3kk

Rialachan (AE) 2018/1724 o6 Pharlaimint na
hEorpa agus on gComhairle an 2 Deireadh
Fomhair 2018 maidir le pointe rochtana aonair
digiteach a bhunti chun rochtain ar fhaisnéis,
nosanna imeachta agus seirbhisi cunaimh agus
réitigh fadhbanna a sholathar agus lena leasaitear
Rialachan (AE) Uimh. 1024/2012 (IO L 295,
21.11.2018, Ich. 1), ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).

Rialachan (AE) 2024/1183 o Pharlaimint na
hEorpa agus on gComhairle an 11 Aibrean 2024
lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 910/2014 a
mhéid a bhaineann leis an gCreat Eorpach um
Chéannacht Dhigiteach a bhunu

(IO L, 2024/1183, 30.4.2024, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/0j).

Rialachan (AE) 2019/1149 o Pharlaimint na
hEorpa agus on gComhairle an 20 Meitheamh
2019 lena mbunaitear Udards Eorpach Saothair,
lIena leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 883/2004,
(AE) Uimh. 492/2011, agus (AE) 2016/589 agus
lena n-aisghairtear Cinneadh (AE) 2016/344
(IOL 186, 11.7.2019, Ich. 21, ELI:

http: r li/reqg/2019/114 j).”;


http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1183/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1149/oj

(9) cuirtear an aithris seo a leanas leis:

(46) Leis an Rialachan seo, urramaitear na cearta bunusacha
agus comhliontar na prionsabail a aithnitear i gCairt um
Chearta Bunusacha an Aontais Eorpaigh agus sa
Choinbhinsiin Eorpach um Chearta an Duine, agus ta
sé le cur chun feidhme i gcomhréir leis na cearta agus leis

na prionsabail sin,’;



(10) leasaitear Airteagal 1 mar a leanas:

(a) ibpointe (i)(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (ii):

‘(ii)

maidir le sochair chomhchineadil de bhun
Theideal III, Caibidil 1, aon duine ata sainithe
no ata aitheanta mar dhuine den teaghlach no
ata ainmnithe mar dhuine den teaghlach de réir
reachtaiocht an Bhallstadit ina bhfuil conai air

no uirthi;’;

(b) ibpointe (va), cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (i):

(i)

(ia)

chun criocha Theideal III, Caibidil 1 maidir le
sochair bhreoiteachta, sochair mhaithreachais
agus sochair choibhéiseacha atharthachta,
sochair chomhchineadil da bhforailtear faoi
reachtaiocht Ballstdit agus ata beartaithe chun
costas curaim liachta agus tairgi agus seirbhisi
a ghabhann leis an gcuram sin a sholathar, a

chur ar fail, a ioc go direach né a aisioc;

chun criocha Theideal III, Caibidil 1 maidir le
sochair curaim fhadtéarmaigh, sochair
chomhchineadil da bhfordiltear faoi reachtaiocht
Ballstait agus ata beartaithe chun costas
curaim fhadtéarmaigh, da dtagraitear i bpointe
(vb) den Airteagal seo, a sholathar, a chur ar

fail, a ioc go direach né a aisioc;’;



(11)

(12)

(c) cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

‘(vb)

ciallaionn “sochair ciraim fhadtéarmaigh’ sochair
chomhchinedil né in airgead tirim, arb é is
cuspoir doibh aghaidh a thabhairt ar
riachtanais ciraim duine a bhfuil, mar gheall |
ar lagu, canamh suntasach 6 dhuine eile n6 6
dhaoine eile ag teastail uvaidh n6 uaithi chun
tabhairt faoi ghnathghniomhaiochtai
bunriachtanacha || den saol laethiiil ar feadh
tréeimhse fhada ama chun tacu lena
neamhspleachas pearsanta, lena n-airitear sochair a
dheonaitear | chun na criche céanna don duine a

sholathraionn an cinambh sin;’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a)
d’Airteagal 3(1):

‘(a) sochair bhreoiteachta agus sochair curaim

fhadtéarmaigh;’;

in Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1.

Tabharfaidh na Ballstadit fogra i scribhinn don

Choimisiun faoi na dearbhuithe arna ndéanamh i

gcomhréir le hAirteagal 1, pointe (1), an reachtaiocht

agus na scéimeanna da dtagraitear in Airteagal 3, na

coinbhinsiuin a ndeachthas isteach iontu da

dtagraitear in Airteagal 8(2), na sochair iosta da

dtagraitear in Airteagal 58, chomh maith le haon

leasuithe substainteacha orthu. Sonrofar sna fograi sin

an data ona mbeidh feidhm ag an Rialachan seo maidir

leis na scéimeanna arna sonru ag na Ballstadit.’;



(13) leasaitear Airteagal 11 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2:

2.

Chun criocha an Teidil seo, daoine a fhaigheann
sochair airgid thirim mar gheall ar a
ngniomhaiocht mar dhuine fostaithe no
féinfhostaithe no da dheasca sin, measfar go bhfuil
siad ag gabhail don ghniomhaiocht sin. Ni bheidh
feidhm aige sin maidir le pinsin easldine,
seanaoise néo marthanoiri, maidir le pinsin i leith
tionoisci ag an obair né a bhaineann le galair
ceirde, no le sochair curaim fhadtéarmaigh in
airgead tirim a sholathraitear don duine a

dteastaionn curam uaidh no uaithi.’;



(b) cuirtear an méid a leanas in ionad mbhir 5:

“5. Maidir le gniomhaiocht mar bhall d’fhoireann eitilte nd
d’fhoireann cédbain a dhéanann seirbhisi d’aerphaisinéiri
no seirbhisi aerlasta a chur i gcrich, measfar gur
gniomhaiocht { a ngabhtar di ] sa Bhallst4t ina mbeidh
an bhunait lonnaithe, mar a shainmhinitear in
Iarscribhinn III, Fochuid FTL, a ghabhann le Rialachan
(AE) Uimh. 965/2012.”;



(14)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12

Rialacha speisialta

1.

Duine atd ag gabhail do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe
i mBallstat thar ceann fostdir ar gnach leis a
ghniomhaiochtai a dhéanamh san ait sin agus a ndéanann an
fostéir sin é a sheoladh chuig Ballstat eile chun obair a
dhéanamh thar ceann an fhostéra sin, leanfaidh an duine sin
de bheith faoi réir reachtaiocht an chéad Bhallstait, ar
choinnioll nach saréidh fad tréimhse réamh-mheasta na
hoibre sin 24 mhi agus nach mbeidh an duine sin @ chur in
ionad duine fostaithe eile a seoladh de bhun na mire seo
no in ionad duine féinfhostaithe amhail da dtagraitear i

mir 2.

Duine a ghabhann de ghnath do ghniomhaiocht mar dhuine
féinfhostaithe i mBallstat amhdin agus a rachaidh go Ballstat
eile chun gabhail do ghniomhaiocht chomhchostiil, leanfaidh
an duine sin de bheith faoi réir reachtaiocht an chéad
Bhallstait, ar choinnioll nach saroéidh fad tréimhse réamh-
mheasta na hoibre sin 24 mhi agus nach mbeidh an duine sin
a chur in ionad duine fostaithe eile a seoladh de bhun
mhir 1 no in ionad duine féinfhostaithe amhail da

dtagraitear sa mhir seo.



3. I gcas nach ndéanann duine fostaithe amhail da
dtagraitear i mir 1 no duine féinfhostaithe amhail da
dtagraitear i mir 2 an obair né an ghniomhaiocht a
chur i gcrich sa Bhallstat eile agus go gcuirtear duine
eile ina ionad, leanfaidh an duine eile sin de bheith
faoi reir reachtaiocht an Bhallstait as a seoltar é no i
no arb ann is gnach leis no 1éi gabhail do
ghniomhaiocht mar dhuine féinfhostaithe, ar
choinnioll nach saroidh fad tréimhse na hoibre no an
ghniomhaiocht ina hiomladine arna déanamh ag na
daoine uile lena mbaineann sa Bhallstat eile 24 mhi
agus go gcomhliontar na coinniollacha eile a leagtar

sios i mir 1 no i mir 2.’;
(15) in Airteagal 13, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘4a. Duine a ghabhann do ghniomhaiocht fostaiochta noé
féinfhostaiochta i mBallstat amhain agus a fhaigheann
sochair dhifhostaiochta @ Bhallstat eile ag an am céanna,
beidh an duine sin faoi réir reachtaiocht an Bhallstdit a iocann

na sochair dhifhostaiochta.

5. Déilealfar le daoine da dtagraitear i mireanna 1 go 4a, chun
criocha na reachtaiochta arna cinneadh i gcomhréir leis na
foralacha seo, amhail is d4 mbeidis ag gabhdil da gcuid
gniomhaiochtai go 1éir mar dhaoine fostaithe né féinfhostaithe
agus da mbeidis ag fail a n-ioncam go léir sa Bhallstat lena

mbaineann.’;

(16) idTeideal III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
theideal Chaibidil 1:

‘Sochair bhreoiteachta, sochair curaim fhadtéarmaigh,
sochair mhaithreachais agus sochair choibhéiseacha
atharthachta’;






(17) in Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

f

1. Mura bhforadiltear da mhalairt de bhun mhir 2, beidh
duine drachaithe agus a bhaill né a baill teaghlaigh a
fhanann i mBallstat seachas an Ballstat inniuil i
dteideal na sochar comhchineadil a thagann chun
bheith riachtanach ar fhorais liachta né mar gheall ar
an nga ata le curam fadtéarmach le linn a bhfanachta,
lena ndéantar cineadl na sochar agus fad ionchasach an
fhanachta a chur i gcuntas. Cuirfear na sochair sin ar
fail thar ceann na hinstitiuide inniula ag institiuid
Bhallstat an fhanachta, i gcomhréir le foralacha

reachtaiocht an Bhallstait sin, amhail is da mbeadh



(18)

(19)

in Airteagal 20, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

mhir 1:

‘1.

Mura bhforadiltear da mhalairt sa Rialachan seo,
déanfaidh duine arachaithe ata ag taisteal chuig
Ballstat eile chun sochar comhchineadil, da dtagraitear
in Airteagal 1, pointe (va)(i), a fhail le linn an

fhanachta, udaru a lorg on institiuid inniuil.’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 30:

‘Airteagal 30

Ranniocaiochtai 6 phinsinéiri

1.

Institiuid de chuid Ballstait ata freagrach faoin
reachtaiocht a chuirtear i bhfeidhm maidir le
hasbhainti i leith ranniocaiochtai maidir le
breoiteacht, curam fadtéarmach, sochair
mhaithreachais agus sochair choibhéiseacha
atharthachta, ni fheéadfaidh si na hasbhainti sin a
iarraidh agus a ghnothu, arna riomh i gcomhréir leis
an reachtaiocht a chuireann an institiuid sin i
bhfeidhm, ach amhain a mhéid ata costas na sochar sin
de bhun Airteagail 23 go 26 le seasamh ag institiuid an
Bhallstait sin.

I gcas, sna casanna da dtagraitear in Airteagal 25, ina
bhfuil fail ar shochair bhreoiteachta, sochair curaim
fhadtéarmaigh, sochair mhaithreachais agus sochair
choibhéiseacha atharthachta faoi réir iocaiocht
ranniocaiochtai no iocaiochtai comhchosula faoi
reachtaiocht an Bhallstadit ina gcéonaionn an pinsinéir
lena mbaineann, ni bheidh na ranniocaiochtai sin

inioctha de bhua na conaitheachta sin.’;






(20) in Airteagal 32, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

"3. I gcas ina mbeidh ceart diorthach ar shochair ag ball

teaghlaigh de réir reachtaiocht Ballstait amhain né nios mo,

beidh feidhm ag na rialacha tosaiochta seo a leanas:

(a)

(b)

(c)

(ii)

i gcas cearta ata ar fail ar bhonn éagsil, is mar seo a

leanas a bheidh an t-ord tosaiochta:

()]

cearta ata ar fail ar bhonn gniomhaiocht de chuid
an duine arachaithe mar dhuine fostaithe né mar
dhuine féinfhostaithe;

cearta ata ar fdil ar bhonn pinsean a bheith & fhail

ag an duine arachaithe;

(iii) cearta atd ar fail ar bhonn &ait chénaithe an duine

arachaithe;

i gcds cearta diorthacha ata ar fail ar an mbonn céanna,

socrofar an t-ord tosaiochta tri thagairt a dhéanamh
d’ait chonaithe an bhaill teaghlaigh mar chritéar

tanaisteach;

i gcdsanna nach féidir an t-ord tosaiochta a shui ar
bhonn phointe (a) né (b), is i an tréimhse arachais is
faide de chuid an duine drachaithe faoi scéim pinsin

naisiunta a bheidh infheidhme.’;



(21) cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 33a
Sochair curaim fhadtéarmaigh

1. Déanfaidh an Coimisiun Riarachain, tar éis do dul i
gcomhairle leis na comhphadirtithe soisialta, liosta
mionsonraithe de shochair curaim fhadtéarmaigh a
tharraingt suas a chomhlionann na critéir a leagtar
sios in Airteagal 1, pointe (vb), ina léireofar, i ngach
cds, an sochair chomhchineadil noé sochair in airgead
tirim iad agus i dtaobh an soladthraitear don duine a

fhaigheann ciram no don churamédir iad.

2. I gcas ina mbeidh saintréithe na sochar a
chomhordaitear faoi Chaibidil eile de Theideal III ag
sochair curaim fhadtéarmaigh a thagann faoin
gCaibidil seo freisin féadfaidh Ballstat, de mhaolu ar
mhir 1 den Airteagal seo, na sochair sin a chomhordu i
gcombhréir le rialacha na Caibidle sin, ar choinnioll go
bhfuil toradh foriomlan an chomhordaithe sin chomh
fabhrach céanna ar a laghad do na tairbhithe, amhail
is da ndeanfai na sochair a chomhordu mar shochair
curaim fhadtéarmaigh faoin gCaibidil seo, agus ar
choinnioll go liostaitear iad in Iarscribhinn XII, lena
sonraitear an Chaibidil de Theideal III a bhfuil feidhm

aici.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 34(1) agus (2) den
Rialachan seo freisin maidir leis na sochair sin a

liostaitear in Iarscribhinn XII.’;



(22) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 34:

‘Airteagal 34

Forlui sochar curaim fhadtéarmaigh

1.

I gcas ina bhfuil duine a fhaigheann sochair curaim
fhadtéarmaigh in airgead tirim 6n mBallstat inniuil de
bhun Airteagal 21 no Airteagal 29, i dteideal freisin, de
bhun na Caibidle seo, sochair chomhchineail ata
beartaithe chun na criche céanna a éileamh 6 institiuid
an Bhallstait chonaithe no fanachta, agus go bhfuil na
sochair chomhchineadil sin faoi réir aisiocaiocht ag
instititid an Bhallstdit innituil de bhun Airteagal 35,
beidh feidhm ag Airteagal 10. Chuige sin, ma
fhaigheann an duine lena mbaineann na sochair
chomhchineadil sin, laghdofar méid na sochar in
airgead tirim arna ndeonu ag an mBallstat inniuil faoi

Iuach na sochar comhchineadil sin.

Feadfaidh dha Bhallstat né nios mo, no a n-udardis
inniula, aontu ar bhearta eile no ar bhearta
forliontacha nach mbeidh buntadiste nios Iu ag gabhail
leo do na daoine lena mbaineann na mar a ghabhann

leis na prionsabail a leagtar sios i mir 1.

I gcas ina gcuirtear sochair curaim fhadtéarmaigh in
airgead tirim ar fail faoi reachtaiocht nios mo na
Ballstat amhain le linn na tréimhse céanna agus do na
leanai céanna, beidh feidhm ag na rialacha tosaiochta i

gcdas forlui a leagtar sios in Airteagal 68(1).’;



(23)

(24)

in Airteagal 50, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2.

Mura gcomhlionann an duine lena mbaineann, trath airithe,
na coinniollacha a leagtar sios le reachtaiocht uile na
mBallstat a bhfuil sé/si faoina réir, n6 mura gcomhlionann
sé no si a thuilleadh na coinniollacha sin, ni chuirfidh na
hinstititidi a chuireann reachtaiocht i bhfeidhm a mbeidh a
coinniollacha comhlionta, nuair a bheidh an riomh a
chomhlionadh i gcomhréir le hAirteagal 52(1), pointe (b), na
tréimhsi a cuireadh i gcrich faoin reachtaiocht nach mbeidh
a gcoinniollacha comhlionta, n6é nach mbeidh siad a
gcomhlionadh a thuilleadh, i gcds ina dtugann an méid sin

méid nios isle de shochair.’;

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

‘Airteagal 60a

Rialacha speisialta maidir le comhiomlanu tréimhsi le
haghaidh sochair dhifhostaiochta

Chun criocha Airteagal 6 a chur i bhfeidhm nuair a

chuirtear i bhfeidhm é i gcomhthéacs na Caibidle seo, ni

chomhiomlanoidh an Ballstat inniuil ach na treimhsi a

chuirtear san aireamh faoi reachtaiocht an Bhallstait inar

cuireadh i gcrich na tréimhsi chun an ceart ar shochair

dhifhostaiochta a fhail no a choinneadail.’;



(25)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 61, 62 agus 63:
‘Airteagal 61

Rialacha speisialta ar chomhiomlanu tréimhsi arachais, fostaiochta

né féinfhostaiochta agus an innidlacht sochair dhifhostaiochta

a ioc

Seachas i gcas daoine atd difhostaithe go hiomlan da
dtagraitear in Airteagal 65(2), (3) agus (5), beidh chur i
bhfeidhm Airteagal 6 agus Airteagal 60a ag an mBallstat
is déanai ina raibh an duine faoi arachas, fostaithe no
féinfhostaithe coinniollach ar thréimhse arachais,
fostaiochta no féinfhostaiochta gan bhriseadh d’aon mhi
amhain ar a laghad a bheith curtha i gcrich ag an duine lena
mbaineann le déanai, i gcomhréir le reachtaiocht an Bhallstait
faoina n-éilitear na sochair.

I gcas nach bhfuil tréimhse drachais, fostaiochta né
féinfhostaiochta gan bhriseadh d’aon mhi amhadin ar a
laghad curtha i gcrich ag duine difhostaithe i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstait da dtagraitear i mir 1, beidh an
duine sin i dteideal sochair dhifhostaiochta i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstait dheireanaigh inar chuir sé né si
tréeimhse arachais, fostaiochta no féinfhostaiochta i
gcrich, ar choinnioll gur tréimhse gan bhriseadh de mhi
amhadin ar a laghad a bhi i gceist leis an tréimhse sin.
An Ballstat a thiocfaidh chun bheith innitiil de bhun na
mire seo, deanfaidh sé na sochair dhifhostaiochta a
sholathar, i gcomhréir lena reachtaiocht, tar éis do
Airteagal 6 agus Airteagal 60a a chur i bhfeidhm a

mheéid is ga, agus i gcomhréir le hAirteagal 64a.



3. I gcas nach bhfuil tréimhse arachais, fostaiochta no
féinfhostaiochta gan bhriseadh d’aon mhi amhain ar a
laghad curtha i gcrich ag duine difhostaithe i gceann
amhain de na Ballstait da dtagraitear i mir 1 noé i mir 2
den Airteagal seo, tiocfaidh an Ballstat is déanai ina
raibh an duine faoi arachas, fostaithe no féinfhostaithe
chun bheith innitil, agus cuirfidh sé na sochair
dhifhostaiochta ar fail, i gcomhréir lena reachtaiocht,
tar éis do Airteagal 6 agus Airteagal 60a a chur i
bhfeidhm a mhéid is ga.

Airteagal 62
Sochair a riomh

1. Institiuid inniuil Ballstait da bhforadiltear lena
reachtaiocht maidir le sochair a riomh ar bhonn mhéid
an tuarastail né an ioncaim ghairmiuil a bhi ann
roimhe sin, cuirfidh si san direamh go heisiach an
tuarastal no an t-ioncam gairmitiil a fuair an duine i
gceist i dtaobh a ghniomhaiochta no a gniomhaiochta
is deireanai mar dhuine fostaithe no féinfhostaithe

faoin reachtaiocht sin.



Beidh feidhm ag mir 1 freisin i gcads ina bhfordiltear
leis an reachtaiocht arna riar ag an instititid inniuil do
thréimhse shonrach thagartha chun an tuarastal né an
t-ioncam gairmituil a chinneadh, a fhénann mar bhonn
chun na sochair a riomh agus i gcas, le linn na
tréimhse sin ina hiomlaine né le linn cuid den tréimhse
sin, go raibh an duine lena mbaineann faoi réir

reachtaiocht Ballstait eile.

De mhaoli ar mhir 1 agus ar mhir 2 den Airteagal seo,
a mhéid a bhaineann leis na daoine difhostaithe a
chludaitear faoi Airteagal 65(2), an chéad fhomhir
agus an dara fomhir, cuirfidh institiuid an Bhallstait
chonaithe, faoi choinniollacha agus teorainneacha na
reachtaiochta a chuireann sé i bhfeidhm, san aireamh
an tuarastal no an t-ioncam gairmitil a fuair an duine
lena mbaineann sa Bhallstat a raibh sé no si faoi réir a
reachtaiochta le linn a ghniomhaiochta né a
gniomhaiochta deireanai mar dhuine fostaithe no
féinfhostaithe, i gcomhréir leis an Rialachan Cur Chun
Feidhme.

Airteagal 63

Foralacha speisialta maidir le rialacha conaithe a

tharscaoileadh

Chun criocha na Caibidle seo, ni bheidh feidhm ag Airteagal

7 ach amhain sna casanna da bhfordailtear le hAirteagail 64,

64a agus 65, agus beidh feidhm aige laistigh de na

teorainneacha a fhorordaitear ann.’;



(26)

leasaitear Airteagal 64 mar a leanas:

(a) imir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c):

‘(c)

coinneoidh an duine difhostaithe a theidliocht no a
teidliocht ar shochair ar feadh tréeimhse 6 mhi on
dadta a scoir an duine difhostaithe de bheith ar fail
do sheirbhisi fostaiochta an Bhallstait a d’fhag se
no si, ar choinnioll nach saraionn fad iomlan na
tréeimhse da bhforadiltear na sochair ina leith fad
iomlan na tréimhse a mbeidh teidliocht aige noé
aici ar shochair faoi reachtaiocht an Bhallstadit sin;
feadfaidh na seirbhisi innitula no na hinstitiuidi an
tréeimhse 6 mhi a fhadu go dti deireadh na
tréimhse a mbeidh teidliocht ag an duine sin ar

shochair;’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3.

Mura rud é go mbeidh reachtaiocht an Bhallstait
inniuil nios fabhrai, idir dha thréimhse
fostaiochta, is é 6 mhi a bheidh san uastréimhse
iomlan ina bhféadfaidh duine difhostaithe a
theidliocht no a teidliocht ar shochair a choinneadail
faoi mhir 1 den Airteagal seo agus Airteagal 64a;
feadfaidh na seirbhisi inniula no na hinstitiuidi an
treimhse sin a fhadu go dti deireadh na tréimhse a

mbeidh teidliocht ag an duine sin ar shochair.’;



(27)

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

‘Airteagal 64a

Rialacha speisialta maidir le daoine difhostaithe a bhogann go

Ballstat eile gan na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 61(1)

agus Airteagal 64 a chomhlionadh

1.

I gcas da dtagraitear in Airteagal 61(2), déanfaidh an
Ballstat a thiocfaidh chun bheith innitil sochair
dhifhostaiochta a sholathar, i gcomhréir lena
reachtaiocht, don tréimhse a leagtar sios in Airteagal 64(1),
pointe (c), ma chuireann an duine difhostaithe é féin né i féin
ar fail do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat is déanai ina
raibh an duine faoi arachas, fostaithe no féinfhostaithe
agus ma chomhlionann sé no6 si na coinniollacha a leagtar
sios faoi reachtaiocht an Bhallstdit sin. Is ionann an
éifeacht a bheidh ag claru le seirbhisi fostaiochta an
Bhallstait is deéanai ina raibh an duine faoi arachas,
fostaithe no féinfhostaithe is a bheidh ag claru le
seirbhisi fostaiochta an Bhallstait inniuil. Beidh feidhm

mutatis mutandis ag Airteagal 64(2) go (4).

Mas mian leis an duine difhostaithe da dtagraitear i
mir 1 obair a lorg i mBallstat seachas an Ballstat ata
innituil chun sochair dhifhostaiochta a thabhairt no sa
Bhallstat is deanai ina raibh an duine faoi arachas,
fostaithe no féinfhostaithe, beidh feidhm mutatis
mutandis ag Airteagal 64. Chun na criocha sin, léitear
Airteagal 64(1), pointe (a) mar bheith ag tagairt do
sheirbhisi fostaiochta an Bhallstdit is déanai ina raibh

an duine faoi arachas, fostaithe no feinfhostaithe.’;



(28) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 65:
‘Airteagal 65

Daoine difhostaithe a raibh cénai orthu i mBallstat eile seachas an

Ballstat inniuil

1. Duine ata difhostaithe go hiomlan, difhostaithe go
pdirteach no difhostaithe go treallach agus a raibh cénai
air né uirthi, le linn a ghniomhaiochta né a gniomhachta
deireanai mar dhuine fostaithe nd féinfhostaithe, i mBallstat
seachas an Ballstat inniuil, cuirfidh sé é féin né i féin ar fail
| do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat inniuil, nd, i gcds
daoine ata difhostaithe go pdirteach no difhostaithe go
treallach, i gcas inarb infheidhme, cuirfidh siad iad féin

ar fail don fhostoir da bhfuil sé no si fos ar fail.

Gheobhaidh an duine sin sochair i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstadit inniuil amhail is da mbeadh
conai air no6 uirthi sa Bhallstat sin agus beidh sé né si
faoi réir na gceart agus na n-oibleagaidi a leagtar sios
leis an reachtaiocht sin. Cuirfidh instititiid an Bhallstait

inniuil na sochair sin ar fail.



De mhaolt ar mhir 1, cuirfidh duine ata difhostaithe go
hiomléan || é féin noé i féin ar fail do na seirbhisi fostaiochta
sa Bhallstat cénaithe | ar choinnioll gur fior an méid seo a

leanas:

(a) le linn a ghniomhaiochta né a gniomhaiochta
deireanai mar dhuine fostaithe no féinfhostaithe,
go raibh conai ar an duine sin i mBallstat seachas

an Ballstat inniuil;

(b) go leanann an duine sin de bheith ina chonai néo ina
conai sa Bhallstat conaithe, no gur fhill sé né si ar

an mBallstat conaithe; agus

(c) nach ndearna an duine sin tréeimhse arachais,
fostaiochta no féinfhostaiochta gan bhriseadh de
22 sheachtain go heisiach a chur i gcrich faoi

reachtaiocht an Bhallstait inniuil.

Gheobhaidh an duine ata difhostaithe go hiomlan da
dtagraitear sa chéad fhomhir sochair i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstadit chonaithe amhail is da
mbeadh gach tréimhse arachais, fostaiochta no
féinfhostaiochta curtha i gcrich aige no aici faoi
reachtaiocht an Bhallstait sin. Is i institiuid an

Bhallstait chonaithe a thabharfaidh na sochair sin.

Duine ata difhostaithe go hiomlan da dtagraitear sa mhir
seo, a bheadh i dteideal sochair dhifhostaiochta faoi
reachtaiocht ndisiunta an Bhallstadit innitil, agus faoin
reachtaiocht sin amhadin, gan Airteagal 6 den Rialachan
seo a chur i bhfeidhm, féadfaidh sé, de rogha air sin, é
féin no i féin a chur ar fail do na seirbhisi fostaiochta sa

Bhallstat sin agus gheobhaidh sé no si sochair i



gcombhreéir le reachtaiocht an Bhallstait sin amhail is da

mbeadh conai air no uirthi ann.



Ni bheidh feidhm ag mir 2 den Airteagal seo maidir le
duine ata difhostaithe go hiomlan a chuir i gcrich, le
linn a ghniomhaiochta né a gniomhaiochta is déanai
sular thainig sé no si chun bheith difhostaithe, tréimhsi
arachais mar dhuine féinfhostaithe no tréeimhsi
feinfhostaiochta a aithnitear chun criche teidliochta ar
shochair dhifhostaiochta i mBallstat seachas a Bhallstat
conaithe no a Ballstat conaithe, agus ar chuir a
Bhallstat conaithe no a Ballstat conaithe fogra isteach,
de bhun Airteagal 9, ina sonraitear nach bhfuil aon
chatagoir daoine féinfhostaithe cumhdaithe ag coras

sochar difhostaiochta an Bhallstait sin.

Mura mian le duine ata difhostaithe go hiomlan amhail da
dtagraitear i mir 1, mir 2, an tria fomhir, né i mir 3, den
Airteagal seo teacht chun bheith ar fail né leanuint de bheith
ar fail do sheirbhisi fostaiochta an Bhallstait inniuil tar éis do
né di a bheith claraithe ann agus ma chinneann sé né si
obair a lorg sa Bhallstat cénaithe, beidh feidhm mutatis
mutandis ag Airteagal 64, cé is moite de mhir 1, pointe
(a), de.



I gcas ina gcinneann duine ata difhostaithe go hiomlan
da dtagraitear i mir 4 obair a lorg sa Bhallstat conaithe
agus gur chuir sé no si tréimhsi arachais, fostaiochta no
féinfhostaiochta i gcrich roimhe sin faoi reachtaiocht an
Bhallstait sin, arna gcomhiomlani le tréimhsi a
cuireadh i gcrich i mBallstat na gniomhaiochta
deireanai agus i mBallstait eile na ngniomhaiochtai eile
roimhe sin, féadfaidh sé no si, tar éis dheireadh na
tréimhse ar lena linn a fhaigheann sé no si sochair
dhifhostaiochta o6 institiuid an Bhallstait inniuil de bhun
mhir 4, sochair dhifhostaiochta a éileamh faoi
reachtaiocht an Bhallstait chonaithe, amhail is da
mbeadh na tréimhsi uile curtha i gcrich aige no aici sa
Bhallstat sin. Cuirfidh institiuid inniuil an Bhallstait
chonaithe sochair dhifhostaiochta ar fail i gcomhréir le
reachtaiocht an Bhallstait sin. Déanfar an tréimhse ar
lena linn a fuair an duine difhostaithe sochair faoi
reachtaiocht an Bhallstadit inniuil a asbhaint 6
thréeimhse chomhfhreagrach na teidliochta ar shochair

faoi reachtaiocht an Bhallstait chonaithe.

Féadfaidh duine atd difhostaithe go hiomlan da dtagraitear
san Airteagal seo é féin no i féin a chur ar fail do sheirbhisi
fostaiochta an Bhallstdit innitil no an Bhallstait chonaithe,
sa bhreis ar é no i féin a chur ar fail do sheirbhisi
fostajochta an | Bhallstait a chuireann na sochair faoi

mhir 1 no 2 ar fail.’;



(29) scriostar Airteagal 65a;

(30) leasaitear Airteagal 68 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2.

I gcas teidliochtai forluiteacha, solathrofar sochair
theaghlaigh i gcomhréir leis an reachtaiocht a n-
ainmnitear mar reachtaiocht a bhfuil tosaiocht
aici i gcomhréir le mir 1. I dtaca le teidliochtai
chun sochar teaghlaigh de bhua reachtaiocht ata
ar neamhréir, cuirfear ar fionrai na teidliochtai sin
suas go dti an méid da bhfordiltear sa chéad
reachtaiocht i gcas sochair den chineal céanna,
agus cuirfear ar fail forlionadh difrealach, mas ga,
i dtaca leis an tsuim a sharaionn an méid sin. Mar
sin féin, nil aon cheanglas ann i leith an forlionadh
difrealach sin a sholathar maidir le leanai a bhfuil
conai orthu i mBallstat eile nuair ata teidliocht ar

na sochair ata i gceist bunaithe ar chonai amhain.

2a. Chun criche an fhorlionaidh dhifredlaigh a riomh i

gcas sochair theaghlaigh faoi mhir 2, beidh dha

chatagoir de shochair chomhchosula ann:

(a) na sochair theaghlaigh in airgead tirim ata
ceaptha go priomha chun athsholathar a
dhéanamh ar ioncam nar tuilleadh, go hiomlan
no go pairteach, no ar ioncam nach féidir leis
an duine a thuilleamh, mar gheall ar thégail

linbh; agus

(b) sochair theaghlaigh nach iad na sochair

theaghlaigh da dtagraitear i bpointe (a).’;



(31)

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

‘Airteagal 68b

Forail speisialta maidir le sochair theaghlaigh in airgead tirim ata

ceaptha chun athsholdthar a dhéanamh ar ioncam le linn na

tréimhse togala linbh

1.

Na sochair theaghlaigh da dtagraitear in Airteagal 68(2a),
pointe (a), den Rialachan seo, a liostaitear in Iarscribhinn
XIII, Cuid I, den Rialachan seo, ni dhamhfar iad faoi
reachtaiocht an Bhallstait innitil ach amhain ar an duine
ata faoi reir na reachtaiochta sin. Ni bheidh aon cheart
diorthaithe ann ]| i ndail leis na sochair sin. Ni bheidh feidhm
ag Airteagal 68a den Rialachdn seo maidir leis na sochair sin
agus ni cheangldfar ar an instititiid innitil éileamh a chur san
aireamh a bheadh curtha isteach ag an tuismitheoir eile, ag
caomhnéir né ag instititid ata ag gniomht mar chaomhnoéir an
linbh no6 na leanai de bhun Airteagal 60(1) den Rialachan Cur
Chun Feidhme.

De mhaolu ar Airteagal 68(2), i gcasanna forlui teidliochtai
faoi reachtaiocht ata ar neamhréir, féadfaidh Ballstat sochar
teaghlaigh da dtagraitear i mir 1 a bhronnadh ina iomlaine ar
an tairbhi gan beann ar an méid da bhforailtear sa chéad
reachtaiocht. Na Ballstait a chuirfidh maola den sért sin i
bhfeidhm, liostéfar iad in Iarscribhinn XIII, Cuid 2, ina
léireofar an sochar teaghlaigh a bhfuil feidhm ag an maold ina
leith.’;



(32) in Airteagal 72, cuirtear isteach an pointe seo a leanas:

‘(ea) tuairimi a sholathar, ma iarrann an Coimisiun é, i
luathullmhiichan na ngniomhartha cur chun feidhme
da dtagraitear in Airteagal 88b den Rialachan seo agus
in Airteagal 86a den Rialachan Cur Chun Feidhme,
agus aon tograi adbhartha a chur faoi bhraid an
Choimisitin i ndadil le hathbhreithniu a dhéanamh ar

na gniomhartha cur chun feidhme sin;’;

(33) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach i ‘Teideal V -
FORALACHA ILGHNEITHEACHA’:

‘Airteagal 75a
Oibleagaidi na n-udaras inniuil

1. Airitheoidh na hddarais innitila, i gcomhréir lena ndli
ndisiunta agus lena gcleachtas ndisiunta, go gcuirfear a
n-instititidi abhartha ar an eolas faoi na foralacha uile agus
go gcuirfidh siad i bhfeidhm iad, bidis reachtach no eile, lena
n-airitear cinnti an Choimisitin Riarachain, sna réimsi a
chumhdaitear leis an Rialach&n seo agus i gcomhréir le
téarmai an Rialachain seo agus an Rialachdin Cur Chun
Feidhme.

2. D’fhonn a airithit go gcinnfear an reachtaiocht is infheidhme i
gceart, déanfaidh na hudarais innitla i gcds inarb iomchui,
comhoibrit idir a n-instititidi agus comhlachtai abhartha
eile a chur chun cinn, amhail cigireachtai saothair, ina

mBallstait féin.’;



(34)

(35)

(36)

scriostar Airteagal 86, gan dochar d'Airteagal 91, an ceathra mir

agus an cuigia mir;

in Airteagal 87a, scriostar mir 2;
cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 87b

Forail idirthréimhseach a bhaineann leis na fordlacha da
dtagraitear in Airteagal 91 den Rialachan seo agus in
Airteagal 97 den Rialachan Cur Chun Feidhme

1. Nibhfaighfear aon chearta de bhun na bhforalacha da
dtagraitear in Airteagal 91, an trit mir, den Rialachdn seo na
in Airteagal 97, an dara mir, den Rialachan Cur Chun
Feidhme roimh na datai cur i bhfeidhm abhartha da

dtagraitear ann.



Aon tréimhse arachais agus, i gcds inarb iomchui, aon
tréimhse fostaiochta agus féinfhostaiochta n6 chénaithe a
cuireadh i gcrich faoi reachtaiocht Ballstait roimh na datai
cur i bhfeidhm abhartha a leagtar amach in Airteagal 91,
an triti mir, an ceathriu mir agus an cuigiu mir ), den
Rialachan seo agus in Airteagal 97, an dara mir, an triu
mir agus an ceathru mir, den Rialachan Cur Chun
Feidhme, cuirfidh an Ballstat lena mbaineann san direamh
iad chun na cearta a fuarthas de bhun na bhforalacha sin a

chinneadh.

Faoi réir mhir 1 den Airteagal seo, féadfar cearta a fhail de
bhun na bhforalacha da dtagraitear in Airteagal 91, an tria
mir, den Rialachan seo agus in Airteagal 97, an dara mir, den
Rialachéan Cur Chun Feidhme, fid mé bhaineann siad le
teagmbhais a thagann chun cinn roimh dhata chur i bhfeidhm

na bhforalacha sin sa Bhallstat lena mbaineann.

I gcas, de bhun Theideal II den Rialachan seo, go bhfuil
duine faoi réir reachtaiocht Ballstait seachas an
reachtaiocht a raibh sé no si faoina réir roimh an ...
[data chur i bhfeidhm na leasuithe a tugadh isteach leis
an Rialachan leasaitheach], leanfaidh an reachtaiocht is
infheidhme roimh an data sin d’ fheidhm a bheith aici
ar feadh idirthréimhse a mhairfidh fad nach dtiocfaidh
aon athru ar an staid. Tiocfaidh deireadh leis an
idirthréimhse sin in aon chas an ... [10 mbliana tar éis
dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain leasaithigh].

Féadfaidh an duine lena mbaineann a iarraidh nach
mbeidh feidhm a thuilleadh ag an idirthréimhse maidir
leis no 1éi. Cuirfear an iarraidh sin faoi bhraid na
hinstititide arna hainmniu ag udardas inniuil an

Bhallstait chonaithe. Iarratai arna gcur isteach an ...



[27 mi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachadin
leasaithigh] né roimhe sin, measfar iarratai den sort sin
a bheith curtha isteach an ... [24 mhi tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh]. Iarratai
arna gcur isteach tar éis an ... [27 mi tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh], measfar
iad a bheith curtha isteach ar an gcéad la den mhi tar

éis an data a chuirfear isteach iad.

Ni bheidh feidhm ag an mir seo maidir le hAirteagal 12.
Leanfaidh Airteagal 12, sa leagan a bhi i bhfeidhm
roimh [data theacht i bhfeidhm an Rialachain
leasaithigh], d’fheidhm a bheith aige maidir le daoine
fostaithe a sheoltar chuig Ballstat eile, né6 maidir le
daoine féinfhostaithe a ghabhann do ghniomhaiocht
chomhchostiil i mBallstat eile roimh an ... [24 mhi tar
éis theacht i bhfeidhm an Rialachain leasaithigh].

Leanfaidh Teideal III, Caibidil 6, sa leagan a bhi i bhfeidhm
roimh an ... [data theacht i bhfeidhm an Rialachain
leasaithigh], d’fheidhm a bheith aige maidir le sochair
difhostaiochta ar cuireadh iarratais isteach ina leith roimh
... [24 mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Rialachain leasaithigh].

Leanfaidh Teideal III, Caibidil 1, sa leagan a bhi i
bhfeidhm roimh an ... [dadta theacht i bhfeidhm an
Rialachadin leasaithigh], d’fheidhm a bheith aige maidir
le sochair dhifhostaiochta ar cuireadh iarratais isteach
ina leith roimh an data cur i bhfeidhm abhartha a leagtar
amach in Airteagal 91, an trit mir, an ceathra mir agus an

cuigiu mir.



Leanfaidh Teideal III, Caibidil 8, sa leagan a bhi i
bhfeidhm roimh an ... [data theacht i bhfeidhm an
Rialachain leasaithigh], d’fheidhm a bheith aige maidir
le sochair theaghlaigh do leanai a rugadh roimh ... [24
mhi tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin

leasaithigh].’;



(37) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 88:
‘Airteagal 88

Tarmligean na cumhachta chun na hlarscribhinni a least

Tabharfar de chumhacht don Choimisiiin gniomhartha tarmligthe a
ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 88a chun na hlarscribhinni a
ghabhann leis an Rialachan seo agus leis an Rialachan Cur Chun
Feidhme a leasu go tréimhsitil arna iarraidh sin don Choimisitin

Riarachain.



Airteagal 88a

An tarmligean a fheidhmia

1.

Is faoi réir na gcoinniollacha a leagtar sios san Airteagal seo a
thugtar an chumhacht don Choimisiiin chun gniomhartha

tarmligthe a ghlacadh.

Déanfar an chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a
ghlacadh da dtagraitear in Airteagal 88 a thabhairt don
Choimisiun go ceann tréimhse neamhchinntithe ama
amhail 6n ...[data theacht i bhfeidhm an Rialachain

leasaithigh].

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chombhairle tarmligean
na cumhachta da dtagraitear in Airteagal 88 a chulghairm aon
trath. Le cinneadh chun ctulghairm a dhéanamh, cuirfear
deireadh le tarmligean na cumhachta ata sonraithe sa
chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis an 14 tar éis fhoilsii an
Chinnidh in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh né ar dhata is
déanai a shonrofar sa Chinneadh. Ni dhéanfaidh sé difear do
bhailiocht aon ghniomhartha tarmligthe até i bhfeidhm
cheana.

Sula nglacfaidh sé gniomh tarmligthe, rachaidh an Coimisitn i
mbun comhairliichan le saineolaithe arna n-ainmnit ag gach
Ballstat i gcomhréir leis na prionsabail a leagtar sios i
gComhaontu Idirinstititideach an 13 Aibrean 2016 maidir le

Reachtoireacht Nios Fearr.



A luaithe a ghlacfaidh sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an
Coimisiun fégra, an trath céanna, do Pharlaimint na hEorpa

agus don Chombhairle faoi.

Ni thiocfaidh gniomh tarmligthe a ghlactar de bhun Airteagal
88 i bhfeidhm ach amhain mura mbeidh aon agoéid curtha in
ial ag Parlaimint na hEorpa nd ag an gCombhairle laistigh de
thréimhse 2 mhi tar éis fégra faoin ngniomh sin a thabhairt do
Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle n6 mas rud é,
roimh dhul in éag na tréimhse sin, go mbeidh Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle araon tar éis a chur in il don
Choimisiin nach ndéanfaidh siad aon agéid. Déanfar an
tréimhse sin a fhada 2 mhi ar thionscnamh Pharlaimint na

hEorpa n6 na Combhairle.’;



(38) cuirtear isteach na hairteagail seo a leanas:
‘Airteagal 88b
An chumhacht chun gniomhartha chur chun feidhme a ghlacadh

1. Glacfaidh an Coimisiin gniomhartha cur chun feidhme chun
an nés imeachta a shonru, lena n-diritear, i gcads inarb
iomchui, teorainneacha ama a bheidh le leantint chun
coinniollacha aonfhoirmeacha a adirithiu maidir le
Teideal II den Rialachan seo agus na nésanna imeachta
comhfhreagracha a leagtar amach sa Rialachan Cur
Chun Feidhme a chur chun feidhme. Leis na gniomhartha
cur chun feidhme sin, déanfar nésanna imeachta

caighdednacha a bhunu maidir leis an méid seo a leanas:

(a) eisitint, formdaid agus dbhar fianuithe lena ndeimhnitear
an reachtaiocht slandéla soisialta is infheidhme maidir
lena sealbhdir, chomh maith leis an admhail
uathoibrioch go bhfuarthas an iarraidh ar
fhianuithe den sort sin, ina léireofar a dhata eisitina

agus an fhaisnéis ata san iarraidh;

(b) na heiliminti sin nach mor a fhiora sular féidir na

fianuithe a eisitint, a tharraingt siar né a chearti;

(c) tarraingt siar né ceartu na bhfhianuithe ag an instititid
eisitiina i gcomhréir leis an nés imeachta a leagtar

amach sa Rialachan Cur Chun Feidhme.

2. Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a ghlacadh i
gcomhréir leis an nos imeachta scruduchdain da dtagraitear in
Airteagal 88c(2).



Airteagal 88c

Nos imeachta coiste

1. Tabharfaidh coiste cuinamh don Choimisiun. Beidh an

coiste sin ina choiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh.
182/2011.

2. I gcas ina ndéantar tagairt don Airteagal seo, beidh
feidhm ag Airteagal 5 de Rialachan (AE)
Uimh. 182/2011.".

(39) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 91:

‘Airteagal 91

Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichiu la tar éis la a

fhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige on 1 Bealtaine 2010.

D'ainneoin an dara mir, beidh feidhm ag na datai cur i

bhfeidhm seo a leanas:

(1) na foradlacha seo a leanas, sa leagan a bheidh i bhfeidhm on ...
[data theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh], beidh

feidhm acu 6n data sin:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(9)

Airteagal 11(5);

Airteagal 50(2);

Airteagal 72(ea);

Airteagal 75a agus Airteagal 86;

Airteagal 87a(2);

Airteagail 87b, 88, 88a, 88b agus 88c;
Iarscribhinni I, II, III, IV, VI, VIII, IX, X agus XI.



(2) na foralacha seo a leanas, sa leagan a bheidh i bhfeidhm 6n ...
[data theacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh], beidh feidhm
acu on ... [24 mhi 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachain
leasaithigh]:

(a) Airteagal 1, pointi (i)(1)(ii), (va) (i), (va)(ia) agus
(vb);

(b) Airteagal 3(1), pointe (a);
(c) Airteagal 9(1);

(d) Airteagal 11(2);

(e) Airteagal 12;

(f) Airteagal 13(4a) agus (5);
(g) Airteagal 19(1);

(h) Airteagal 20(1);

(i) Airteagal 30;

(j) Airteagal 32(3);

(k) Airteagail 33a, 34, 60a, 61, 62 agus 63;
(I) Airteagal 64(1)(c) agus (3);
(m) Airteagail 64a, 65 agus 65a;

(n) Airteagal 68(2) agus (2a);

(o) Airteagal 68b;
(p) Iarscribhinni XII agus XIII.



(40)

D’anneoin an triu mir den Airteagal seo, maidir le daoine a
raibh Lucsambarg ar an mBallstat innitil ina leith Ile linn a
ngniomhaiochtai is deireanai mar dhuine féinfhostaithe,
leanfaidh Airteagail 65, 65a agus 86, sa leagan a bhi i
bhfeidhm roimh an ... [data theacht i bhfeidhm an Rialachadin
leasaithigh], d’fheidhm a bheith acu go dti an ... [5 bliana tar
éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh].

Feadfaidh Lucsamburg fogra a thabhairt don Choimisiiun gur
ga an treimhse ama da dtagraitear sa cheathru mir a fhadu
go dti an ... [7 mbliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Rialachain leasaithigh]. Déanfar fogra den sort sin maidir
leis an bhfadu in am réasiunach roimh dheireadh na tréimhse
ama da dtagraitear sa cheathru mir. Foilseofar an fogra in

ITris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

leasaitear na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 i gcomhréir le hlarscribhinn I a ghabhann leis an

Rialachén seo.



Airteagal 2
Leasaitear Rialachéan (CE) Uimh. 987/2009 mar a leanas:
(1) cuirtear isteach an aithris seo a leanas:

‘(12a) Chun criocha oifig chlaraithe no ait ghno gnothais
a sainaithint, i gcas ina ngabhann duine do
ghniomhaiocht in dha Bhallstat no nios mo, ba cheart
sraith tosca a chur san direamh chun a chinneadh cén
ait a nglactar cinnti bunriachtanacha an ghnothais
agus cén dit a ndéantar feidhmeanna an riarachadin
larnaigh. Samplai de na tosca sin is ea laimhdeachas,
na hditeanna ina dtiondltar a chruinnithe gineardalta,
agus gnathchineadl na gniomhaiochta a ngabhtar di. Ta
liosta na dtosca samplacha neamh-uileghabhalach
agus d’fheadfadh tosca eile a bheith abhartha chun
suiomh oifig chlaraithe no dit ghno gnothais a
chinneadh, faoi chuimsii measunu foriomlan, agus
aird chui a tabhairt ar gach toisc abhartha de réir

imthosca an chais.’;



2) cuirtear na haithrisi seo a leanas isteach:

‘(13a) I gcas ina ngabhann duine fostaithe no
féinfhostaithe da ghniomhaiocht né da gniomhaiocht i
mBallstat seachas an Ballstat inniuil de bhun Airteagal
12 den bhun-Rialachan, ba cheart institiuid inniuil an
Bhallstait a bhfuil a reachtaiocht infheidhme a chur ar
an eolas faoi sin roimh ré agus ba cheart fianu da
dtagraitear in Airteagal 19(2) den Rialachan seo a
iarraidh. Tri fhaisnéis a sholathar roimh ghabhail don
ghniomhaiocht, cuirtear ar a gcumas d’institinidi
innitila measunu a dhéanamh ar staid na ndaoine lena
mbaineann roimh ré agus a dirithiu, on tus, go
ndéanfar an reachtaiocht slandala soisialta is
infheidhme, de bhun Theideal II den bhun-Rialachan a
chinneadh agus a chur i bhfeidhm i gceart, agus ar an
gcaoi sin feidhmiu na saorghluaiseachta d’oibrithe
agus na saoirse chun seirbhisi a sholathar a éasctii,
agus deimhneacht dhlithiiil a mhéadu maidir le
cumhdach slandadla soéisialta an duine lena mbaineann.
Fagann sé freisin gur féidir comhordu nios fearr a
dheanamh idir na hudarais naisiunta, lena n-diritear
rialuithe a phleanadil. I gcas ina bhfuil udar leis ar
bhonn chineal no fhad na gniomhaiochta, is iomchui a
fhorail nar cheart feidhm a bheith ag solathar na
réeamhfhaisnéise sin agus, go hairithe, ag an oibleagaid
an fianu sin a iarraidh, maidir le turais ghno né
gniomhaiochtai nach faide na 3 la oibre as a chéile a ré

iomlan laistigh de thréimhse 30 la as a chéile.



(13b) Ta saintréithe sonracha ag baint le
gniomhaiochtai in earndil na téogala, amhail iad a
idirdheali 6 ghniomhaiochtai in earnalacha
eacnamaiocha eile. Is ionann lion ard na n-oibrithe ar
postu in earndil na togadla agus sciar ard de PDAlanna
arna n-eisiuint faoi Airteagal 12 den bhun-Rialachadn
agus léirionn na hanailisi ata ar fail gur minic a
bhraitear calaois, neamhrialtachtai no cleachtais mhi-
usadideacha i ndail leis na gniomhaiochtai sin. Léirionn
na sonrai ata ar fail freisin go bhfuil lion na dtiondisci
ag an obair, lena n-diritear tionoisci marfacha, agus
rata miniciochta na dtiondisci ag an obair an-ard in
earndil na togadla. Ciallaionn teaglaim de na saintréithe
sin go bhféadfadh gniomhaiochtai in earndil na tégadla
a dhiolmhu 6n oibleagaid maidir leis an institiuid
inniuil a chur ar an eolas agus an fianu maidir leis an
reachtaiocht is infheidhme a iarraidh, roimh re, i gcas
gniomhaiochtai nach faide na 3 la, baint amach na
gcuspoiri a ngabhtar déibh leis an mbun-Rialachan
agus leis an Rialachdn seo a chur i mbaol. Thairis sin,
trid an oibleagadid sin maidir le gniomhaiochtai in
earndil na téogala a choinneadil ar bun, rannchuiditear
le hobair forghniomhuchain na gcigireachtai saothair
ndisiunta no na n-udarads inniuil eile, a bhainfidh
tairbhe as na sonrai a ghintear chun measunuithe
riosca a dhéanamh agus chun cleachtais chalaoiseacha

no mhi-usadaideacha a bhrath go héifeachtach.



(13c)Chun cur i bhfeidhm cui an Rialachadin seo a dirithiu,
ta sé rithabhachtach a dirithiu go gcomhlionfar an
oibleagadid an institiuid inniuil a chur ar an eolas agus
chun an fianu maidir leis an reachtaiocht is
infheidhme a iarraidh, roimh ré. Chuige sin, féadfaidh na
Ballstait, i gcomhréir leis an dli naisiunta, dul i muinin
bearta comhréireacha a dhéanamh i gcoinne an
fhostora no, i gcas duine nach ngabhann do
ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe, i gcoinne an
duine lena mbaineann, mar gheall ar mhainneachtain

na hoibleagaidi sin a chomhlionadh..

(13d) Chun tacu le cuardaitheoiri poist agus iad ag
iarraidh teacht ar obair, agus aird a tabhairt ar
réaltachtai sna réigiuin trasteorann, ba cheart do na
Ballstait baill agus comhphairtithe den Lionra Eorpach
Seirbhisi Fostaiochta (EURES) a spreagadh chun pairt
a ghlacadh i struchtuir shonracha chomhair agus
sheirbhise, agus a dirithii go mbeidh rochtain ag
cuardaitheoiri poist ata ina gconai i mBallstat eile
seachas an Ballstat inniuil ar na seirbhisi tacaiochta a

chuirtear ar fail i réigiuin trasteorann.



(13e)I gcas ina gcinneann duine difhostaithe a fhaigheann
sochair dhifhostaiochta dul chuig Ballstat eile chun
obair a lorg ann, ba cheart don Bhallstat a iocann na
sochair agus don Bhallstat ina dtéann an duine chun
obair a lorg, an duine lena mbaineann a chur ar an
eolas faoi na seirbhisi tacaiochta arna solathar ag
EURES lena n-diritear trina thairseach, agus faoin
bhfeidearthacht claru le EURES chun feabhas a chur ar
an seans ata aige no aici obair a fhail sa Bhallstat eile.
Feéadfaidh an Ballstat a iocann na sochair breithniu a
dhéanamh ar threoir a thabhairt don duine lena

mbaineann chun claru le EURES.’;
(3) cuirtear isteach an aithris seo a leanas:

‘(18a) Ta gé le rialacha agus ndésanna imeachta sonracha
airithe chun costais sochar arna dtabht ag Ballstat conaithe
a aisioc, i gcas ina bhfuil na daoine lena mbaineann faoi
arachas i mBallstat eile. Ballstait a éilionn aisiocaiocht ar
chostas na sochar comhchinedil ar bhonn méideanna
socraithe, ba cheart ddibh fégra a thabhairt faoi na
mednchostais bhliantula in aghaidh an duine laistigh de
spriocdhata ar leith sa chaoi is go bhféadfar an aisiocaiocht a

dhéanamh chomh pras agus is féidir..’;



(4) cuirtear an méid seo a leanas in ionad aithris 19:

"(19) Ba cheart na nésanna imeachta idir institiuidi a neartu
don chuinamh frithphairteach i ngnéthu éileamh sldndala
sdisialta chun gnéthu nios éifeachtula agus feidhmiu rianil
na rialacha um chomhordu a airithia. Is bealach é an gnotha
¢ifeachtach freisin le mi-isdidi agus calaois a chosc agus le
dul i ngleic leo, agus le hinbhuanaitheacht na scéimeanna
slandala séisialta a airithiu. Is éard até i gceist leis sin,
nosanna imeachta nua a ghlacadh, agus roinnt foralacha ata
ann cheana i dTreoir 2010/24/AE 6n gCombhairle* 4 nglacadh
mar bhonn, go hairithe tri ionstraim aonfhoirmeach
forghniomhtuichdin a ghlacadh agus tri nésanna imeachta
caighdednacha a ghlacadh chun cinambh frithphairteach a
iarraidh agus fogra a thabhairt faoi ionstraimi agus bearta a

bhaineann le héilimh slanddla sdisialta a ghnéthu.

*  Treoir 2010/24/AE 6n gComhairle an 16 Marta 2010 maidir le
cunambh frithphairteach chun éilimh a bhaineann le canacha,
dleachtanna agus bearta eile a aisghabhail (I0
L 84, 31.3.2010, Ich. 1, ELI:

http://d eli/dir/2010/24/0i)";


http://data.europa.eu/eli/dir/2010/24/oj

(5) cuirtear isteach na haithrisi seo a leanas:

"(25) Is cuid i an ghniomhaiocht chun calaois agus earraid a
chomhrac de chur chun feidhme ceart Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 agus an Rialachain seo. D& bhri sin, ba
cheart, de ghrd na deimhneachta dlithitla bunus dli soiléir a
bheith sa Rialachdn seo lena gceadoéfai d’tdarais innitla
sonrai pearsanta a mhalartu le hudardais dbhartha i
mBallstait eile maidir le daoine ar suiodh cheana a gcearta
agus a n-oibleagdidi faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
faoin Rialachan seo, né a bhfuil feidhm ag na Rialachadin
sin maidir leo chun calaois agus earraid a chosc né a
shainaithint mar chuid de chur i bhfeidhm ceart leantinach na
Rialachdn sin. Is ga a dirithiu freisin go ndéanfar na
malartuithe sin i gcomhreéir le Rialachan (AE) 2016/679
0 Pharlaimint na hEorpa agus on gComhairle*. Thairis
sin, chun criche calaoise agus earrdide a chomhrac agus
chun seirbhis chruinn éifeachtuil a chur ar fail do na
saoranaigh shoghluaiste, is ga go solathrofai le
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus leis an Rialachan
seo bunus dli soiléir do na Ballstait chun faisnéis a
mhalartu lena chéile, biodh sin ar leibhéal aonair a
bhaineann le casanna aonair no ar leibhéal ginearalta le

meaitseadil sonrali.

(26)Chun cearta na ndaoine lena mbaineann a chosaint, ba cheart
do na Ballstait a dirithia go bhfuil aon iarraidh ar shonrai agus
aon fhreagairt riachtanach agus comhréireach do chur i
bhfeidhm ceart Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus an

Rialachain seo,

*  Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gCombhairle an 27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadurtha



a chosaint i ndail le sonrai pearsanta a phréisedil agus maidir
le saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-
aisghairtear Treoir 95/46/CE (an Rialachan Ginearalta maidir
le Cosaint Sonrai) (I0 L. 119, 4.5.2016, Ich. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).";


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj

(6) in Airteagal 1(2), cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

“(ea) ciallaionn ‘calaois’ aon ghniomh intinneach né aon
neamhghniomh intinneach chun gniomhd, chun sochair
slandala séisialta a fhdil né chun ioc ranniocaiochtai slandala
soOisialta a sheachaint, contrartha do dhli an Bhallstadit lena
mbaineann, den bhun-Rialachan no don Rialachan cur

chun feidhme;

(eb)ciallaionn ‘turas gno’ gniomhaiocht shealadach mar
dhuine fostaithe no féinfhostaithe, ata teoranta o6
thaobh ama de agus a bhaineann le leasanna gno an
fhostora no, i gcds duine féinfhostaithe, an duine lena
mbaineann, ce is moite de sholathar seirbhisi no
seachadadh earrai, ach lena n-diritear freastal ar
chruinnithe gno, ar imeachtai culturtha agus eolaiocha,
ar chomhdhalacha agus ar sheimineair, amhail iad siud

a bhaineann le taighde acadiiil, no oiliuint a fhail;’ ;



(7) leasaitear Airteagal 2 mar a leanas:

‘(a) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

‘2a.

Malartoidh na hinstititidi freisin na sonrai is ga
chun athruithe a bhrath i gcuinsi a bhaineann le
cearta agus le hoibleagadidi sin na ndaoine a bhfuil
feidhm ag an mbun-Rialachan maidir leo, mar aon
le michruinnis a bhrath sna sonrai ar a bhfuil na
cearta sin bunaithe. Féadfar na sonrai sin a fhioru
trina gcur i gcompardaid le sonrai instititid an
Bhallstait eile lena mbaineann agus tusdid a baint
as modhanna leictreonacha malartaithe sonrai no
rochtain arna tabhairt ar bhunachar sonrai na
hinstitiuide eile. D’fhéadfadh baint a bheith ag
fioru den sort sin le casanna aonair no feadfar é a
usdid chun na sonrai maidir le nios moé na duine
amhain a chur i gcomparaid le chéile go
comhuaineach. Beidh aon iarraidh ar fhaisnéis
agus aon fhreagairt ar an iarraidh sin riachtanach

agus comhréireach.’;



(b) cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

‘5.  Tarraingeoidh an Coimisiiin Riarachdin suas liosta
tdscach de na cinedlacha || sonrai ata faoi réir malarta
sonrai faoi mhir 2a. Déanfaidh an Coimisiin an

phoibliocht riachtanach i ndail leis an liosta sin. ||

6. Combhlionfaidh na malartuithe sonrai faoi mhir 2a
Rialachan (AE) 2016/679,
| i gcomhréir le hAirteagal 77 den bhun-Rialachan. I
gcas inar ga, sainaithneoidh an Coimisiun
Riarachain na heintitis a bheidh i dteideal na

malartuithe sin a dhéanamh.

Beidh aon chinneadh a ghlacfar ar bhonn na sonrai
a eascraionn as malartuithe sonrai den sort sin
bunaithe ar fhianaise leordhothanach agus beidh

sé faoi reir leigheasanna éifeachtacha.’;

(8) in Airteagal 3, scriostar mir 3;




9) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 2,

3 agus 4:

2. Tabharfaidh institiuid an Bhallstait a fhaigheann an
doiciméad fogra don institiuid eisiiina, gan mhoill, i
gcas nar solathraiodh aon fhaisnéis éigeantach.
Déanfaidh an institiuid eisiina an doicimeéad a cheartu
a luaithe is féidir n6 deimhneoidh si nach gcomhliontar
na coinniollacha faoina n-eisitear an doiciméad. I gcas
nach solathrofar an fhaisnéis éigeantach ata in
easnambh laistigh de 30 la oibre, féadfaidh institiuid an
Bhallstadit a fhaigheann an doiciméad dul ar aghaidh
amhail is nar eisiodh an doicimeéad riamh. Sa chas sin,
cuirfidh an institiuid sin an institiuid eisiuna ar an

eolas da réir sin.

3. Gan dochar d’Airteagal 19a, i gcas ina mbeidh amhras faoi
bhailiocht doiciméid né faoi chruinneas na bhfioras ar a bhfuil
an doiciméad bunaithe, iarrfaidh instititid an Bhallstdit a
fuair an doiciméad an soiléiriu is ga ar an instititid eisiina
agus, i gcds inarb iomchui, iarrfaidh si go dtarraingeofai siar
no go gceartofai an doiciméad sin. Déanfaidh an institiuid
eisiuna athbhreithniu ar na forais faoinar eisiodh an
doicimeéad agus, mas ga, déeanfaidh si é a tharraingt siar

no a cheartu.



I gcas ina mbeidh amhras faoin bhfaisnéis a thug na
daoine lena mbaineann, faoi bhailiocht doiciméid no
faoi fhianaise thacaiochta, no faoi chruinneas na
bhfioras ar a bhfuil an doiciméad bunaithe, déanfaidh
aon institiuid lena mbaineann, a mhéid is féidir, arna
iarraidh sin don institiuid inniuil, an fhaisnéis no an

doiciméad a fhioru.

I gcas nach dtiocfar ar chomhaontu idir na hinstitiuidi
lena mbaineann, féadfaidh na hudaradis innitula an t-
abhar a thabhairt os comhair an Choimisiuin Riarachain
trath nach luaithe na aon mhi tar éis an data a chuir an
institiuid a fuair an doicimeéad a hiarraidh isteach.
Déanfaidh an Coimisiun Riarachadin dianiarracht
réiteach a bhaint amach idir na dearcthai laistigh de 6

mhi on data a tugadh an t-abhar os a chomhair.

Agus iarracht a déanamh aige na dearcthai éagsitla a
réiteach, féadfaidh an Coimisiun Riarachdin, de bhun
Airteagal 72, pointe (a), den bhun-Rialachan, cinneadh
a ghlacadh maidir le l1éirmhiniu fhoralacha abhartha an
bhun-Rialachadin no an Rialachain cur chun feidhme.
Déanfaidh na hudarais inniula agus na hinstitiuidi lena
mbaineann na bearta is ga chun an cinneadh sin a chur
i bhfeidhm, gan dochar do cheart na n-udards, na n-
institiuidi agus na ndaoine lena mbaineann dul ar
iontaoibh na nésanna imeachta agus na mbinsi da
bhforailtear le reachtaiocht na mBallstat, leis an
Rialachan cur chun feidhme no leis an gConradh ar an
Aontas Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmit an

Aontais Eorpaigh.’;



(10) leasaitear Airteagal 14 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

ll]-.

Chun criocha chur i bhfeidhm Airteagal 12(1) den bhun-
Rialachdn, ‘duine a ghabhann do ghniomhaiocht mar
dhuine fostaithe i mBallstat thar ceann fostdra a
dhéanann a ghniomhaiochtai de ghnath san ait sin, agus
a ndéanann an fostéir sin é a sheoladh chuig Ballstat
eile’, cuimseoidh sin duine a earcaitear d’fhonn é a
sheoladh chuig Ballstéat eile, ar choinnioll go raibh an
duine lena mbaineann, ar feadh tréimhse nach Ii na 3
mhi direach roimh thosach a chuid fostaiochta, faoi réir
reachtaiocht an Bhallstait ina bhfuil an fostoir

bunaithe.’;

(b) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

‘1a.

Tar éis do dhuine gabhadil do ghniomhaiocht mar
dhuine fostaithe no féinfhostaithe i mBallstat eile
de bhun Airteagal 12(1) né (2) den bhun-Rialachan
ar feadh 24 mhi san iomlan, le briseadh nach faide
na 2 mhi, ni bheidh feidhm ag Airteagal 12(1) na
(2) den bhun-Rialachan maidir leis an duine sin i
leith an Bhallstait sin go dti go mbeidh 2 mhi ar a
laghad caite 6 dheireadh na tréimhse
gniomhaiochta roimhe sin ann. Féadfaidh udarais
innitula na mBallstat abhartha forail a dhéeanamh le
comhaonti maidir le maolu a dheoni de bhun
Airteagal 16(1) den bhun-Rialachan i gcuinsi

sonracha .’;



(c) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Chun criocha chur i bhfeidhm Airteagal 12(2) den
bhun-Rialachan, tagraionn na focail ‘gur mar
dhuine féinfhostaithe is ionduil a ghabhann do
ghniomhaiocht’, do dhuine ar gnach doé
gniomhaiochtai substaintitula a dhéanamh i
gcrioch an Bhallstait ina bhfuil sé bunaithe. Go
hairithe, caithfidh an duine sin a bheith ag gabhail
da ghhniomhaiocht no da gniomhaiocht ar feadh
tréeimhse 3 mhi ar a laghad roimh an data is mian
leis no 1éi leas a bhaint as foralacha an Airteagail
sin, agus le linn aon tréimhse gniomhaiochta
sealadai i mBallstat eile, ni mor do no di leanuint
de na ceanglais maidir le gabhail da
ghniomhaiocht né da gniomhaiocht a
chomhlionadh sa Bhallstat ina bhfuil sé no si
bunaithe, ionas go mbeidh sé no si in ann gabhail
da ghniomhaiocht noé da gniomhaiocht ar fhilleadh

do no di.’;



(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mbhir 5 a:

"5a.Chun criocha Theideal II den bhun-Rialachéan a churi

bhfeidhm, tagréidh ‘oifig chlaraithe no ait ghné’ don oifig
chlaraithe n6 don ait ghno ina ndéantar cinnti
bunriachtanacha an ghnothais agus ina gcuirtear

feidhmeanna a riarachain larnaigh i gcrich.

Déanfar sainaithint na hoifige claraithe no na haite
gno is abhartha chun an reachtaiocht is infheidhme
a chinneadh faoi chuimsii measunu foriomlan,
bunaithe ar thosca a bhaineann leis an gcas, agus
aird chui a tabhairt ar gach toisc abhartha ag brath
ar imthosca an chais. Déanfaidh an Coimisiun
Riarachain socruithe mionsonraithe a leagan sios

maidir leis an meid sin a chinneadh.’;

(e) cuirtear an meid seo a leanas in ionad mhir 10:

"10.

An reachtaiocht is infheidhme a chinntear faoi
Airteagal 13 den bhun-Rialachan, beidh feidhm
aici ar feadh uastréimhse 24 mhi, agus an staid ata
tuartha don 12 mhi féilire ina dhiaidh sin a cur san

aireambh.

A luaithe a bheidh an treimhse 24 mhi caite,
déanfar an reachtaiocht is infheidhme a
athmheasunu i bhfianaise staid an duine lena

mbaineann.’;



(f) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“12.Chun criocha Airteagal 13 den bhun-Rialachan a
chur i bhfeidhm, maidir le duine atda ina chénai
lasmuigh de chrioch an Aontais agus a ghabhann da
ghniomhaiochtai né da gniomhaiochtai mar dhuine
fostaithe n6 mar dhuine féinfhostaithe in dha Bhallstat né
nios mo, beidh feidhm mutatis mutandis ag fordlacha an
bhun-Rialachdin agus ag an Rialachan cur chun feidhme
maidir leis an reachtaiocht is infheidhme a chinneadh, ar
choinnioll go measfar gur sa Bhallstat ina ngabhann sé
no si den chuid is moé da ghniomhaiochtai no da
gniomhaiochtai 6 thaobh am oibre laistigh de

chrioch an Aontais de, atd ait chdénaithe an duine sin.’ ;
(11) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:
‘Airteagal 15

Nosanna imeachta maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 11(3),
pointi (b) agus (d), Airteagal 11(4) agus Airteagal 12 den
bhun-Rialachan (maidir le faisnéis a chur ar fail do na

hinstitiuidi lena mbaineann)

1. Mas rud é, de bhun Airteagal 12 den bhun-
Rialachan, go ngabhann duine da ghniomhaiocht
no da gniomhaiocht i mBallstat seachas an
Ballstat ata inniuil faoi Theideal II den bhun-
Rialachan, déeanfaidh an fostoir no, i gcas duine
nach ngabhann do ghniomhaiocht mar dhuine
fostaithe, an duine lena mbaineann institiuid
inniuil an Bhallstait a bhfuil a reachtaiocht
infheidhme a chur ar an eolas da réir sin sula

gcuirfear tus leis an ngniomhaiocht agus iarrfaidh



sé no si an fianu da dtagraitear in Airteagal 19(2)

den Rialachan cur chun feidhme.



1a.

Ar an iarraidh da dtagraitear i mir 1 a fhail,
eiseoidh an institiuid inniuil fianu ar an
reachtaiocht is infheidhme maidir leis an duine
lena mbaineann. I gcas nach n-eiseofar an fianu
sin laithreach, eiseoidh sé admhail uathoibrioch
go bhfuarthas an iarraidh, agus beidh an admhail
sin ina fianaise lena léireofar gur cuireadh an
institiuid inniuil ar an eolas i gcomhréir le mir 1.
Déanfaidh an institiuid inniuil, gan mhoill, an
fhaisnéis abhartha a bhaineann leis an
reachtaiocht is infheidhme maidir leis an duine
sin no, i gcas nach bhfuil an fhaisnéis sin ar fail go
foill, faisnéis a bhaineann leis an admhail fala a
chur ar fail don instititiid arna hainmniu ag
tidaras inniuil an Bhallstait ina bhfuiltear ag

gabhadil don ghniomhaiocht.

1b. Ni bheidh feidhm ag mir 1 na ag mir 1a maidir le

turais ghno.

Thairis sin, cé is moite de ghniomhaiochtai san
earndil téogala mar a shainmhinitear in
Iarscribhinn 6, ni bheidh feidhm ag mireanna 1
agus 1a maidir le gniomhaiochtai nach faide na 3
la oibre as a chéile a ré iomlan laistigh de

threimhse 30 la as a cheéile.



1c.

1d.

I gcasanna a thagann faoi Airteagal 12 den bhun-
Rialachan, mura bhfuil aon fhianu da dtagraitear
in Airteagal 19(2) den Rialachan cur chun feidhme
eisithe, solathroidh an fostoir, no i gcas duine
féinfhostaithe, an duine lena mbaineann, arna
iarraidh sin d’institiuid innitdil an Bhallstait ina
ngabhtar do ghniomhaiocht, an admhail fala da
dtagraitear i mir 1a den Airteagal seo, no fianaise
lena léiritear go dtagann an ghniomhaiocht faoi
dhioluine da dtagraitear i mir 1b den Airteagal

Sseo.

Leanfaidh fostoiri de bheith freagrach as an
bhfianaise is ga a sholathar agus na doiciméid
tacaiochta abhartha a sholathar do na daoine ata
ag gabhail do ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe
chun na criche sin. Féadfar an fhianaise sin a

sholathar i bhfoirm leictreonach no ar phaipéar.

I gcas ina bhfuil amhras ar instititid inniuil an
Bhallstait ina ndéantar an ghniomhaiocht faoin
bhfaisnéis a chuir an fostoir no an duine lena
mbaineann ar fail, faoi bhailiocht doiciméid no
faoin bhfianaise thacaiochta, no faoi chruinneas
na bhfioras ar a bhfuil an doicimeéad bunaithe,
feadfaidh an institiuid sin a iarraidh ar institiuid
inniuil an Bhallstait arb i a reachtaiocht is
infheidhme tuilleadh faisnéise a sholathar. Beidh
feidhm ag Airteagal 19a agus ag Airteagal 20(3)
agus (4).



I gcads ina saothraionn duine a chumhdaitear le
hAirteagal 11(3), point (b) no (d), den bhun-
Rialachan, a ghniomhaiocht né a gniomhaiocht i
mBallstat seachas sa Bhallstat ata inniuil, cuirfidh
an fostoir no, i gcas duine nach ngabhann do
ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe, an duine lena
mbaineann, institiuid inniuil an Bhallstait arb i a
reachtaiocht is infheidhme ar an eolas da réir sin,
aon uair is feidir roimh this na gniomhaiochta.
Déanfaidh an institiuid sin, gan mhoill, faisnéis
maidir leis an reachtaiocht is infheidhme maidir
leis an duine lena mbaineann a chur ar fail don
duine sin agus don institiuid arna hainmniu ag
udaras inniuil an Bhallstait ina bhfuil an
ghniomhaiocht a gabhadil. Beidh feidhm mutatis

mutandis ag mir 1b den Airteagal seo.



Fostoir, de réir bhri Airteagal 11(4) den bhun-
Rialachan, a bhfuil fostai ar bord soithigh a bhfuil
bratach Ballstait eile ar foluain aige, déanfaidh sé,
roimh ré aon uair is féidir, institiuid inniuil an
Bhallstait arb i a reachtaiocht is infheidhme de
bhun Airteagal 11(4), an dara habairt, den bhun-
Rialachan a chur ar an eolas da réir sin. Cuirfidh
an institiuid sin faisnéis ar fail, gan mhoill, don
institiuid arna hainmniu ag udaras inniuil an
Bhallstait arb é a bhratach ata ar foluain ar an
soitheach ar a ndéanann an fostai an
ghniomhaiocht, maidir leis an reachtaiocht is
infheidhme maidir leis an duine lena mbaineann
de bhun Airteagal 11(4) den bhun-Rialachan.’;



(12) leasaitear Airteagal 16 mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 1, 2 agus
3:
‘1. Duine a shaothraionn gniomhaiochtai in dhé Bhallstat

no nios mo, cuirfidh sé an instititid arna hainmniua ag
udaras inniudil an Bhallstait chonaithe ar an eolas da
réir sin. Féadfaidh an fostoir freisin an fhaisnéis

sin a chur ar fail thar ceann an duine.

Cinnfidh instititid ainmnithe na haite cénaithe, gan
mhoill, an reachtaiocht is infheidhme maidir leis an
duine lena mbaineann, ag féachaint d’Airteagal 13 den
bhun-Rialachan agus Airteagal 14 den Rialachdn cur
chun feidhme. Ma chinneann an instititid sin go
bhfuil feidhm ag reachtaiocht an Bhallstait
chonaithe, cuirfidh si instititidi ainmnithe gach
Ballstait ina ngabhtar do ghniomhaiocht né ina bhfuil
an fostéir lonnaithe ar an eolas faoina cinneadh maidir

leis an reachtaiocht is infheidhme.



Ma chinneann instititid ainmnithe na hdite
conaithe go bhfuil feidhm ag reachtaiocht Ballstait
eile, is cinneadh sealadach a bheidh sa chinneadh,
agus cuirfidh an instititid institiuidi ainmnithe
gach Ballstait ina ngabhtar do ghniomhaiocht né
ina bhfuil an fostoéir lonnaithe ar an eolas gan mhoill
faoin gcinneadh sealadach sin maidir leis an
reachtaiocht is infheidhme. Déanfar cinneadh
cinntitheach den chinneadh sealadach sin ] dh& mhi
tar éis d’institiuidi ainmnithe na n-idaras inniuil sna
Ballstdit lena mbaineann a bheith curtha ar an eolas
faoi, ach amhain méa chuireann ceann amhain ar a
laghad de na hinstitiuidi sin instititid ainmnithe na
hdite conaithe ar an eolas faoi dheireadh na
treimhse 2 mhi nach féidir 1éi glacadh leis an
gcinneadh sealadach go féill n6 go bhfuil tuairim eile

aici.’;

(b) cuirtear an meid a leanas in ionad mhir 5:

‘5.

Cuirfidh instititid inniail an Bhallstait arb { reachtaiocht
an Bhallstdit sin a cinneadh a bheith infheidhme, go
sealadach no go cinntitheach, an duine lena mbaineann
mar aon le fostéir an duine sin ar an eolas gan mhoill

maidir leis an gcinneadh.’;



(13) leasaitear Airteagal 19 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. Arna iarraidh sin don duine lena mbaineann n6 don
fhostéir, déanfaidh instititid innidil an Bhallstait a
bhfuil a reachtaiocht infheidhme de bhun forala de
chuid Theideal II den bhun-Rialachan fianu a chur ar
fail 4 rd go bhfuil an reachtaiocht sin infheidhme agus
sonroidh si, i gcas inarb iomchui, data deireanach
agus coinniollacha na hinfheidhmeachta. Eiseofar an

fianu i bhformaid chaighdeanaithe.’
(b) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3. Aon uair a iarrfar ar instititid fiant de bhun mhir 2 a
eisiuint, déanfaidh si measunu ceart ar na fiorais is
abhartha do chur i bhfeidhm na rialacha a leagtar
sios i dTeideal II den bhun-Rialachan agus
deimhneoidh si gur ]| slan don fhaisnéis atd san

fhianu.



(14) cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:

‘Airteagal 19a

Comhar i gcas amhras faoi bhailiocht doiciméad a bhaineann

leis an reachtaiocht is infheidhme

1.

D’ainneoin Airteagal 5, i gcas ina mbeidh amhras faoi
bhailiocht doiciméid ina léiritear staid an duine chun
criocha na reachtaiochta is infheidhme né amhras faoi
chruinneas na bhfioras ar a bhfuil an doiciméad
bunaithe, iarrfaidh institituid an Bhallstait sin a fuair
an doiciméad ar an institiuid eisitina pé soiléiriu is ga
a thabhairt agus, i gcas inarb iomchui, iarrfaidh si go
dtarraingeofai siar noé go gceartofai an doiciméad sin.
Tabharfaidh an institiuid iarrthach bunus lena
hiarraidh agus solathréidh si an doiciméadacht

tacaiochta abhartha ba chtis leis an iarraidh.



Ar iarraidh den saghas sin a fhail di, athbhreithneoidh
an institiuid eisiuna na forais faoinar eisiodh an
doiciméad agus, i gcas ina n-aimseofar earraid,
tarraingeoidh si siar an doiciméad no ceartoidh si é
laistigh de 30 la oibre on iarraidh a fhadil. Beidh
éifeacht aisghniomhach ag an tarraingt siar no ag an
gceartu. Mar sin féin, i gcas ina bhfuil baol go mbeidh
toradh direireach ann agus go hairithe, baol go
gcaillfear an stadas mar dhuine arachaithe don
tréimhse abhartha iomlan né do chuid di i ngach
Ballstat lena mbaineann, déanfaidh na Ballstait a
mheas an gcuirfear Airteagal 16 den bhun-Rialachan i
bhfeidhm. I gcds ina measann an institiuid eisiuna, ar
bhonn na fianaise ata ar fail, nach bhfuil aon amhras
ach go ndearna iarratasoir an doiciméid calaois,
tarraingeoidh si siar no ceartoéidh si gan mhoill le

héifeacht aisghniomhach é.

Mas amhlaidh, tar éis athbhreithnii a dhéanamh di ar
na forais faoinar eisiodh an doiciméad, nach féidir leis
an institiuid eisiuna aon earradid a bhrath, cuirfidh si ar
aghaidh chuig an institiuid iarrthach an fhianaise uile
a bheidh ar fail, laistigh de 30 la oibre 6n iarraidh a
fhail di. I gcas prainne, agus i gcads ina luaitear go
soiléir cuis agus bunis na prdinne san iarraidh, is
laistigh de 10 la oibre on iarraidh a fhail a chuirfear an
fhianaise ar aghaidh, lena n-diritear i gcas nach
mbeidh a pléiti de bhun mhir 2 curtha i gcrich ag an

institiuid eisiuna.



4. I gcas ina bhfuil amhras i gconai ar an institiuid
iarrthach, tar éis di an fhianaise ata ar fail a fhail,
maidir le bailiocht an doicimeid, le cruinneas na
bhfioras ar a bhfuil sé bunaithe, no le cruinneas na
faisnéise ar ar eisiodh an doicimeéad, féadfaidh si
fianaise a chur isteach ina leith sin agus iarraidh eile
ar shoiléirii a dhéanamh agus, i gcds inarb iomchui,
iarraidh ar an institiuid eisitiina an doiciméad a
tharraingt siar no a cheartiu i gcomhréir leis an nos
imeachta agus leis na hamchlair a leagtar amach san

Airteagal seo.

5. I gcas ina mbionn amhras fés ar an institiuid is
faighteoir agus mura dtagtar ar aon chomhaontu idir
na hinstitiuidi lena mbaineann, beidh feidhm ag
Airteagal 5(5).’;

(15) in Airteagal 20, cuirtear na mireanna seo a leanas leis:

‘3.  Chun Teideal II den bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm,
tabharfaidh institiuidi na mBallstat, gan dochar
d’Airteagal 19a den Rialachan cur chun feidhme,
freagra ar fhiosriuchdin a gheofar ¢ institituidi na
mBallstat eile laistigh de 35 la oibre on iarraidh a

fhail.



(16)

4. I gcas ina ngabhann duine do ghniomhaiocht mar
dhuine fostaithe no féinfhostaithe i mBallstat eile gan
fianu da dtagraitear in Airteagal 19(2) den Rialachan
cur chun feidhme, ach amhain mura n-éilitear aon
fhiantu de bhun Airteagal 15 den Rialachan cur chun
feidhme, féadfaidh an institiuid abhartha sa Bhallstat
eile sin faisnéis a bhaineann leis an reachtaiocht is
infheidhme maidir leis an duine sin a iarraidh ar
institiuid an Bhallstait a bhfuil a reachtaiocht

infheidhme prima facie.

Mura dtabharfaidh an institiuid iarrtha freagra laistigh
de 35 la oibre tar éis di an iarraidh a fhail, féadfaidh
an institiuid iarrtha leantuint ar aghaidh amhail is nar
eisiodh aon fhianu agus cuirfear an institiuid eisituna
ar an eolas da réir sin. Ma eisionn an instititid iarrtha
an fianu ina dhiaidh sin, beidh éifeacht aisghniomhach

ag an bhfianu sin, i gcas inarb iomchui.’;

i dTeideal III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad theideal
Chaibidil 1:

‘Sochair bhreoiteachta, sochair curaim fhadtéarmaigh, sochair

mhaithreachais agus sochair choibhéiseacha atharthachta’.



(17) leasaitear Airteagal 25 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir (1):

‘1. Chun Airteagal 19 den bhun-Rialachan a chur i
bhfeidhm, tiolacfaidh an duine arachaithe
doiciméad arna eisiuint ag an institiuid inniuil
lena léireofai don solathrai curaim slainte no
curaim fhadtéarmaigh slainte i mBallstat an
fhanachta a theidliocht o a teidliocht ar shochair
chomhchineadil. Mura mbeidh an doiciméad sin ag
an duine arachaithe, rachaidh institiiid na haite
fanachta, arna iarraidh sin né6 mas ga ar shli eile, i
dteagmhail leis an institiuid inniail chun an

doiciméad sin a fhail.’;



(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3.

Tagroidh na sochair chomhchineadil da dtagraitear
in Airteagal 19(1) den bhun-Rialachan do na
sochair chomhchineadil a sholathraitear i mBallstat
an fhanachta, i gcomhréir le reachtaiocht an
Bhallstait sin, agus a dtagann ga leo ar fhorais
leighis no i ngeall ar chiram fadtéarmach a bheith
de dhith d’fhonn nach gceanglofai ar an duine
arachaithe filleadh ar an mBallstat inniuil, roimh
dheireadh na ré pleanailte fanachta, chun an
choiredil ata riachtanach no6 an curam

fadtéarmach a fhail’;

(18) in Airteagal 26, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir

4:

4.

Aon trath i rith an nos imeachta lena ndeonaitear an t-

udaru, forchoimeadfaidh an institiuid inniuil an ceart

chun an duine drachaithe a chur faoi scrudu ag

dochtiir né ag duine cdilithe, i gcomhréir leis an dli

ndisiunta no leis an gcleachtas naisiunta, a roghnoidh

si sa Bhallstat conaithe no fanachta.’;



(19) in Airteagal 31, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2.

Cuirfidh an institiuid inniuil institiuid na hadite
conaithe no fanachta ar an eolas freisin faoi aon
sochar airgid curaim fhadtéarmaigh a iocadh i gcads ina
bhforadiltear, leis an reachtaiocht a chuireann an
institiuid reamhraite i bhfeidhm, do na sochair
chomhchineail curaim fhadtéarmaigh a diritear sa
liosta da dtagraitear in Airteagal 33a(1) den bhun-

Rialachan.’;

(20) in Airteagal 32, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir

1:

‘1.

I gcas ina ndiolmhaitear duine né grupa daoine, arna
iarraidh sin, 6 arachas éigeantach breoiteachta no
arachas churaim fhadtéarmaigh agus nach bhfuil na
daoine sin cumhdaithe da bhri sin ag scéim darachais
bhreoiteachta na scéim arachais churaim
fhadtéarmaigh a bhfuil feidhm ag an mbun-Rialachan
maidir léi, ni thiocfaidh institiuid Ballstait, de bharr an
diolmhaithe sin amhain, chun bheith freagrach as
costais na sochar comhchineadil no na sochar airgid a
iompar a sholathraitear do na daoine sin no do bhall da
dteaghlach faoi Theideal III, Caibidil I, den bhun-

Rialachan.’;



(21)

(22)

| in Airteagal 43, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir

3:

‘3.

Déanfaidh institiuid gach Ballstdit, faoina reachtaiocht
is infheidhme, na méideanna ata dlite a riomh a
fhreagraionn do thréimhsi arachais leaninaigh
shaoralaigh no roghnaigh agus, i gcomhréir le
hAirteagal 53(3), pointe (c) den bhun-Rialachan (CE),
nach bhfuil faoi réir rialacha Ballstait eile maidir le

tarraingt siar, laghdu no fionrai.’;

in Airteagal 54, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

mhir 1:

‘1.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 12(1) den
Rialachan cur chun feidhme maidir le hAirteagal 60a
den bhun-Rialachan. Gan dochar do bhunoibleagaidi
na n-institiuidi lena mbaineann, féadfaidh an duine
lena mbaineann doiciméad a chur faoi bhraid na
hinstititide innitula, arna eisiuint ag institituid an
Bhallstait a raibh sé no si faoi réir a reachtaiochta
maidir leis an ngniomhaiocht is deireanai a bhi aige no
aici mar dhuine fostaithe no mar dhuine féinfhostaithe
agus ina sonraitear na tréimhsi a cuireadh isteach

faoin reachtaiocht sin.’;



(23) cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 54a

Nosanna imeachta maidir le hAirteagal 61(2) den bhun-
Rialachan a chur i bhfeidhm

1. Sa chas da dtagraitear in Airteagal 61(2) den bhun-
Rialachan, claroidh an duine difhostaithe mar dhuine
ata ag lorg oibre le seirbhisi fostaiochta an Bhallstadit is
déanai ina raibh an duine faoi arachas, fostaithe no
féinfhostaithe agus cuirfidh sé éileamh ar shochair faoi
bhraid institiuid an Bhallstdit sin. Ma thiolactar an t-
éileamh chuig instititid an Bhallstadit da dtagraitear in
Airteagal 61(2) den bhun-Rialachan, cuirfidh an
institiuid sin an t-éileamh ar aghaidh chuig instititiid an
Bhallstdit is déanai ina raibh an duine faoi arachas,
fostaithe no féinfhostaithe lena imscrudu. Beidh feidhm
ag an data ar tiolacadh an t-éileamh tosaigh maidir leis

na hinstitiuidi uile lena mbaineann.



I ndiaidh d'institiuid an Bhallstait is déanai ina raibh an
duine faoi arachas, fostaithe no féinfhostaithe imscrudu
a dhéanamh ar an éileamh, ma chinntear nach
gcomhlionann an duine difhostaithe na coinniollacha
maidir le comhshuimiu da dtagraitear in Airteagal 61 (1)
den bhun-Rialachadn, agus mas léir on bhfaisnéis ata ar
fail di gur chriochnaigh an duine difhostaithe an
treimhse riachtanach le bheith i dteideal sochair a fhail
de bhun Airteagal 61(2) den bhun-Rialachan, seolfaidh
si doiciméad ldithreach chuig institiiid an Bhallstadit da
dtagraitear san fhordail sin. Murar léir gur chriochnaigh
an duine difhostaithe an tréimhse riachtanach chun
sochair a fhail de bhun Airteagal 61(2) den bhun-
Rialachan, rachaidh institiuid an Bhallstdit is déanai ina
raibh an duine faoi arachas, fostaithe no féinfhostaithe i
dteagmbhail le hinstititid an Bhallstadit da dtagraitear
san fhordail sin, roimh an doiciméad a sheoladh, d'fhonn
a chinneadh ar cuireadh isteach an tréimhse a

shonraitear ann sa Bhallstat sin.

Aireofar sa doiciméad da dtagraitear i mir 2 faisnéis
riachtanach maidir le staid an duine dhifhostaithe.
Cinnfidh an Coimisiun Riarachadin formaid agus abhar

an doicimeid sin.’;



(24) leasaitear Airteagal 55 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Chun go mbeidh sé cumhdaithe le hAirteagal 64,
Airteagal 64a(2) no Airteagal 65(4) den bhun-
Rialachan, cuirfidh duine difhostaithe a théeann
chuig Ballstat eile an institiuid inniuil ar an eolas
roimh imeacht do no di agus iarrfaidh sé no si
doiciméad lena ndeimhneofar go gcoinnionn sé no
si a theidliocht no a teidliocht ar shochair faoi na
coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 64(1),

pointe (b) den bhun-Rialachan.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 4

agus 5:

‘4. ‘Seolfaidh an institituid sa Bhallstat a ndeachaigh an
duine difhostaithe ann doiciméad chuig an
institiuid inniuil gan mhoill lena luafar an ddta ar
chlaraigh an duine difhostaithe leis na seirbhisi

fostaiochta agus a sheoladh no a seoladh nua.



Mas rud é, le linn na treimhse a mbeidh an duine
difhostaithe fos i dteideal sochar, go dtiocfaidh aon
chuinse chun cinn ar docha go ndéanfaidh sé difear
don teidliocht ar shochair, déanfaidh an institiuid
sa Bhallstat a ndeachaigh an duine difhostaithe ann
doiciméad ina mbeidh an fhaisnéis abhartha a
sheoladh laithreach chuig an institiuid inniuil agus

chuig an duine lena mbaineann.

Déanfaidh an institiuid sa Bhallstat a ndeachaigh
an duine difhostaithe ann faisnéis abhartha maidir
le seiceail leantach ar staid an duine dhifhostaithe a
sholathar ar bhonn miostiil, go hadirithe i dtaobh an
bhfuil sé no si fos claraithe leis na seirbhisi
fostaiochta agus an bhfuil nésanna imeachta
eagraithe seicedla agus gniomhachtiuchadin no

socruchadin fostaiochta a gcomhlionadh aige né aici.

Déanfaidh institituid na hdite a ndeachaigh an duine
difhostaithe ann seicedlacha no socroidh si go
ndéanfar seicealacha amhail is da mba dhuine
difhostaithe a bhi ag fail sochar faoina reachtaiocht
féin é an duine lena mbaineann. I gcas inar ga,
cuirfidh sé an institiuid inniuil ar an eolas
laithreach ma thagann aon chuinse chun cinn ar
docha go ndéanfaidh sé difear do theidliocht an
duine dhifhostaithe ar shochair, amhail atosu na

hoibre.’;

(c) Cuirtear an meid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag mir 2 go mir
6 den Airteagal seo maidir leis an gcas a
chumhdaitear le hAirteagal 64a(1) den bhun-

Rialachan.’;






(25) leasaitear Airteagal 56 mar a leanas:

(a) cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

-1.

Déanfaidh an institiuid inniuil daoine ata
difhostaithe go hiomlan da dtagraitear in
Airteagal 65(1), Airteagal 65(2), an triu fombhir,
no in Airteagal 65(3) den bhun-Rialachan a chur
ar an eolas faoina gcearta agus faoina n-
oibleagadidi agus cuirfidh si doiciméid ar fail
doibh ina mbeidh an fhaisnéis uile is ga a
bhaineann le sochair dhifhostaiochta a fhail i
gcomhréir leis an reachtaiocht abhartha.
Cuirfidh na hinstitiuidi abhartha an fhaisnéis is
ga ar fail da chéile chun tacu le gniomhaiochtai
cuardaithe poist na ndaoine difhostaithe a bhfuil
conai orthu i mBallstat seachas an Ballstat
inniuil agus cuirfidh siad a chéile ar an eolas
faoi na nésanna imeachta rialaithe agus na
coinniollacha rialaithe is infheidhme agus faoin
tseirbhis fostaiochta a bhfuil siad le bheith ar
fail di iad féin. Déanfaidh institiuid an Bhallstait
chonaithe, arna iarraidh sin don institiuid
inniuil, an institiuid inniuil a chur ar an eolas
laithreach maidir le haon chuinsi is eol di agus
ar docha go ndéanfaidh siad difear don
teidliocht ar shochair, go hadirithe, mas rud é go
bhfuil duine ata difhostaithe go hiomlan
fostaithe anois n6 ma thainig an duine sin chun
a bheith féinfhostaithe sa Bhallstat conaithe.’;



(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. I gcas ina mbeartoidh duine difhostaithe, de bhun
Airteagal 65(6) den bhun-Rialachan, é no i féin a
chur ar fail do na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat
nach gcuireann na sochair ar fail de bhreis ar an
mBallstat a chuireann na sochair ar fail, trina
chlariu ann mar dhuine ata ag lorg oibre, cuirfidh
sé institiuid agus seirbhisi fostaiochta an
Bhallstait a chuireann na sochair ar fail ar

an eolas faoi sin.

Arna iarraidh sin do sheirbhisi fostaiochta an
Bhallstait nach gcuireann na sochair ar fail,
seolfaidh na seirbhisi fostaiochta sa Bhallstat a
chuireann na sochair ar fail chucu an fhaisnéis
abhartha maidir le claru an duine dhifhostaithe
agus maidir lena chuardach no lena cuardach ar

obair.

Déanfaidh seirbhisi fostaiochta an Bhallstait nach
gcuireann na sochair ar fail, arna iarraidh sin don
institivid inniuil, an institiuid inniuil a chur ar an
eolas laithreach freisin maidir le haon chuinsi is
eol doibh agus ar docha go ndéanfaidh siad difear
don teidliocht ar shochair, go hairithe, mas rud é
go bhfuil an duine ata difhostaithe go hiomlan
fostaithe anois né ma thainig an duine sin chun
bheith feinfhostaithe sa Bhallstat conaithe.’;

(c) scriostar mir 3;



(26)

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 56a

Bearta feabhsaithe maidir le tacaiocht agus comhar do
dhaoine difhostaithe a raibh conai orthu i mBallstat seachas

an Ballstat inniuil

1. Combhoibreoidh udarais innitila no institiuidi inniula
dha Bhallstat no nios mo agus féadfaidh siad nésanna
imeachta sonracha agus teorainneacha ama sonracha a
chomhaontiu maidir le seiceail leantach a dhéanamh ar
staid an duine dhifhostaithe chomh maith le bearta
eile lena n-éascofai gniomhaiochtai cuardaithe poist na
ndaoine difhostaithe a bhfuil conai orthu i mBallstat

seachas an Ballstat inniuil.

2. Airitheoidh na Ballstdit lena mbaineann go mbeidh
rochtain i ngach ceann da gcriocha ag na daoine
difhostaithe da dtagraitear in Airteagal 65 den bhun-
Rialachan ar an lionra Eorpach seirbhisi fostaiochta
(EURES), agus ar na seirbhisi tacaiochta i réigiuin
trasteorann, i gcas ina mbeidh fail orthu, i gcomhréir
le Rialachan (AE) 2016/589 6 Pharlaimint na hEorpa

agus on gComhairle*.

* Rialachan (AE) 2016/589 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle an 13 Aibrean 2016 maidir le lionra
Eorpach seirbhisi fostaiochta (EURES), rochtain
oibrithe ar sheirbhisi soghluaisteachta agus
comhthathu breise ar mhargai saothair agus lena
leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 492/2011 agus
Rialachan (AE) Uimh. 1296/2013 (IO L 107, 22.4.2016,
Ich. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/589/0j).’;






27)

(28)

in Airteagal 57, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an
teidil:

‘Foralacha maidir le hAirteagail 60a, 61, 62, 64 agus 65 den
bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm maidir le daoine a

chumhdaitear le scéim speisialta do statseirbhisigh’;

in Airteagal 64(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad

fleisce:

‘- leis an innéacs (i = 1, 2, 3 agus 4) léiritear na ceithre

aoisghrupa a usaidtear chun na méideanna socraithe a riomh:
i = 1: daoine faoi bhun 65 bliana d’aois,

i = 2: daoine idir 65 bliana agus 74 bliana d’aois,

i = 3: daoine idir 75 bliana agus 84 bliana d’aois,

i = 4: daoine 85 bliana d’aois agus 0s a cionn,’;



(29) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 65:

‘Airteagal 65

Fogra a thabhairt faoi mhednchostais bhliantila

1.

Tabharfar fogra faoin meanchostas bliantuil in aghaidh an
duine i ngach aoisghrupa do bhliain shonrach don Bhord
Initichéireachta trath nach déanai na deireadh an dara bliain

tar éis na bliana a bheidh i gceist.

Na meanchostais bhliantula a dtabharfar fogra fathu de bhun
mbhir 1, foilseofar gach bliain in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh iad, tar éis a bhformheasta ag an gCoimisiun

Riarachain.

I gcas nach bhfuil Ballstat in ann fogra a thabhairt faoi na
mednchostais bhliantila le haghaidh bliain ar leith faoin
spriocdhata da dtagraitear i mir 1, iarrfaidh sé, faoin
spriocdhata céanna, idara ar an gCoimisiun Riarachain agus
ar an mBord Initchoéireachta tsdid a bhaint as mednchostais
bhlianttla an Bhallstdit sin arna bhfoilsia in Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh don bhliain roimh an mbliain shonrach a
bhfuil fégra gan ioc ina leith. Agus tdara den sdrt sin a
iarraidh aige, ta sé de cheangal ar an mBallstat faithanna a
chur lena neamhdbaltacht fégra a thabhairt faoi
mhednchostais bhliantula na bliana i dtracht. M& dhéanann an
Coimisiun Riarachain, tar éis d6 tuairim an Bhoird
Initichéireachta a bhreithnid, iarraidh an Bhallstait a
fhormheas, déanfar na meanchostais bhliantila don bhliain
roimh an mbliain a bhfuil fégra gan ioc ina leith a fhoilsia aris

in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Ni dhéanfar udara de bhun mhir 3 a dheonu dha bhliain as a

chéile.’;






(30) in Airteagal 66, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

mbhir 2:

‘2. Na haisiocaiochtai idir institiuidi na mBallstat, da

bhforadiltear in Airteagal 35 agus in Airteagal 41 den

bhun-Rialachan, déanfar trid an gcomhlacht
idirchaidrimh iad. D’fhéadfai go mbeadh comhlacht

idirchaidrimh ar leithligh ann d’aisiocaiochtai faoi

Airteagal 35 agus Airteagal 41 den bhun-Rialachan.
D’fhéadfai éilimh fhrithphdirteacha a fhrihchiiteamh

idir na comhlachtai idirchaidrimh.’;

(31) leasaitear Airteagal 67 mar a leanas:

(a) cuirtear an meid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3.

Maidir le hAirteagal 6(5), an dara fomhir, agus
le hAirteagal 73(2) den Rialachan cur chun
feidhme, ni chuirfear tus leis an tréimhse a
leagtar amach i mir 1 agus i mir 2 den Airteagal
seo go dti go ndéanfar an institiuid inniuil a

aithint.’;

(b) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

‘7.

I gcasanna nach féidir teacht ar shocru laistigh
den tréimhse a leagtar amach i mir 6, éascoidh
an Bord Initichoéireachta dunadh
criochnaitheach na gcuntas, agus ar iarraidh
réasunaithe 6 cheann de na pairtithe,
tabharfaidh sé a thuairim uaidh maidir le haon
diospoid laistigh de 9 mi tar éis na miosa ar

tarchuireadh an t-abhar do.’;



(32) in Airteagal 68, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

mbhir 2:

‘2. Déanfar an t-us a riomh ar bhonn an rata tagartha a
chuireann an Banc Ceannais Eorpach i bhfeidhm ar a
phriomhoibriochtai athmhaoinithe moide dha phointe
céatadadin. Is é an rata tagartha is infheidhme an rata
ata i bhfeidhm ar an gcéad la den mhi a bhfuil an

iocaiocht dlite.’;
(33) scriostar Airteagal 70;

(34) in Airteagal 72, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

mhir 1:

‘l. Mura bhforadiltear da mhalairt in Airteagal 73 den
Rialachan cur chun feidhme, ma d’ioc institiuid
Ballstait sochair le duine nach raibh dlite do, féadfaidh
an institiuid sin, laistigh de na téarmai agus de na
teorainneacha a leagtar sios leis an reachtaiocht a
chuireann si i bhfeidhm, iarraidh ar institituid aon
Bhallstait eile ata freagrach as sochair a ioc leis an
duine lena mbaineann, an meid neamhdhlite a
asbhaint 6 riaradisti no 6 iocaiochtai leanunacha a
dhlitear don duine lena mbaineann, gan beann ar an
mbrainse slandala soisialta faoina n-ioctar an sochar.
Bainfidh an institiuid sin an méid ata i gceist faoi réir
na gcoinniollacha agus na dteorainneacha is
infheidhme maidir leis an nés imeachta frithchuitimh
sin i gcomhréir leis an reachtaiocht a chuireann si i
bhfeidhm, amhail is da mba i féin a rinne an ro-
iocaiocht, agus aistreoidh si an méid a bhaintear chuig

an institiuid a d’ioc na sochair neamhdhlite.’;



(35) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 73:
‘Airteagal 73

Socru sochar neamhdhlite in airgead tirim agus i gcomhchineal
agus ranniocajochtai | i gcés athru aisghniomhach ar an
reachtaiocht is infheidhme no i gcdsanna eile nach raibh

institiuid inniuil

1. I gcas athra aisghniomhach ar an reachtaiocht is infheidhme,
lena n-airitear casanna da dtagraitear in Airteagal 6(4) agus
(5) den Rialachan cur chun feidhme, agus i gcdasanna eile
ina ndearna instititid nach raibh inniuil sochair a ioc no a
sholathar go michui no ina bhfuair si ranniocaiochtai go
michui, cuirfidh an institiuid sin raiteas i dtoll a chéile
faoin méid a iocadh né a fuarthas agus seolfaidh si é chuig
an instititid a shainaithnitear mar an instititid ata inniuil
chun criche aisiocaiochta, laistigh de 6 mhi on uair a
chinnfear an t-athru ar an reachtaiocht is infheidhme
no on uair a shainaithneofar an institiuid ata freagrach

as na sochair a dheontu no as na ranniocaiochtai a fhail.

2. Aisiocfaidh an instititid a shainaithnitear mar an instititid
atd inniuil sochair chomhchinedil | i gcomhréir le
hAirteagail 66 go 68 den Rialachan cur chun feidhme.



An instititid a shainaithnitear mar an instititid ata inniuil as
na sochair airgid thirim a ioc, asbhainfidh si an méid a
chaithfidh si a aisioc leis an instititiid nach raibh innitil né
nach raibh inniuil ach go sealadach as riaraisti na sochar
comhfhreagrach a dhlionn si leis an duine lena mbaineann
agus aistreoidh si ] an méid a asbhaineadh chuig an instititid

dheireanach sin gan mhoill.

Mads mé méid na sochar a iocadh go michui na méid na
riaraisti is inioctha ag an instititid a shainaithnitear mar an
instititid atd innitil, né murab ann do riardisti, asbhainfidh an
instititiid a shainaithnitear mar an instititid atd innidil an
méid sin 6 iocaiochtai leantinacha faoi réir na gcoinniollacha
agus na dteorainneacha || faoin reachtaiocht a chuireann si i
bhfeidhm agus aistreoidh si, gan mhoill, an méid a
asbhaineadh chuig an instititiid a d’ioc na sochair in airgead
tirim go michui chun aisiocaiocht a dhéanamh leis an

institiuid sin.

An instititid a fuair ranniocaiochtai go michui 6 dhuine
nadurtha né dlitheanach, ni aisiocfaidh si na méideanna ata i
gceist leis an duine a d'ioc iad go dti go bhfionnfaidh an
instititid sin na méideanna ata i gceist 6n instititid a

shainaithnitear mar an institiuid ata inniuil.

Arna iarraidh sin don instititiid a shainaithnitear mar an
instititid atd inniuil, iarraidh a dhéanfar tri mhi ar a mhéad
tar éis di an rditeas i ndail leis an méid a iocadh no a
fuarthas a fhdil, déanfaidh an instititid a || fuair
ranniocaiochtai go michui na ranniocaiochtai sin a chur
chuig an instititid ata aitheanta mar an instititid a bhi inniuil
don tréimhse sin chun criche an staid a shocri maidir leis na
ranniocaiochtai a dhlionn an duine nadurtha né dlitheanach

di. Na ranniocaiochtai a aistreofar, meastar gur iocadh na



ranniocaiochtai a aistriodh go haisghniomhach leis an

institiuid a shainaithnitear mar an institiuid ata inniuil.



Mas mo méid na ranniocaiochtai a fuarthas go michui na an
méid a dhlionn an duine nadurtha n6 dlitheanach don
instititid a shainaithnitear mar an instititid atd inniuil,
aisiocfaidh an instititid a fuair na ranniocaiochtai go michui
an méid a ré-iocadh leis an duine nadurtha né dlitheanach
lena mbaineann, arna riomh i gcomhréir leis an dli

naisiunta.

Ni foras baili iad teorainneacha ama arb ann déibh faoin
reachtaiocht ndisiunta chun diulta éilimh a shocru idir

institinidi faoin Airteagal seo.

I gcas nos imeachta faoi Airteagal 5(5) no faoi Airteagal
6(3) den Rialachan cur chun feidhme, ni bheidh feidhm ag
an Airteagal seo maidir le héilimh | ata nios sine n& 36 mhi ar

an data ar cuireadh tis leis | an nds imeachta.

Féadfaidh dha Bhallstat no nios mo comhaonti maidir
le foralacha agus le nésanna imeachta sonracha ata
éagstiil 6 na foradlacha agus na nésanna imeachta da
bhforailtear i mir 1 go mir 6 den Airteagal seo, agus i
ndail le sochair chomhchineadil, feadfaidh siad

Airteagal 35(3) den bhun-Rialachan a chur i bhfeidhm,
ar an gcoinnioll nach mbeidh na daoine lena mbaineann

thios leis.

Déanfaidh an Coimisiun Riarachain socruithe
mionsonraithe a leagan sios maidir leis an Airteagal sin
a chur i bhfeidhm.’;



(36) leasaitear Airteagal 75 mar a leanas:
(a) i mir 1, cuirtear an fleasc seo a leanas leis:

‘ ciallaionn ‘an data ar a bhfuil an t-éileamh
dlite’ an data faoinar cheart go mbeadh an
fiachas ioctha i gcomhréir le reachtaiocht

Bhallstat an phairti iarrthaigh.’;



(b) scriostar mir 3;

(c) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘4.

I gcds ina mbaineann aisioc ranniocaiochtai slandala
soisialta le duine ata ina choénai n6 ag fanacht i
mBallstat eile, féadfaidh Ballstat an aisioca, i
gcomhreéir le hAirteagal 2(2) den Rialachan cur
chun feidhme, an Ballstat cénaithe n6 an Ballstat
fanachta a chur ar an eolas faoi aisioc ata beartaithe,
gan iarraidh a bheith faighte aige roimh ré chun é a

dheanamh.’;



(37)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 77:

‘Airteagal 77

Fogra a thabhairt

1.

Arna iarraidh sin don phairti iarrthach agus i
gcomhréir leis na rialacha ata i bhfeidhm maidir le
fogra a thabhairt faoi ionstraimi no cinnti
comhchosula ina Bhallstat féin, tabharfaidh an pairti
iarrtha fogra don seolai faoi na hionstraimi uile agus
faoi na cinnti uile, lena n-diritear ionstraimi agus
cinnti de chineadl breithiinach a thagann 6 Bhallstat an
phairti iarrthaigh agus a bhaineann le héileamh no

lena ghnothu.

In éineacht leis an iarraidh ar fhogra beidh foirm
chaighdeanach ina mbeidh an fhaisnéis seo a leanas ar
a laghad mar aon leis an ionstraim no an cinneadh a
bhfuil fogra le tabhairt ina leith:

(a) ainm, seoladh, agus sonrai eile ata abhartha do

shainaithint an tseolai;

(b) cuspoir an fhogra agus an tréimhse a bhfuil an

fogra le tabhairt lena linn;

(c) tuairisc ar an ionstraim noé ar an gcinneadh a
bhfuil fogra le tabhairt ina leith agus ar chineadl

agus méid an éilimh lena mbaineann;

(d) ainm, seoladh agus sonrai teagmhala eile maidir

leis an meid seo a leanas:

(i) an oifig ata freagrach as an ionstraim no ar
an gcinneadh a bhfuil fogra le tabhairt ina

leith , agus;



(ii)

i gcds nach i an oifig da dtagraitear i
bpointe (i), an oifig onar féidir faisnéis
bhreise a fhail faoin bhfégra no faoin nos
imeachta ata ann chun an oibleagaid

iocaiochta a chonspoid.



Cuirfidh an pairti iarrtha an padirti iarrthach ar an
eolas gan mhoill faoin ngniomhaiocht a rinneadh mar
thoradh ar a iarraidh ar fhéogra agus, go hairithe, faoin
data a cuireadh an cinneadh no an ionstraim ar

aghaidh chuig an seolai.

Ni dhéanfaidh an padirti iarrthach iarraidh ar fhogra de
bhun an Airteagail seo ach amhain i gcas nach bhfuil
sé in ann fogra a thabhairt ar dhéigh ata i gcomhréir
leis na rialacha maidir le fogra a thabhairt faoin
doiciméad lena mbaineann ina Bhallstat féin, né i gcas
ina dtiocfadh deacrachtai diréireacha as fogra a

thabhairt ar an déigh sin.

Airitheoidh an pdirti iarrtha go dtugtar fégra i
mBallstat an phairti iarrtha ata i gcomhréir leis na
dlithe, na rialachain agus na cleachtais riarachain

naisiunta ata i bhfeidhm i mBallstat an phairti iarrtha.

Beidh mir 5 gan dochar d’aon chineal eile fogra arna
thabhairt ag udaras de chuid Bhallstat an phairti
iarrthaigh i gcomhréir leis na rialacha ata i bhfeidhm
sa Bhallstat sin. Féadfaidh udaras de chuid Ballstat an
phadirti iarrthaigh fogra a thabhairt go direach faoi aon
doiciméad, tri phost claraithe no leictreonach a
sheoladh chuig duine laistigh de chrioch Ballstait

eile.’;



(38) leasaitear Airteagal 78 mar a leanas:
(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘l. Arna iarraidh sin don phairti iarrthach, gnéthéidh an
pairti iarrtha éilimh ata faoi réir ionstraim lena
gceadaitear forghniomhu i mBallstat an phairti
iarrthaigh. Beidh ag gabhdil le gach iarraidh ar ghnothu
ionstraim aonfhoirmeach lena gceadaitear forghniomhu

do Bhallstat an phairti iarrtha.

(b) i mir 2, scriostar pointe (b);



C)

“3
.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhireanna 3 agus
4.

Sula ndéanfaidh an pairti iarrthach iarraidh ar ghnéthd,
ba cheart nésanna imeachta iomchui um ghnothu ata le
fail i mBallstat an phairti iarrthaigh a chur i bhfeidhm,

ach amhdain sna casanna seo a leanas:

(a) 1igcas inar follas nach bhfuil aon s6cmhainni le
gnothu i mBallstat an phairti iarrthaigh n6 nach
ndéanfai an t-éileamh iomlan a ioc mar thoradh ar na
noésanna imeachta sin agus go bhfuil faisnéis
shonrach ag an bpairti iarrthach a thugann le fios go
bhfuil sbcmhainni ag an duine lena mbaineann i

mBallstat an phairti iarrtha;

(b) 1igcas ina dtiocfadh deacracht dhiréireach as dul i
muinin nésanna imeachta déa leithéidi i mBallstat an

phairti iarrthaigh.

I gcas ina bhfaigheann padirti iarrtha iarraidh ar
ghnothu o phairti iarrthach, cuirfidh an pairti
iarrthach ar fail, arna iarraidh sin don phairti
iarrtha, pé faisnéis bhreise ba gha a bheith ag an
bpairti iarrtha i dtaca leis an éileamh ar ghnothu.
Ni cheanglofar ar an bpadirti iarrthach an fhaisnéis
da dtagraitear in Airteagal 76(3) den Rialachan cur

chun feidhme a sholathar.

Beidh dearbhtu on bpadirti iarrthach san iarraidh ar
ghnothu freisin, lena ndaingnitear gur
comhlionadh na coinniollacha a leagtar sios i mir

2 agus i mir 3.’;



(39)

(d) cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘6. Féadfaidh doiciméid eile a bhaineann leis an éileamh a
eisiodh i mBallstat an phairti iarrthaigh a bheith ag

gabhdil leis an iarraidh ar éileamh a ghnothu.’;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagail 79 go 82:
‘Airteagal 79
Ionstraim lena gceadaitear an gnéthu a fhorghniomhu

1. San ionstraim lena gceadaitear forghniomht i mBallstat an
phairti iarrthaigh, beidh si ina léirit ar abhar substainteach
na hionstraime tosaigh lena gceadaitear forghniomht, agus is
i an ionstraim sin amhdin a bheidh mar bhonn le bearta um
ghnéthu agus bearta réamhchtiraim arna ndéanambh i
mBallstat an phdirti iarrtha. Ni bheidh an ionstraim faoi réir
aon ghnimh arb é is aidhm do an ionstraim sin a aithint, a

fhorlionadh na a athsholathar sa Bhallstat sin.



Aireofar an méid seo a leanas san ionstraim aonfhoirmeach

lena gceadaitear forghniomh:

(a)

(b)

(c)

(d)

ainm, seoladh agus aon fhaisnéis dbhartha eile a
bhaineann le sainaithint an duine nadurtha né an duine
dhlitheanaigh lena mbaineann no leis an triu pairti a
bhfuil a shécmhainni ina seilbh aige né a sécmhainni ina

seilbh aici;

ainm, seoladh agus aon fhaisnéis dbhartha eile maidir leis
an oifig ata freagrach as measunu a dhéanamh ar an
éileamh, agus, murab ionann i, an oifig 6nar féidir
faisnéis bhreise a fhail faoin éileamh né faoi na
féidearthachtai atd ann na hoibleagaidi iocaiochta a

chonspéid;

faisnéis ata abhartha chun an ionstraim a shainaithint
lena gceadaitear a forghniomht, arna heisitint i

mBallstat an phairti iarrthaigh;

cur sios ar an éileamh, lena n-airitear cinedl an éilimh, an
tréimhse a chumhdaitear leis an éileamh, an dadta a
bhfuil an t-éileamh dlite agus aon datai eile ata
abhartha maidir leis an bpréiseas forghniomhaithe, agus
méid an éilimh, lena n-airitear an phriomhshuim, an t-us,
finedlacha, piondis riarachdin agus na muirir agus na
costais ar fad eile ata dlite arna léiria in airgeadrai

Bhallstait an phairti iarrthaigh agus an phairti iarrtha;



(e) an data ar thug an pairti iarrthach né an pairti iarrtha

fogra faoin ionstraim don seolai;

(f) an data énar féidir agus an tréimhse inar féidir
forghniomhtu a dhéanamh faoi na dlithe atd i bhfeidhm i

mBallstat an phdirti iarrthaigh;

(g) aon fhaisnéis 4bhartha eile. ||

Airteagal 80

Socruithe iocaiochta agus na spriocdhatai

1.

Déanfar éilimh a ghnothu in airgeadra Bhallstat an
phairti iarrtha. Faoi réir Airteagal 85(1a), déanfaidh an
pairti iarrtha iomlan an éilimh a ioc a gheobhaidh sé on
bpadirti iarrthach.

Agus méid an éilimh a ioc aige leis an bpairti iarrthach,
cuirfidh an pairti iarrtha faisnéis abhartha ar fail freisin
a bhaineann le sainaithint an duine nadurtha né
dhlitheanaigh lena mbaineann da dtagraitear in
Airteagal 79(2) den Rialachan cur chun feidhme.



2. Féadfaidh an padirti iarrtha, i gcds ina gceadoéidh na
dlithe, na rialachain no na foralacha riarachain ata i
bhfeidhm ina Bhallstat féin amhlaidh, am a thabhairt
don fhéichiunai iocaiocht a dhéanamh no iocaiocht i
dtrathchodanna a udaru. Aon us a ghearrfaidh an pairti
iarrtha i leith an ama bhreise sin don iocaiocht,
tarchuirfear chuig an bpairti iarrthach é freisin. Cuirfidh
an padirti iarrtha cinneadh den chineal sin in iul don
phairti iarrthach.

On data a gheofar an iarraidh ar ghnéthi, gearrfaidh an
pairti iarrtha us as iocaiocht dhéanach i gcomhréir leis
na dlithe, na rialachdin agus na fordlacha riarachadin ata
i bhfeidhm i mBallstat an phairti iarrtha.

Airteagal 81

Conspoid maidir leis an éileamh no leis an ionstraim lena
gceadaitear a ghnothu a fhorghniomhu agus conspoid a

bhaineann leis na bearta um fhorghniomhu

1. Mas rud e, le linn noés imeachta um ghnothu, go
gconspoideann pairti leasmhar an t-éileamh, an
ionstraim thosaigh lena gceadaitear forghniomhu i
mBallstat an phadirti iarrthaigh, an ionstraim
aonfhoirmeach lena gceadaitear forghniomhu i
mBallstat an phadirti iarrtha no bailiocht fogra a thug
udaras i mBallstait an phairti iarrthaigh, déanfaidh an
pdirti leasmhar sin an chaingean a chur faoi bhraid
tudaras iomchui Bhallstat an phairti iarrthaigh, i
gcomhreéir leis na dlithe ata i bhfeidhm sa Bhallstat
sin. Tabharfaidh an padirti iarrthach fogra gan mhoill
don phairti iarrtha faoin ngniomhaiocht sin. Féadfaidh
an pdirti leasmhar an pairti iarrtha a chur ar an eolas

faoin gcaingean seo freisin.






A luaithe a gheobhaidh an padirti iarrtha an fégra né an
fhaisnéis da dtagraitear i mir 1, é6n bpadirti iarrthach né
on bpadirti leasmhar, cuirfidh sé an nos imeachta um
fhorghniomhu ar fionrai go dti go ndéanfaidh an t-
udaras ata inniuil san abhar cinneadh, ach amhain ma
dhéanann an pairti iarrthach iarratas ar ghnéthu an
éilimh i gcomhréir leis an dara fomhir den mhir seo.
Gan dochar d’Airteagal 84 den Rialachan cur chun
feidhme, féeadfaidh an padirti iarrtha bearta
réamhchuraim a dhéanamh chun gnothu an éilimh a
rathu a mhéid a cheadaionn na dlithe né na rialachdin
ata i bhfeidhm ina Bhallstat an chaingean sin i gcas

eilimh chomhchosula.

D’ainneoin na chéad fhomhire, féadfaidh an pairti
iarrthach, i gcomhréir leis na dlithe, na rialachdin
agus na cleachtais riarachain ata i bhfeidhm ina
Bhallstat féin, iarraidh réasunaithe a chur faoi bhraid
an phadirti iarrtha chun éileamh ata a chonspoid a
ghnothu, a mhéid a fhordiltear leis na dlithe, na
rialachadin agus na cleachtais riarachadin abhartha ata i
bhfeidhm i mBallstat an phadirti iarrtha don chaingean
sin. Ma bhionn toradh na conspoide fabhrach don
fhéichiunai ina dhiaidh sin, beidh an padirti iarrthach
faoi dhliteanas i leith aisioc aon suimeanna a
gnothaiodh, mar aon le haon chiiteamh ata dlite, i
gcomhreéir leis an reachtaiocht ata i bhfeidhm i
mBallstat an phairti iarrtha.



I gcas ina mbaineann an chonspdid le bearta um
fhorghniomhu a rinneadh i mBallstat an phairti iarrtha
no le bailiocht an fhégra a thug udaras de chuid an
phadirti iarrtha, cuirfear an chaingean faoi bhraid
tdaras iomchui an Bhallstadit sin i gcomhréir lena

dhlithe agus lena rialachain.

Airteagal 81a

Tarraingti siar agus leasuithe

1.

Cuirfidh an pairti iarrthach an padirti iarrtha ar an
eolas faoi aon leasu a dhéanfar ina dhiaidh sin ar a
iarraidh ar ghnothtu no faoi tharraingt siar a hiarratas,
agus luafaidh sé fathanna ata le leasu no tarraingt siar

den sort sin.

Ma ta an leasu ar an iarraidh bunaithe ar chinneadh o6n
tidaras iomchui da dtagraitear in Airteagal 81(1),
cuirfidh an pairti iarrthach an cinneadh in iil don
phadirti iarrtha, in éineacht le hionstraim
aonfhoirmeach athbhreithnithe lena gceadaitear
forghniomhu i mBallstat an phadirti iarrtha. Déanfaidh
an pdirti iarrtha tuilleadh beart um ghnothiu ar bhonn

na hionstraime leasaithe.



Maidir le bearta um ghnoéthu no beartu réamhchuraim
a rinneadh cheana ar bhonn na hionstraime aonfhoirmi
bunaidh lena gceadaitear forghniomhu i mBallstat an
phairti iarrtha, féadfar leaniuint diobh ar bhonn na
hionstraime leasaithe, ach amhain mas é is ciiis le
least na hiarrata neamhbhailiocht na hionstraime
tosaigh lena gceadaitear forghniomhu i mBallstat an
phadirti iarrthaigh né neamhbhailiocht na hionstraime
aonfhoirmi bunaidh lena gceadaitear forghniomhi i
mBallstat an phairti iarrtha.

Beidh feidhm ag Airteagail 79 agus 81 maidir leis an

ionstraim leasaithe.

Ma leasaitear an iarraidh ar aon chiiis eile nach i an
chiiis da dtagraitear i mir 2 agus ma diritear le leasu
den sort sin laghdu ar mhéid an éilimh, leanfaidh an
pairti iarrtha le haon bhearta um ghnothu né le haon
bhearta réeamhchiuraim a rinneadh cheana, ach siad

teoranta do mhéid an éilimh ata fos le hioc.



Airteagal 82

Teorainneacha a bhfuil feidhm acu maidir le cuinamh

1. Gan dochar da inniulacht an cunamh sin a sholathar,

ni cheanglofar a leanas ar an bpadirti iarrtha:

(a)

(b)

an cunamh da bhfordailtear in Airteagail 78 go 81
den Rialachan cur chun feidhme a dheonu mas
rud é, de bharr staid an fhéichiunai, go gcothoédh
gnothu an éilimh deacrachtai tromchuiseacha
eacnamaiocha no soisialacha i mBallstat an
phairti iarrtha, a mhéid a cheadaionn dlithe,
rialachadin no cleachtais riarachain ata i bhfeidhm
i mBallstat an phairti iarrtha an chaingean sin i

gcas éileamh naisiunta den tsamhail chéanna;

an cunamh da bhfordiltear in Airteagail 76 go 81
den Rialachan cur chun feidhme a dheonu, ma ta
feidhm ag an iarraidh tosaigh Airteagail 76, 77 noé
78 den Rialachan cur chun feidhme maidir le
héilimh ata nios sine na cuig bliana, 6n data a
bhfuil an t-éileamh dlite i mBallstat an phairti
iarrthaigh go dti data na hiarrata tosaigh ar

chunamh.

Maidir le pointe (b), ma dhéantar an t-éileamh no an

ionstraim thosaigh lena gceadaitear forghniomhu i

mBallstat an phadirti iarrthaigh a chonspoid, tosoidh an

treimhse 5 bliana on data nach féidir an t-éileamh na

an ionstraim lena gceadaitear gnothu a chonspoid



Sa bhreis air sin, i gcas ina nglacann udarais Bhallstat
an phadirti iarrthaigh le spriocdhata na hiocaiochta a
chur siar no le plean trathchodanna , tosoidh an
tréimhse 5 bliana an data a chriochnaionn an tréimhse

iocaiochta ina hiomlaine.

Mar sin féin, sna casanna sin ni bheidh sé d’oibleagadid
ar an bpairti iarrtha cinamh a dheonu maidir le
héilimh is sine na deich mbliana, arna riomh 6 dhata

dlite an éilimh i mBallstat an phadirti iarrthaigh.

Cuirfidh an pairti iarrtha an padirti iarrthach ar an

eolas faoin gctiis ar diultaiodh iarraidh ar chinamh.”;



(40)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 84:
“Airteagal 84
Bearta réamhchiraim

1. Ariarraidh réastnaithe 6n bpairti iarrthach, déanfaidh an
pairti iarrtha bearta réamhchuraim | i gcomhréir leis an dli
naisiunta agus leis an gcleachtas riarachain naisiunta atd i
bhfeidhm ina Bhallstat, chun gnéthu a airithia i gcas ina
gconspdidtear éileamh no an ionstraim lena gceadaitear
forghniomhu i mBallstat an phdirti iarrthaigh trath a dhéantar
an iarraidh, né i gcas nach bhfuil an t-éileamh fés faoi réir
ionstraim lena gceadaitear forghniomht i mBallstat an phairti
iarrthaigh, a mheéid a bheadh bearta réamhchiraim
indéanta freisin, i gcas comhchostil, faoi dhli naisiunta agus

faoi chleachtais riarachdin Bhallstat an phairti iarrthaigh.

Mads ann do, an doiciméad a tarraingiodh suas lena
gceadaitear bearta réamhchiraim i mBallstat an phdirti
iarrthaigh agus a bhaineann leis an éileamh a bhfuil cinamh
frithphairteach 4 iarraidh ina leith, beidh sé ag gabhail leis an
iarraidh ar bhearta réamhchtraim i mBallstat an phairti
iarrthaigh. Ni bheidh an doiciméad sin faoi réir aon ghnimh
arb é is aidhm do an doiciméad sin a aithint, a fhorlionadh na

a athsholathar i mBallstat an phairti iarrthaigh.

2. Féadfaidh doiciméid eile a bhaineann leis an éileamh, arna n-

eisitint i mBallstat an phairti iarrthaigh, a bheith ag gabhail

leis an iarraidh ar bhearta réamhchtraim.

3. Chun criche mhir 1 den Airteagal seo a chur chun feidhme,

beidh feidhm mutatis mutandis ag na foralacha agus na
nésanna imeachta a leagtar sios in Airteagail 78, 79, 81 agus

82 den Rialachan cur chun feidhme.”;






(41) in Airteagal 85, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“1. Gnothoidh an padirti iarrtha on duine nadurtha no
dlitheanach lena mbaineann agus coinneoidh sé aon
chostais a thabhaionn sé ata nasctha le gnothu, i
gcombhréir leis na dlithe agus na rialachdin a bhfuil
feidhm acu maidir le heéilimh chomhchositla i mBallstat
an phairti iarrtha.

1a. 1 gcds nach féidir na costais a bhaineann leis an ngnéthu a
ghndéthu 6n bhféichitinai sa bhreis ar mhéid an éilimbh,
asbhainfear na costais sin 6 aon mhéid a gnothaiodh go
hiarbhir, n6 mura bhfuil sin indéanta, aisiocfaidh an pairti
iarrthach iad. Féadfaidh an pdirti iarrthach agus an pdirti
iarrtha teacht ar chomhaontt maidir le socra aisiocaiochta a
bhaineann go sonrach leis an gcas, no feadfaidh siad a
chomhaontu aisiocaiocht na gcostas sin a

tharscaoileadh.’;



(42) cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:
“Airteagal 85a

Laithreacht in oifigi riarachdin agus rannphairtiocht i

bhfiosruchéin riarachain

1. Trichomhaontu idir an pdirti iarrthach agus an pairti iarrtha
agus i gcomhréir leis na socruithe arna leagan sios ag an
bpairti iarrtha, féadfaidh oifigigh atd udaraithe ag an bpairti
iarrthach, d’fhonn an cinamh frithphairteach dé bhforailtear

sa Roinn seo:

(a) a bheith i lathair sna hoifigi ina ndéanann tdarais

riarachain Bhallstat an phdirti iarrtha a gcuid dualgas;

(b) a bheith i lathair le linn fiosruchain riarachdin a dhéantar

ar chrioch Bhallstat an phdirti iarrtha;

(c) cunamh a thabhairt d’oifigigh innitla Bhallstat an phairti

iarrtha le linn imeachtai cuirte sa Bhallstat sin.

2. A mhéid is ceadmhach faoin reachtaiocht ata i bhfeidhm i
mBallstat an phairti iarrtha, féadfar forail a dhéanambh leis an
gcomhaontu dé dtagraitear i mir 1 d’oifigigh Bhallstat an
phairti iarrthaigh daoine aonair a chur faoi agallamh agus

taifid a scrudu.

3. Beidh ag oifigigh ata idaraithe ag an bpairti iarrthach, agus
iad ag gniomhu de bhun mhir 1 né 2, idarés i scribhinn lena

ndearbhaitear cé hiad agus cén chail oifigitil ata acu.”;



(43)

(44)

scriostar Airteagal 86;

cuirtear an t-airteagal seo a leanas isteach:

‘Airteagal 86a

An chumhacht chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh

1.

Déanfaidh an Coimisiun, tri bhithin gniomhartha cur

chun feidhme, na nosanna imeachta a bhaineann le

gnothu a shonru tuilleadh. Bunoéfar, leis na

gniomhartha cur chun feidhme sin, an méid seo a

leanas:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

socruithe praiticitula is ga chun an roinn seo a chur
i bhfeidhm i dtaca le faisnéis agus doiciméid no
cinnti a sheoladh go leictreonach chuig an duine

lena mbaineann i gcomhréir le hAirteagal 4;

formaid na hionstraime aonfhoirmi da dtagraitear
in Airteagal 79;

an fhaisnéis nach mor don phadirti iarrtha a
thabhairt don phairti iarrthach maidir leis an dul
chun cinn reatha né maidir le toradh na hiarrata
agus an creat ama is infheidhme i dtaca leis an

méid sin;

na bearta nach mor do na hinstitiuidi a ghlacadh
lena mbaineann i gcds ina ndéantar leasu no
tarraingt siar ar éileamh is abhar don iarraidh ar

ghnothu;

tuilleadh rialacha mionsonraithe is ga chun
Airteagal 75(2), Airteagail 76, 77, 78, 79, 80 agus
81, Airteagal 82(1), Airteagal 83(1), an dara



fomhir, agus Airteagail 84, 85 agus 85a a chur
chun feidhme; agus

(f) iostairseach a chinneadh maidir leis na suimeanna

dar féidir iarraidh ar ghnéthu a dhéanamh.



Déanfar na gniomhartha cur chun feidhme sin a
ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta scrudiuchadin
da dtagraitear in Airteagal 88c(2) den bhun-

Rialachan.’;

(45) leasaitear Airteagal 87 mar a leanas:

(a)

(b)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

“4 Beidh feidhm freisin ag mireanna 2 agus 3 le linn a
chinneadh né a sheiceadil a spleaiche ata faighteoir né
éilitheoir na sochar cliraim fhadtéarmaigh sin da

dtagraitear in Airteagal 1(vb) den bhun-Rialachén.”;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 6:

"6. Mar eisceacht 6 phrionsabal an chombhair riarachain
fhrithphairtigh shaor in aisce ata in Airteagal 76(2) den
bhun-Rialachan, déanfaidh an instititid fhiachach, a
d’iarr ar an instititid na seicealacha da dtagraitear i mir
1 go 5 den Airteagal seo a dhéanamh, glanmhéid an
chaiteachais a bhi i gceist leis na seicealacha sin a
aisioc leis an instititid ar iarradh uirthi iad a dhéanambh.
Ach ma Usaideann an instititid ar iarradh uirthi an
tseicedil a dhéanamh na cinnti chun sochair a dheont ar
a cuntas féin don duine lena mbaineann faoin
reachtaiocht a chuireann si i bhfeidhm, ni éileoidh si na

speansais d4 dtagraitear san abairt roimhe seo. || *;



(46)

(47)
(48)

(49)

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
‘Airteagal 87a
Meastoireacht

Faoin [5 bliana tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Rialachadin leasaithigh], déanfaidh an Coimisiun
meastoireacht ar chomhlionadh na dteorainneacha ama da
dtagraitear i dTeideal II den Rialachan cur chun feidhme
agus ar chur chun feidhme na rialacha in Airteagal 14(5a)

den Rialachan sin.

Ina meastoireacht déanfaidh an Coimisiun measuniu freisin
an iomchui raon feidhme na sochar curaim fhadtéarmaigh a
leathnu de bhun an bhun-Rialachdin chun sochair a

bhaineann leis an obair a chumhdach.

Cuirfidh an Coimisiun tuarascadil ina leagfar amach torthai a
mheastoireachta faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa, na
Combhairle agus an Choiste Eacnamaioch agus Shoisialta.
Tabharfaidh na Ballstait an fhaisnéis is ga don Choimisiun

chun an tuarascadil sin a ullmhu.’

in Airteagal 89, scriostar mir 3;

scriostar Airteagal 92;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 93:
“Airteagal 93

Foralacha idirthréimhseacha

Beidh feidhm ag Airteagail 87, 87a agus 87b den bhun-Rialachan
maidir leis na cdsanna a chumhdaitear leis an Rialachan cur chun

feidhme.”;



(50)

cuirtear isteach an t-airteagal seo a leanas:
“Airteagal 94a

Foralacha idirthréimhseacha a bhaineann le sochair
dhifhostaiochta

Leanfaidh Airteagail 56 agus 70 agus larscribhinn 5, sa leagan a
bhi i bhfeidhm roimh an ... [ddta theacht i bhfeidhm an Rialachain
leasaithigh], d’fheidhm a bheith acu maidir le sochair
dhifhostaiochta ar ina leith a chuirtear iarratais isteach
roimh na datai dbhartha cur i bhfeidhm a leagtar amach in
Airteagal 97, an dara mir, pointe (2), agus an trit mir agus an

ceathru mir.



Leanfaidh Airteagal 73, sa leagan a bhi i bhfeidhm roimh an
... [data theacht i bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh],
d’fheidhm a bheith aige maidir le socraiochtai éileamh ar
cuireadh tis leo roimh ... [24 mhi tar éis dhata theacht i
bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh].

Leanfaidh Roinn 3 de Chaibidil III de Theideal 1V, sa leagan
a bhi i bhfeidhm roimh an ... [data theacht i bhfeidhm an
Rialachadin leasaithigh], d’fheidhm a bheith aici maidir le
hiarratai agus conspoidi a dhéanfar roimh an ... [24 mhi tar
éis dhata theacht i bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh].”;



(51)

(52)

leasaitear Airteagal 96 mar a leanas:

(@) imir 1, an dara fomhir, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

na foclaiochta réamhraiti:

‘Mar sin féin, cé is moite d’Airteagal 107, fanfaidh Rialachan
(CEE) Uimh. 574/72 i bhfeidhm agus leanfaidh sé d’éifeacht

dhlithitil a bheith aige chun na gcrioch seo a leanas: || ’;
(b) cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“la Chun criocha na reachtaiochta da dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo, is le hAirteagal 90 a rial6far na rialacha

maidir le comhsh6 airgeadra. || ”
cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 97:
‘Airteagal 97
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Foilseofar an Rialachan seo in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.
Tiocfaidh sé i bhfeidhm an 1 Bealtaine 2010.



D'ainneoin na chéad mhire, beidh feidhm ag na datai cur i bhfeidhm seo

a leanas:

(1)Beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas, sa leagan a bheidh i
bhfeidhm 6n ... [data teacht i bhfeidhm an Rialachdin leasaithigh],
on data sin:

(a) Airteagal 1(2);

(b) Airteagal 2(2a), (5) agus (6);
(c) Airteagal 3(3);

(d) Airteagal 19(2) agus (3);

(e) Airteagal 26(4);

(f) Airteagal 43(3);

(g) Airteagal 65;

(h) Airteagal 66(2);

(i) Airteagal 68(2);

(j) Airteagal 75(1), (3) agus (4);
(k) Airteagail 85a, 86 agus 86a;
(1) Airteagal 87(4) agus (6);
(m)Airteagal 87c;

(n) Airteagal 89(3);

(o) Airteagail 92 agus 93 agus 94a;
(p) Airteagal 96(1) agus (1a);

(q) Iarscribhinn 1;



(2)

Beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas, sa leagan a bheidh i
bhfeidhm 6n ... [data teacht i bhfeidhm an Rialachain
leasaithigh], 6n ... [24 mhi 6 dhata theacht i bhfeidhm an

Rialachdin leasaithigh]:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
()
(9)
(h)

()
(k)

Airteagal 5(2) go (5);

Airteagal 14(1), (1a), (3), (5a), (10) agus (12);
Airteagal 15;

Airteagal 16(1), (2), (3) agus (5);
Airteagal 19a;

Airteagal 20(3) agus (4);
Airteagal 25(1) agus (3);
Airteagal 31(2);

Airteagal 32(1);

Airteagal 54(1);

Airteagal 54a;



(3)

1) Airteagal 55(1), (4), (5) agus (7);

(m) Airteagal 56(-1), (1) agus (3);

(n) Airteagal 56a;

(o) Airteagal 67(3) agus (7);

(p) Airteagal 70

(g) Airteagal 72(1);

(r) Airteagail 73 agus 77;

(s) Airteagal 78(1) go (4) agus (6);

(t) Airteagail 79 go 82 agus Airteagal 84;
(u) Airteagal 85(1) agus (1a);

(v)  Iarscribhinni 5 agus 6;

Airteagal 64, sa leagan a bheidh i bhfeidhm 6n ... [data
theacht i bhfeidhm an Rialachain leasaithigh], beidh feidhm
aige 6n 1 Eandir ... [an bhliain féilire tar éis na bliana féilire

ina dtagann an Rialachan leasaitheach i bhfeidhm].

D’anneoin an dara mir, pointi (1) agus (2), maidir le daoine a raibh

Lucsamburg ar an mBallstat innidil ina leith le linn a
ngniomhaiochtai is deireanai mar dhuine féinfhostaithe, beidh
feidhm ag Airteagail 56 agus 70 agus larscribhinn 5, sa
leagan a bhi i bhfeidhm roimh an ... [data theacht i bhfeidhm
an Rialachdin leasaithigh], go dti an ... [5 bliana tar éis dhata
theacht i bhfeidhm an Rialachdain leasaithigh]. Le linn na
tréimhse ama sin, ni bheidh feidhm ag Airteagal 56a maidir le

Lucsamburg.



Féadfaidh Lucsamburg, , fogra a thabhairt don
Choimisiin gur ga an tréimhse ama da dtagraitear sa triu
mir a fhadu go dti an ...[7 mbliana tar éis dhata theacht i
bhfeidhm an Rialachadin leasaithigh]. Tabharfar fégra
maidir le fadu den sort sin in am réasunach roimh
dheireadh na tréimhse ama a leagtar amach sa triua mir.

Foilseofar an fégra in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

(53) leasaitear na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 i gcomhréir le hlarscribhinn II a ghabhann

leis an Rialachan seo.



Airteagal 3
Teacht i bhfeidhm agus data cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an chéad 14 den mhi tar éis dhata

a fhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.



Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan

agus beidh sé infheidhme go direach i ngach Ballstat.

Arna ndéanambh i/in/sa ...,

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtaran An tUachtaran



IARSCRIBHINN I
Leasuithe ar iarscribhinni Rialachan (CE) Uimh. 883/2004

Leasaitear na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE) Uimbh.
883/2004 mar a leanas:

(D) leasaitear Iarscribhinn I mar a leanas:
(a) leasaitear Cuid I mar a leanas:

(i) cuirtear an roinn seo a leanas isteach i ndiaidh na
roinne “AN BHULGAIR”:

“AN tSEICIA

Réamhiocaiochtai Cothabhala de réir an Achta um
Reéamhiocaiochtai Cothabhala (Uimh. 588/2020 Coll.)”;

(ii) cuirtear an roinn seo a leanas in ionad na roinne “AN
EASTOIN”:

“AN EASTOIN

Liuntais chothabhala faoin Acht um Shochair
Teaghlaigh an 1 Eandir 2017”;”;



(iii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
tSLOVAIC”:

“AN tSLOVAIC

Ailiunas Ionaid da bhforadiltear faoi Acht Uimh.
201/2008 Coll. arna leasu”;”;

(iv) cuirtear an roinn seo a leanas in ionad na roinne
“AN tSUALAINN”:

“AN tSUALAINN

Tacaiocht chothabhdla (Caibidli 17-19 den Chdd Arachais
Shoéisialta) (2010:110);”;

(b) leasaitear Cuid II mar a leanas:

(i) cuirtear an meéid seo a leanas in ionad na roinne
“AN LIOTUAIN”:

“AN LIOTUAIN

Tocaiochtai Cothabhdla Leanai faoin DIli maidir le

hiocaiochtai Cothabhdla Leanai;”;

(ii) scriostar an roinn “AN UNGAIR”;



(iii) Cuirtear an meéid seo a leanas in ionad na roinne

(iv)

W)

(vi)

“AN PHOLAINN?”:
“AN PHOLAINN

Deontas aon iocaiochta breithe (An Gniomh um
Shochair Theaghlaigh)

Sochar aon uaire ar bhreith linbh ar diagnoisiodh
go bhfuil michumas tromchiuiseach no doleigheasta
air no uirthi, no tinneas neamh-inchoireala ina
bhagairt ar a bheatha no a beatha, ar michumas no
tinneas sin arna thionscnamh sa bhroinn no le linn

don leanbh teacht ar an saol;”;
scriostar an roinn “AN ROMAIN”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne
“AN tSLOVAIC”:

“AN tSLOVAIC
Liuntas breithe;”;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne
“AN FHIONLAINN” :

‘Pacdiste maithreachais, deontas agus cunamh
cnapshuime madithreachais i bhfoirm cnapshuime
ata ceaptha chun an costas as uchtu idirnaisiunta a
chiiiteamh de bhun Gniomh an Deontais
Maithreachais (477/1993);”;



(vii) cuirtear an roinn seo a leanas léi:
“AN tSUALAINN

Litntas uchtdla (Caibidil 21 den Chéd Arachais Shoéisialta
(2010:110)).”;

(2) || Leasaitear larscribhinn II mar a leanas:

(a)

(b)

(c)

scriostar na ranna “AN DANMHAIRG-AN FHIONLAINN”
agus “AN DANMHAIRG-AN tSUALAINN”

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
GHEARMAIN-AN OSTAIR”:

“AN GHEARMAIN-AN OSTAIR

Airteagal 14(2)(g), (h), (i) agus (j) de Choinbhinsiun an
4 Deireadh Fomhair 1995 maidir le slandail shoéisialta
(inniulachtai a chinneadh idir an da thir i dtaca le
casanna darachais roimhe seo agus le tréimhsi arachais
arna bhfail); leanfaidh cur i bhfeidhm na forala sin de

bheith teoranta do na daoine a chumhdaitear lei.”

scriostar na ranna “AN SPAINN-AN PHORTAINGEIL”
agus “AN FHIONLAINN-AN tSUALAINN”;



(3) in Iarscribhinn III, scriostar na ranna “AN EASTOIN”, “AN
SPAINN”, “AN CHROIT”, “AN IODAIL”, “AN LIOTUAIN”, “AN
UNGAIR”, “AN ISILTIR”, “AN FHIONLAINN” agus “AN
tSUALAINN”.

4) Leasaitear Iarscribhinn IV mar a leanas:

(a) cuirtear an roinn "AN EASTOIN” isteach i ndiaidh “AN
GHEARMAIN”;

(b) cuirtear an roinn “AN LAITVIA” isteach i ndiaidh “AN
CHIPIR”;

(c) cuirtear an roinn “AN LIOTUAIN"” isteach i ndiaidh “AN
LAITVIA”;

(d) cuirtear an roinn “MALTA” isteach i ndiaidh “AN UNGAIR”;

(e) cuirtear an roinn “AN PHORTAINGEIL” isteach i ndiaidh “AN
PHOLAINN”;

(f) cuirtear an roinn “AN ROMAIN” isteach i ndiaidh “AN
PHORTAINGEIL";

(g) cuirtear an roinn “AN tSLOVAIC” isteach i ndiaidh “AN
tSLOIVEIN”

(h) cuirtear an roinn “AN FHIONLAINN"” isteach i ndiaidh “AN
tSLOVAIC”;

(i) cuirtear an roinn “AN RIOCHT AONTAITHE” isteach i ndiaidh
“AN tSUALAINN”;



5) in Iarscribhinn VI, scriostar an roinn “AN FHIONLAINN”;

(6) in Iarscribhinn VIII, leasaitear Cuid I mar a leanas:

(a) cuirtear an meid seo a leanas in ionad na roinne
“AN LIOTUAIN”:

“AN LIOTUAIN

Gach iarratas ar phinsin bhaintri / bhaintri fir

arachais shoisialta arna riomh ar bhonn mheid

bunisach an phinsin baintri / baintri fir (An DIi

maidir le Pinsin Arachais Shoéisialta).”;

(b) sa roinn “AN OSTAIR”, cuirtear an meéid seo a

leanas in ionad phointe (g):

“(g) Na hiarratais uile ar shochair faoi Acht

(h)

Conaidhme an 22 Nollaig 2018 maidir le
Solathar Pinsin do Notairi Ostaracha - NVG
2020;

bonas luaththosaithe faoi §§ 262a agus 286a
de Allgemeines Sozialversicherungsgesetz
(ASVG) (An tAcht Gineardlta um Arachas
Soisialta) an 9 Mean Fomhair 1955, § 144a de
gewerbliches Sozialversicherungsgesetz
(GSVG) (An tAcht um Arachas Soéisialta
Tradala) an 11 Deireadh Fomhair 1978, agus §
135a de Bauern-Sozialversicherungsgesetz
(BSVG) (An tAcht um Arachas Séisialta

Feirmeoiri) an 11 Deireadh Fomhair 1978.”;



(7) leasaitear Iarscribhinn IX mar a leanas:
(a) leasaitear Cuid I mar a leanas:

(i) cuirtear an roinn seo a leanas isteach i ndiaidh na
roinne “AN DANMHAIRG”:

“AN EASTOIN

Liuntas um chumas oibre a dheonaitear faoin Acht

um Liuntas Cumais Oibre;”;

(ii) cuirtear an meéid seo a leanas in ionad na roinne
“AN FHIONLAINN”:

“AN FHIONLAINN

Pinsin céili arna gcinneadh i gcomhréir leis na
rialacha idirthréimhseacha agus arna ndeonu roimh
an 1 Eanair 1994 (an Gniomh maidir le
Forghniomhu an Ghnimh Pinsean Naisiunta,
569/2007)

Méid breise phinsean an linbh agus sochar
neamhspledach a riomh de réir an Achta Pinsean
Naisiunta (an tAcht Pinsean Naisiunta, 568/2007)";



(8)

(b) igCuid II, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na
roinne “AN LIOTUAIN”:

“AN LIOTUAIN

(a) Pinsin arachais shoisialta maidir le héagumas chun
oibre, arna n-ioc faoin DIi um Pinsin Arachais
Shoisialta

(b) Pinsin arachais shoisialta do bhaintreacha, do
bhaintreacha fir agus do dhilleachtai, arna riomh ar
bhonn phinsean éagumais chun oibre an duine
éagtha faoin DIi maidir le Pinsin Arachais

Shoisialta”.

(c) i gCuid III, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an

tria mir:

“Coinbhinsiun Nordach an 12 Meitheamh 2012 maidir
le slandail shoisialta”;

leasaitear Iarscribhinn X mar a leanas:
(a) scriostar an roinn “AN tSEICIA”;

(b) sa roinn “AN GHEARMAIN”, cuirtear an méid seo a leanas in

ionad phointe (b):

“(b) Biirgergeld, fordail bhunusach do chuardaitheoiri poist i

gcomhréir le hImleabhar 11 den Chéd Séisialta ]| .”;



(c) leasaitear an roinn “AN EASTOIN” mar a leanas:
(i) scriostar pointe (a);
(ii) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(c) Liuntas an phinsinéara um chonai aonair (Acht
Leasa Shoisialaigh an 6 Mean Fomhair 2016)”;

(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
LIOTUAIN”:

“AN LIOTUAIN

(a) Pinsean cunaimh shdisialta le haghaidh michumais
agus pinsean seanaoise (Dli 2005 maidir le Pinsin

Cunaimh Shoisialta, Airteagal 5 agus Airteagal 6);

(b) Cuiteamh faoisimh (DIli 2005 maidir le Pinsin
Cunaimh Shoisialta, Airteagal 12);

(c) Cuiteamh iompair do dhaoine faoi mhichumas a
bhfuil fadhbanna soghluaisteachta acu, arna
dheonu roimh 2019 de réir an DIi maidir le

Cuiteamh Iompair;”;

(e) saroinn “AN UNGAIR”, scriostar pointe (c);



(f) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
OSTAIR”:

“AN OSTAIR

(a) Forlionadh cuiteach (Gniomh Conaidhme an 9 Mean
Foémhair 1955 maidir le hArachas Séisialta
Ginearadlta - ASGV, Gniomh Conaidhme an 11
Deireadh Fomhair 1978 maidir le hArachas sdisialta
do dhaoine ata ag gabhail do thradail agus do
thrachtail - SVG agus Gniomh Conaidhme an 11
Deireadh Fémhair 1978 maidir le hArachas séisialta
d’fheirmeoiri - BSVG);

(b) Liuntas forliontach (Acht Conaidhme an 18
Samhain 1965 maidir le teidliochtai pinsin
oifigeach conaidhme, a marthandiri agus a
gcleithiunaithe - Pensionsgesetz 1965 (PG 1965);
An tAcht Conaidhme maidir le sochair phinsin
oifigigh Iarnroid Chonaidhme na hOstaire -
Bundesbahn-Pensionsgesetz (BB-PG); Acht
Conaidhme an 9 Iuil 1958 maidir le sochair scoir
agus pinsin Fostaithe Amharclannaiochta
Conaidhme (Bundestheaterpensionsgesetz
(BThPG)).”;

(g) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
PHOLAINN”:

“AN PHOLAINN

(a) Pinsean soisialta (Gniomh an 27 Meitheamh 2003

maidir le pinsin shoisialta).

(b) Sochar tuismitheora forliontach (Acht an 31 Eandir

2019 maidir le sochar tuismitheora forliontach);



(c) Sochar forliontach do dhaoine nach bhfuil in ann
maireachtdil go neamhspleach (Acht an 31 Iuil 2019
maidir le sochar forliontach do dhaoine nach bhfuil

in ann maireachtail go neamhspleach).”;



(h) leasaitear an roinn “AN PHORTAINGEIL” mar a leanas:

(i)

\)

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘“(a) Pinsean seanaoise neamhranniocach Stait
(DIi Foraithne Uimh. 464/80 an 13 Deireadh
Fomhair 1980);’;

(ii) cuirtear an pointe seo a leanas leis:

“(d) Bun-chomhchuid agus Liuntas an tSochair
Shoisialta lena gCuimsiu (DIli Foraithne
Uimh. 126-A/2017 an 6 Deireadh Fomhair

2017, arna leasu)”;

cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh an ailt “AN
PHORTAINGEIL”:

“AN ROMAIN

Liuntas séisialta do phinsinéiri (Reacht Eigeandéala Rialtais
Uimh. 6/2009 lena mbunaitear pinsean soéisialta iosta
rathaithe, arna fhormhuinit le DIi Uimh. 196/2009) | ;75

scriostar an roinn “AN tSLOIVEIN”;

(k) sa roinn “AN FHIONLAINN”, scriostar pointe (c);



1)

(m)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
tSUALAINN":

“AN tSUALAINN

(a) Sochair tithiochta forliontacha do dhaoine a fhaigheann

pinsean (Caibidli 99-103 den Chéd Arachais Shdéisialta)
(2010:110);

(b) Tacaiocht chothabhdala do dhaoine scothaosta (Caibidil 74

den Chéd Arachais Shéisialta) (2010:110);”;

sa roinn “AN RiIOCHT AONTAITHE”, cuirtear isteach na

pointi seo a leanas:

“(f) Comhphairt soghluaisteachta na hiocaiochta um

(9)

(h)

i)

Neamhspleachas Pearsanta (i reachtaiocht na Breataine
Moéire, Cuid 4 den Acht um Athchoiria Leasa Shoisialta
2012 agus i Reachtaiocht Thuaisceart Eireann, Cuid 5
den Ordu um Athchéirit Leasa Shoéisialaigh (Tuaisceart
Eireann) 2015 (I.R. 2015/2006 (N.I. 1));

Na Rialachdin um an Iocaiocht um an mBia Tus is
Fearr (Beatha Leasmhara (Bianna Tosaithe is Fearr)
(Albain) 2019 (SSI 2019/193));

Na Deontais um an Ttus is Fearr (deontas toirchis
agus leanai, deontas luathfhoghlama, deontas aoise
scoile) (Rialachain 2018 (Albain) um Chunamh
Luathbhlianta (Deontais Tosaithe is Fearr) (Albain)
2018 (SSI 2018/ 370));

Na Rialachdin um Iocaiocht Tacaiochta Sochraide
(Cunamh um Chostais Fhonta (Albain), 2019 (SSI
2019/292));



() Iocaiocht Leanai na hAlban (Rialachdin Iocaiochta
Leanai na hAlban 2020 (SSI 2020/XX));

(k) Comhphadirt soghluaisteachta na hiocaiochta
Michumais Leanai (Na Rialachain um Chunamh
Michumais do Leanai agus do Dhaoine Oga (Albain),
2021 (SSI 2021/174));

() An chomhphadirt soghluaisteachta den Iocaiocht
Mhichumais Aosaigh (an tAcht um Shlandail
Shoisialta (Albain), 2018 (‘SS(S)A’)) agus na
Rialachdin maidir le Cainamh Michumais do
Dhaoine in Aois Oibre (Albain), 2022;

(m) Iocaiocht Téimh Gheimhridh ag Aois an Phinsin
(Rialachain Leasaithe an Chunaimh Téimh
Gheimhridh (Aois Phinsin) (Albain) 2025);

(n) Iocaiocht Breosla Gheimhridh (Rialachdin an Chiste
Shoisialta maidir le hIocaiocht Breosla Gheimhridh
2025).”;



(9 leasaitear Iarscribhinn XI mar a leanas:

(a) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
tSEICIA”:

“AN tSEICIA

1. Chun sainmhinii a dhéanamh ar dhaoine den teaghlach
de réir Airteagal 1(i), folaionn “céile” freisin pairtnéiri
claraithe mar a shainmhinitear iad i nGniomh Seiceach
Uimh. 115/2006 Coll., maidir le pairtnéireacht

chlaraithe.;

2. D’ainneoin Airteagal 5 agus Airteagal 6 den Rialachan
seo, chun criche an sochar forliontach a dheont maidir le
tréimhsi drachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht
Phoblacht Chénaidhme na Seice agus na Slévaice, ni
féidir a chur san direamh ach na tréimhsi arachais a
cuireadh isteach faoi reachtaiocht na Seice d’fhonn an
coinnioll a chomhlionadh ar a laghad bliain amhdin de
d'arachas pinsin na Seice a bheith ann laistigh den
tréimhse shainithe i ndiaidh dhiscaoileadh na céonaidhme
(§ 106a, mir 1b) d’Acht Uimh. 155/1995 Col., maidir le

hérachas pinsin)."; | *;



(b) sa roinn “AN GHEARMAIN”, cuirtear an méid seo a leanas in

ionad phointe 3:

ll3.

Chun sochair airgid thirim a dheonu faoi §47(1) de SGB
V, §47(1) de SGB VII agus § 24i de SGB V do dhaoine
arachaithe a bhfuil cénai orthu i mBallstat eile, faoi
scéimeanna arachais na Gearmaine, riomhtar an glanpha,
a usaidtear chun measunu a dhéanamh ar shochair,
amhail is da mba sa Ghearmain a bhi an duine arachaithe
ina chonai, ach amhdain ma iarrann an duine arachaithe
measunu ar bhonn an ghlanphd iarbhir a fhaigheann sé
né si. Chun saoire do thuismitheoiri a dheonu faoin Acht
Cénaidhmeach um Liuntas do Thuismitheoiri agus Saoire
do Thuismitheoiri (BEEG) do dhaoine até ina gcénai i
mBallstat eile, riomhfaidh an instititid atd innidil maidir
le saoire do thuismitheoiri sa Ghearmdin an medanioncam
miosuil arna thuilleamh faoi §§2¢ go 2f den Acht (an rud
lena measunaitear sochair) amhail is da mba sa
Ghearmain a bhi an duine sin ina chénai. M4 thagann de
sin go bhfuil feidhm ag réim chédnach IV, de réir an dara
habairt de §2e(3) de BEEG, de bhri nach raibh an tairbhi
rangaithe in aon réim chdanach de chuid na Gearmadine le
linn thréimhse an mheasunaithe, féadfaidh sé né si a
iarraidh go ndéanfar an sochar saoire do thuismitheoiri a
mheasunu ar bhonn an ghlanioncaim iarbhir ata aige né

aici ar gearradh cdin air sa Bhallstat cénaithe. || 7;



(c)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN
EASTOIN”:

“An EASTOIN

1. Chun na sochair do thuismitheoiri a riomh, measfar
maidir le tréimhsi fostaiochta i mBallstait seachas an
Eastdin, go mbeidh siad bunaithe ar an meadnmhéid
céanna Canach Soisialta a iocadh i rith na dtréimhsi
fostaiochta sin san Eastéin a gcomhshuimitear leo iad.
Mads rud é, i rith na bliana tagartha, nach raibh an duine
fostaithe ach i mBallstait eile, measfar go mbeidh riomh
an tsochair bunaithe ar mhedn na Canach Soisialta a
iocadh san Eastéin idir an bhliain tagartha agus an

tsaoire mhaithreachais.

2. Chun an liuntas cumais oibre pro rata a riomh i
gcomhréir le hAirteagal 52(1), pointe (b), den Rialachan
seo, cuirfear i gcuntas na tréimhsi conaithe a cuireadh
isteach san Eastdin ag tosu 6 16 bliana d’aois go dti gur

tharla an teagmbhas. || ”;



(d) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na roinne “AN

(e)

CHIPIR”:
“AN CHIPIR

Chun criche chur i bhfeidhm Airteagail 6, 51 agus 60
den Rialachan seo, maidir le haon tréimhse dar tus an
6 Deireadh Fomhair 1980 no da éis, cinnfear seachtain
arachais faoi reachtaiocht Phoblacht na Cipire trid an
tuilleamh iomlan indarachaithe don tréimhse abhartha a
roinnt ar mhéid seachtainiuil an bhuntuillimh
inarachaithe ata infheidhme sa bhliain abhartha
ranniocaiochta, ar choinnioll nach rachaidh lion na
seachtaini a chinnfear amhlaidh thar lion na seachtaini

féilire sa tréeimhse abhartha.”;

sa roinn “MALTA”, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (a):

‘(a) Chun crioch Airteagal 49 agus Airteagal 60 den
Rialachan a chur i bhfeidhm, agus chun na gcrioch
sin amhain, caithfear mar statseirbhisigh le daoine
arna bhfostu faoi Acht na bhForsai Armtha (Caibidil
200 de Dhlithe Mhalta), faoi Acht na bPoilini
(Caibidil 164 de Dhlithe Mhalta), faoi Acht na
bPriosun (Caibidil 260 de Dhlithe Mhalta), agus faoi
Acht na Cosanta Sibhialta (Caibidil 411 de Dhlithe
Mhalta);’;



(f) saroinn “AN ISILTIR”, | cuirtear an méid seo a leanas in

ionad phointe 1:
“1. Arachas curaim sldinte

(@) Maidir le teidliocht i gcomhair sochar
comhchineadil faoi reachtaiocht na hisiltire,
cialléidh daoine ata i dteideal sochar
comhchineadil chun criche chur i bhfeidhm
Chaibidli 1 agus 2 de Theideal III den

Rialachan seo:

(i) daoine a bhfuil sé d’oibleagaid orthu
arachas a fhail faoi arachéir curaim
slainte, de réir Zorgverzekeringswet (an

tAcht um Arachas Ciiraim Sldinte); agus

(ii) a mheid nach bhfuil siad san aireamh
cheana faoi phointe i), daoine a bhfuil
conai orthu i mBallstat eile agus ata i
dteideal, faoin Rialachan seo, curam
slainte a fhail ina stat conaithe, agus na

costais d n-ioc ag an Isiltir;

(b) Ni mor do na daoine da dtagraitear i bpointe
1(a)(i), i gcomhréir le foralacha
Zorgverzekeringswet (an tAcht um Arachas
Curaim Sladinte), arachas a thogadil amach le
harachoir curaim slainte; agus ni mor do na
daoine da dtagraitear i bpointe 1(a)(ii) claru le
CentraalAdministratie Kantoor (CAK);



(o)

d)

(e)

Is iad foralacha Zorgverzekeringswet (An
tAcht um Arachas Ciraim Shldinte) agus Wet
langdurige zorg (An tAcht um Churam
Fadtéarmach) is infheidhme maidir le
dliteanas i leith ranniocaiochtai a ioc leo siud
da dtagraitear i bpointe (a) agus lena mbaill
teaghlaigh. Maidir le daoine den teaghlach,
toibheofar na ranniocaiochtai ar an duine ona

ndiorthaitear an ceart chun curaim slainte;

Daoine ata i dteideal sochar de bhun
reachtaiochta Ballstdit seachas an Isiltir agus
a bhfuil cénai orthu san Isiltir né a fhanann go
sealadach san Isiltir, beidh siad i dteideal
sochar comhchinedil i gcomhréir leis an
mbeartas a thairgeann institiuid na haite
conaithe né na hdite fanachta san Isiltir do
dhaoine arachaithe, agus Airteagal 11(1), (2)
agus (3), de Zorgverzekeringswet (an tAcht um
Arachas Curaim Slainte) mar aon le sochair
chomhchineail arna solathar faoi Wet
langdurige zorg (An tAcht um Churam

Fadtearmach);

Leanfaidh pointe 1(f), sa leagan a bhi i
bhfeidhm roimh an ... [data theacht i bhfeidhm
an Rialachain leasaithigh] , d’fheidhm a bheith
aige maidir le daoine a fuair sochar da
dtagraitear san fhordail sin ar an data sin agus
a chlaraigh le CAK.”;



(g) cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh an ailt “AN
OSTAIR”:

“AN tSLOVAIC

D’ainneoin Airteagal 5 agus Airteagal 6 den Rialachan seo,
chun crioch an sochar forliontach a dheond maidir le tréimhsi
arachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht Phoblacht
Chénaidhme na Seice agus na Slovaice, ni féidir a chur i
gcuntas ach na tréimhsi arachais a cuireadh isteach faoi
reachtaiocht na Slévaice d’fhonn an coinnioll a chomhlionadh
bliain amhdin de phinsean na Slévaice a bheith ann laistigh
den tréimhse shainithe i ndiaidh dhiscaoileadh na conaidhme
(§ 66a, mir 1, litir b) d’Acht Uimh. 461/2003 Col., maidir le
hArachas Séisialta). || *;

(h) sa roinn “AN FHIONLAINN”, scriostar pointe 1;



(i) leasaitear an roinn “AN tSUALAINN” mar a leanas:

(i) scriostar pointe 1 agus pointe 2;

(ii) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 3:

ll3.

Ni bheidh feidhm ag foralacha an Rialachain seo
maidir le comhiomlanu tréimhsi arachais agus
tréimhsi conaithe maidir leis na foralacha
idirthréimhseacha i reachtaiocht na Sualainne
maidir le teidliocht ar phinsean rathaiochta do
dhaoine a rugadh in 1937 n6 roimhe sin agus a
raibh cdnai orthu sa tSualainn ar feadh tréimhse
sonraithe sula ndearna siad iarratas ar phinsean
(Caibidil 6 den Acht (2010:110) maidir le Cur
Chun Feidhme an Chéid Arachais Shoéisialta a
bhaineann le Caibidli 53-74);”;



(iii) leasaitear pointe 4 mar a leanas:

- cuirtear an méid seo a leanas in ionad na

foclaiochta réamhraiti:

114-

Chun ioncam a riomh do chuiteamh
breoiteachta bartlach a bhaineann le
hioncam agus do chuiteamh ar
ghniomhaiochtai a bhaineann le hioncam i
gcomhréir le Caibidil 34 den Chéd Arachais
Shoisialta (2010:110), beidh feidhm ag an

méid seo a leanas:”;



cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir (b):

“(b)

i gcds ina riomhfar na sochair de bhun
Airteagal 46 den Rialachan seo agus nach
bhfuil na daoine arachaithe sa tSualainn,
cinnfear an tréimhse thagartha i gcomhréir
le Caibidil 34, Ranna 3, 10 agus 11 den Acht
thuasluaite amhail is dd mbeadh an duine
lena mbaineann arachaithe sa tSualainn.
Mura bhfuil aon ioncam ginitina pinsin ag an
duine lena mbaineann le linn na tréimhse sin
faoi Chaibidil 59 den Chéd Arachais
Shoisialta (2010:110), ceadéfar don tréimhse
thagartha rith 6n bpointe ama is luaithe a
raibh ioncam 6 ghniomhaiocht shochrach ag

an duine arachaithe sa tSualainn;”;



(iv) i bpointe 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad

phointe (a):

“5(a) Chun s6cmhainni bartlacha pinsin a riomh le
haghaidh pinsean marthandéra ioncam-
bhunaithe (Caibidil 82 den Chéd Arachais
Shoisialta) (2010:110), mura gcomhlionfar
ceanglas reachtaiocht na Sualainne i leith
teidliochta pinsin do thri cinn ar a laghad de na
5 bliana féilire direach roimh bhéas an duine
arachaithe (an tréimhse thagartha), cuirfear san
adireamh tréimhsi arachais a cuireadh isteach i
mBallstait eile freisin, amhail agus da mba sa
tSualainn a cuireadh isteach iad. Measfar,
maidir le tréimhsi drachais i mBallstait eile, gur
tréimhsi iad ata bunaithe ar mhean-bhonn
pinsean na Sualainne. Mura bhfuil ach bliain
amhain ag an duine lena mbaineann sa
tSualainn le bonn pinsin, measfar gurb ionann
gach tréimhse drachais i mBallstat eile agus an

méid céanna.”;



Gg) sa roinn “AN RIOCHT AONTAITHE":

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointi 1 agus

2:

Il]--

I gcas, i gcomhréir le reachtaiocht na Riochta
Aontaithe, ina bhféadfaidh duine a bhfuil an aois
inphinsin sroichte aige roimh an 6 Aibrean 2016

a bheith i dteideal pinsean scoir mas rud é:

(a) go gcuirtear ranniocaiochtai iarchéile no
iarphairtnéara shibhialta san aireamh
amhail agus da mba ranniocaiochtai an

duine féin iad; no

(b) go gcomhlionann céile, pairtnéir sibhialta,
iarchéile no iarphdirtnéir sibhialta an duine
sin na coinniollacha dbhartha maidir le

ranniocaiochtai,

ansin ar choinnioll, i ngach cés, go bhfuil
noé go raibh an céile nd an pairtnéir
sibhialta, an t-iarchéile né an t-iarphdirtnéir
sibhialta ag gabhail do ghniomhaiocht mar
dhuine fostaithe né féinfhostaithe, agus go
raibh sé faoi réir reachtaiocht dha Bhallstat
noé nios mo, beidh feidhm ag foralacha
Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachan
seo d’fhonn an teidliocht faoi reachtaiocht
na Riochta Aontaithe a chinneadh. Sa chés
sin, déanfar na tagairti i gCaibidil 5 do
‘tréimhsi drachais’ a fhorléirit mar
thagairti do thréimhsi drachais arna gcur

isteach:



(i)

(ii)

céile, pairtnéir sibhialta, iarchéile, né
iarphairtnéir sibhialta i gcds ina

ndéanann ceann acu seo éileambh:

- duine pdsta no pairtnéir sibhialta,

no

- duine ar foirceannadh pésadh né
pairtnéireacht shibhialta an duine
sin ar shli seachas béas an chéile né

an phairtnéara shibhialta; né

iarchéile no iarphairtnéir sibhialta, i
gcas ina ndéanann ceann acu Seo

éileamh:

- baintreach, baintreach fir né
pairtnéir sibhialta nach raibh, go
direach roimh an aois inphinsin a
shlant do no di, i dteideal litintais

tuismitheora baintri, no

- baintreach a bhfuair a céile bas
roimh an 9 Aibrean 2001 nach
raibh i dteideal liuntais do
mhathair is baintreach, liuntais do
thuismitheoir is baintreach no
pinsin baintri, go direach roimh an
aois inphinsin a shlanu di n6 nach
bhfuil teidliocht aici ach ar
phinsean aois-bhainteach baintri
arna riomh de bhun Airteagal
52(1)(b) den Rialachéan seo, agus
chun na criche sin ciallaionn

‘pinsean aois-bhainteach baintri’



pinsean baintri atd inioctha ag rata
laghdaithe i gcomhréir le roinn
39(4) den Acht Ranniocaiochtai
agus Sochar Slandala Soisialta
1992. |

Nil feidhm ag an bpointe seo maidir le daoine a

shldanaionn an aois inphinsin an 6 Aibrean 2016 né
ina dhiaidh.



Chun criocha Airteagal 6 den Rialachan seo a chur
i bhfeidhm maidir leis na fordlacha lena rialaitear
teidliocht ar liuntas freastail, ar liintas ciramoéra,
| arliintas maireachtéla michumais, agus chun
iocaiocht um neamhspledchas pearsanta, cuirfear
san aireamh tréimhse fostaiochta, féinfhostaiochta
noé choénaithe a cuireadh isteach i gcrioch Ballstait
eile seachas an Riocht Aontaithe, a mhéid is ga
chun coinniollacha a chomhlionadh maidir le
tréimhsi laithreachta a éilitear sa Riocht Aontaithe
roimh an 14 a thagann ceist na teidliochta chun an

tsochair i dtracht chun cinn den chéad uair.”;



(ii) i bpointe 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad

mhire

“4. 1 gcas ina bhfuil feidhm ag Airteagal 46 den Rialachan
seo, mas duine é an duine lena mbaineann a bhfuil
éagumas chun oibre air agus easlaine mar thoradh air
sin agus é faoi réir reachtaiocht Ballstait eile, cuirfidh
an Riocht Aontaithe san direamh, chun crioch Roinn
30A (5) den Acht Ranniocaiochtai agus Sochar
Slanddla Séisialta 1992, Cuid 1 den Acht um Athchdiriu
Leasa Shoisialaigh 2007 n6 na foralacha
comhfhreagracha i reachtaiocht Thuaisceart Eireann,
cuirfidh si i gcuntas aon tréimhse ina bhfuair an duine

lena mbaineann, i nddil leis an éagumas chun oibre sin:

(a) sochair airgid thirim i leith breoiteachta né pa né6

tuarastal in ionad na sochar sin; no

(b) sochair de réir bhri Chaibidli 4 agus 5 de Theideal
III den Rialachan seo a deonaiodh i ndail leis an
easldine a d’eascair as an éagumas sin chun oibre,
faoi reachtaiocht an Bhallstdit eile, amhail agus da
mba thréimhsi sochair éagumais
ghearrthéarmaigh iad, de réir mar is iomchui, a
iocadh i gcomhréir le hAlt 30A (1)-(4) den
Ghniomh Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala
Séisialta 1992. den Acht um Liuntas Fostaiochta
agus Tacaiochta (Céim an Mheasunaithe) a iocadh
i gcomhréir le Cuid 1 den Acht um Athchdiria
Leasa 2007 no le fordlacha comhfhreagracha

Thuaisceart Eireann.



(10)

cuirtear na hlarscribhinni seo a leanas leo:
“IARSCRIBHINN XII

SOCHAIR FADTEARMACHA CURAIM | DA BHFORAILTEAR DE
MHAOLU AR AIRTEAGAL 33A(2)

(Airteagal 33a(2)) ||
AN OSTAIR

Sochar curaim fhadtéarmaigh in airgead tirim (An tAcht
Conaidhme um Shochar Curaim Fhadtéarmaigh, BGBI. 1
Uimh. 110/1993 arna leastu) a dheonaitear mar thoradh ar
thionoisci ag an obair no ar ghalair cheirde, déantar é a
chomhordu faoi Chaibidil 2 de Theideal III - Sochair i leith

tionoisci ag an obair agus galair cheirde.
AN FHRAINC

(a) Liuntas siorfhreastail (Cod Slandala Soisialta, Airteagal
L.355-1), déantar é a chomhordu faoi Chaibidil 4 de
Theideal III - Sochair easlaine no faoi Chaibidil 5 de
Theideal III - Sochar seanaoise, ag brath ar an sochar a

bheartaitear a fhorlionadh leis an bhforlionadh curaim;

(b) Sochar forliontach siorfhreastail (Cod Slandala
Soisialta, Airteagal L.434-2) - déantar sin a chomhordu
faoi Chaibidil 2 de Theideal III - Sochair i leith tionoisci

ag an obair agus galair cheirde.



AN GHEARMAIN

Curam fadtéarmach sochar i dtaca le tiondisci ag an obair
agus le galair cheirde (Leabhar VII de Choéd Soisialta na
Gearmaine, mir 44) - deantar sin a chomhordu faoi Chaibidil
2 de Theideal III - Sochair i leith tiondisci ag an obair agus

galair cheirde.
AN PHOLAINN

Forlionadh curaim (an tAcht dar data 17 Nollaig 1998
maidir le pinsin seanaoise agus sochair easlaine as an
gCiste Arachais Shéisialaigh) - déantar sin a chomhordu
faoi Chaibidil 4 de Theideal III - Sochair easlaine no faoi
Chaibidil 5 de Theideal I1I - Sochar seanaoise, ag brath ar

an sochar lena bheartaitear an curam a fhorlionadh.
IARSCRIBHINN XIII

SOCHAIR TEAGHLAIGH IN AIRGEAD TIRIM ATA CEAPTHA
IONAD IONCAM LE LINN TREIMHSI TOGALA LEANAI A
GHABHAIL

(Airteagal 68b)”.

Cuid I: Sochair teaghlaigh in airgead tirim atd ceaptha ionad

ioncam le linn tréimhsi togdla leanai a ghabhail
(Airteagal 68b(1))
AN OSTAIR

(a) Liuntas Comhréidh Curaim Leanai (An tAcht Liuntas

Curaim Leanai, 2001/103);

(b) Liuntas Curaim Leanai in ionad ioncam sochrach (An
tAcht Liuntas Curaim Leanai, 2001/103)



(c) Bonas Pairti (An tAcht Liuntas Curaim Leanali,

2001/103)



AN BHEILG

An ceart chun saoire tuismitheoireachta i gcomhthéacs sos
gairme (Foraithne Rioga 29/10/1997 maidir le saoire do
thuismitheoiri a thabhairt isteach i gcomhthéacs sos

gairme).
AN BHULGAIR

(a) Sochar toirchis agus breithe (Céd Arachais Shéisialta, a
fograiodh le SG Uimh. 110 an 17.12.1999 agus ata i
bhfeidhm on 1 Eanair 2000), dar tosach nuair a bheidh

an leanbh 6 mhi d'aois

(b) Sochar ar uchtu linbh idir 2 bhliain agus 5 bliana d’aois
(Céd Arachais Shéisialta, a féograiodh mar SG Uimh. 110
on 17.12.1999, ata i bhfeidhm on 1 Eanair 2000);

(c) Sochar chun leanbh a thégadil (Céd Arachais Shéisialta,
a fograiodh le SG Uimh. 110 an 17.12.1999 agus ata i
bhfeidhm o6n 1 Eanair 2000).

AN tSEICIA

Liuntas Tuismitheora (An tAcht um Thacaiocht Shoisialta
Stait Uimh. 117/1995 Coll., arna leasu)

AN DANMHAIRG

(a) Aisioc Pa (An tAcht um Scéim Chothromuchain le linn
Maithreachais don earnail phriobhadideach) dar tosach

an 15u seachtain tar éis na breithe;

(b) Sochair Mhaithreachais agus Atharachta in airgead
tirim (An tAcht Comhdhluthaithe maidir le Teidliocht
chun Saoire agus Sochair i gCas Breith Linbh) dar

tosach an 15u seachtain tar éis na breithe.






AN EASTOIN

Sochar Tuismitheora (An tAcht um Shochair Teaghlaigh an
15 Meitheamh 2016).

AN FHIONLAINN

Litintas Tuismitheora (An tAcht um Arachas Breoiteachta,
1224/2004).

AN FHRAINC

(a) Comhlanu na saor-rogha gniomhaiochta is infheidhme
(leanai a rugadh/a glacadh roimh an 1 Eandir 2015)
(Airteagal 60-1I den Acht um Maoiniu Slandala Soisialta
2004);

(b) An sochar comhroinnte um thogail linbh (PREPARE)
(leanai a rugadh an 1 Eandair 2015 no ina dhiaidh sin)
(Airteagal 8-1-7° - Acht Uimh. 2014-873 an 4 Lunasa

2014 maidir le fior-chomhionannas idir mna agus fir).
AN GHEARMAIN

Liuntas Tuismitheora (An tAcht um Liuntas Tuismitheora

agus Saoire do Thuismitheoiri).
AN UNGAIR

An tadille curaim leanai (An tAcht LXXXIII 1997 maidir le

Seirbhisi Slainte an Chérais um Arachas Eigeantach).
AN IODAIL

Liuntas le haghaidh saoire do thuismitheoiri (Foraithne
Reachtach an 26 Marta 2001, Uimh. 151).



AN LAITVIA

Sochar Tuismitheoiri (An DIi maidir le Maithreachas agus
Sochar Breoiteachta, 06.11.1995).

AN LIOTUAIN

Sochar curaim leanai (Dli Phoblacht na Liotudine an 21
Nollaig 2000 maidir le hArachas Séisialta Breoiteachta agus
Maithreachais Uimh. IX-110; arna leasu).

LUCSAMBURG

Ioncam Athsholathair le linn na Tréimhse Saoire do
Thuismitheoiri (DIli an 3 Samhain 2016 lena n-athchoiritear

saoire do thuismitheoiri).
AN PHOLAINN

(a) Forlionadh ar an liuntas teaghlaigh i gcomhair curaim
leanai le linn na tréimhse saoire do thuismitheoiri (Acht
an 28 Samhain 2003 maidir le Sochair Theaghlaigh)

(b) Sochar do Thuismitheoiri (Acht an 28 Samhain 2003
maidir le Sochair Theaghlaigh)

AN PHORTAINGEIL

(a) Liuntas Tuismitheora (Dlithe foraithne Uimh. 89/2009
an 9 Aibrean 2009, agus Uimh 91/2009 an 9 Aibredn

2009) dar tosach an 7u seachtain tar eis na breithe

(b) Liuntas Sinte Tuismitheora (Dlithe foraithne Uimh.
89/2009 an 9 Aibrean 2009, agus Uimh 91/2009 an 9
Aibrean 2009)

(c) Liuntas uchtaithe (Dlithe foraithne Uimh. 89/2009 an 9
Aibrean 2009, agus Uimh 91/2009 an 9 Aibrean 2009)






AN ROMAIN

Slanaiocht Mhiosiiil um Thégdil Leanai (Reacht Eigeandala
Rialtais Uimh. 111 an 8 Nollaig 2010 maidir leis an tsaoire
thuismitheoireachta agus an tslanaiocht mhiosuil um
thogail linbh, mar aon leis na leasuithe agus na breiseanna
ina dhiaidh sin).

AN tSLOVAIC

Liuntas Tuismitheora (Acht an Liuntais Tuismitheora
Uimh. 571/2009, arna leasu).

AN tSLOIVEIN

(a) Cuiteamh do Thuismitheoiri (An tAcht um Chosaint do
Thuismitheoiri agus Sochair Teaghlaigh, Iris Oifigitil
Uimh. 26/14 agus 15/90, ZSDP-1);

(b) Liuntas Tuismitheora (An tAcht um Chosaint do
Thuismitheoiri agus Sochair Theaghlaigh, Iris Oifigiuil
Uimh. 26/14 agus 15/90, ZSDP-1)



An tSUALAINN

Sochar tuismitheora (Caibidil 12 den Chéd Arachais
Shoisialta (2010:110)).

Cuid II Ballstait a dhamhann na sochair theaghlaigh dé dtagraitear

in Airteagal 68b ina n-iomldine
(Airteagal 68b(2)).

AN EASTOIN

AN FHIONLAINN

AN LIOTUAIN
LUCSAMBURG

An tSUALAINN”.



IARSCRIBHINN II

Leasuithe ar na hiarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh.
987/2009

Leasaitear na hlarscribhinni a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 mar a leanas:

(1) leasaitear Iarscribhinn 1 mar seo a leanas:
(a) scriostar an roinn “AN BHEILG-AN GHEARMAIN”;

(b) sa roinn “BELGIUM-FRANCE”, cuirtear an méid seo a

leanas in ionad phointe (f):

“(f) Malartu Litreacha an 21 Samhain 1994 agus an 8
Feabhra 1995 maidir leis na nésanna imeachta
chun éilimh chomhalartacha a shocriu de bhun
Airteagail 93, 94, 95 agus 96 de Rialachan (CEE)
Uimh. 574/72, sa leagan arna leasu le Malartu
Litreacha an 2 Aibrean 2021 agus an 21 Samhain
2022.”;

(o) sna ranna “DENMARK-SWEDEN”, “DENMARK-
FINLAND” agus “FINLAND-SWEDEN”, cuirtear an

méid seo a leanas in ionad an téacs, i ngach cas:

“An Socru Riarachain maidir le cur chun feidhme
Choinbhinsiuin Nordach an 12 Meitheamh 2012 maidir

le Slandail Shoisialta.”;

d) scriostar an roinn “AN GHEARMAIN-AN FHRAINC”;

(e) sa roinn “AN GHEARMAIN-LUCSAMBURG”, scriostar
pointi (a) agus (b);






()]

2)

3)

sa roinn “FINLAND-SWEDEN”, cuirtear an méid seo a leanas

in ionad an téacs:

“An Socru Riarachain maidir le cur chun feidhme
Choinbhinsiuin Nordach an 12 Meitheamh 2012 maidir

le Slandail Shéisialta.”;
scriostar Iarscribhinn 5;
cuirtear an iarscribhinn seo a leanas leis:
“IARSCRIBHINN 6
(Airteagal 15(1b))
Earndil na Foirgniochta

Airitear san earndil foirgniochta de réir bhri Airteagal 15 an
obair foirgniochta uile a bhaineann le foirgnimh a thogail, a
dheisiiu, a chothabhadil, a athru no a scartdil, agus go hairithe

an obair seo a leanas:

(1) tochailt;

(2) créchartadh;

(3) obair thogala iarbhir;

(4) eiliminti reamhdhéanta a choimeail agus a

dhichoimeail;
(5) feistiu no suiteail;
(6) athruithe;
(7) athchoiriu;
(8) deisiuchain;

(9) dichoimeala



(10)scartail;
(11)cothabhail;
(12)obair chothabhala, phéintedla agus ghlantachadin;

(13)feabhsuithe.”.



T4 Raiteas déanta ag an gCoimisiin maidir le Riali, Gniomhachtt agus
Socruchan Poist i nddil leis an Rialachan seo, ata le fail ag ...[IO cuir

isteach tagairt IO an raitis 6n gCoimisiin agus nasc ELI].

T4 Raiteas déanta ag an gCoimisiin maidir le hOibrithe Séasturacha i
ndail leis an Rialachdan seo, ata le fail ag ...[IO cuir isteach tagairt IO an

raitis én gCoimisitn agus nasc ELI].



IARSCRIBHINN A GHABHANN LEIS AN RUN REACHTACH

Raiteas on gCoimisiun maidir le Rialu, Gniomhachtu agus

Socruchan Poist

(Rialachan ... [10 cuir isteach, le do thoil, uimhir agus tagairt 10
an Rialachadin lena leasaitear Rialachain Uimh. (CE) 883/2004
agus (CE) Uimh. 987/2009 ar bhonn COD 2016/0397])

Le linn na caibidliochta maidir leis an athbhreithnit ar Rialachéan (CE)
Uimh. 883/2004 agus ar Rialachan (CE) Uimh. 987/2009, leag roinnt
Ballstat béim ar a thdbhachtai atd bearta rialaithe, gniomhachtaithe né
socruchain fostaiochta do dhaoine difhostaithe a théann chuig Ballstat
eile seachas an Ballstat innitil chun fostaiocht a lorg ann. Is cdsanna iad
sin, i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach in Airteagail 64
agus 65 de Rialachan 883/2004, ina mbaineann duine ata go hiomlan
difhostaithe tsaid as an bhféidearthacht sochair dhifhostaiochta a
choinnedil 6n mBallstat innitil ar feadh tréimhse theoranta ama, agus
fostaiocht 4 lorg aige i mBallstat eile ag an am céanna. Le linn na
tréimhse sin, ni mor don duine lena mbaineann clard mar dhuine ata ag
lorg oibre le seirbhisi fostaiochta an Bhallstait eile, a bheith faoi réir an
nés imeachta rialaithe a eagraitear ansin agus cloi leis na coinniollacha a
leagtar sios faoi reachtaiocht an Bhallstait sin, amhail is da mbeadh
sochair dhifhostaiochta & bhfail aige 6n mBallstat sin. Le linn na tréimhse
sin, ni mor d’instititid an Bhallstait is faighteoir faisnéis abhartha a
sholathar don Bhallstat innitil ar bhonn miosuil maidir leis an obair
leantach ar staid an duine dhifhostaithe, go hairithe maidir le cé acu ata
né nach bhfuil an duine difhostaithe fés claraithe leis na seirbhisi
fostaiochta agus an bhfuil na n6sanna imeachta gniomhachtaithe no

socruchain fostaiochta ata i bhfeidhm ann 4@ gcomhlionadh aige.

Aithnionn an Coimisiun a thdbhachtai ata sé go gcomhlionfaidh daoine a
onnmhairionn a sochar difhostaiochta go hiomldn na bearta rialaithe,
gniomhachtaithe né socruchain fostaiochta uile atd i bhfeidhm sa
Bhallstat is faighteoir, faoi na coinniollacha céanna le daoine difhostaithe

a fhaigheann sochair 6n mBallstat sin. Aithnionn an Coimisitn freisin a



thabhachtai atd an comhar frithphairteach chun tacu le faireachdn agus
riald a dhéanamh ar dhaoine difhostaithe agus na nésanna imeachta agus
na bearta sa Bhallstat eile & gcomhlionadh acu chun cur leis an seans go
ndéanfar iad a athimeascadh sa mhargadh saothair agus an ga atd le
faireachan agus rialt a fheabhsu a thuilleadh tri uathmhalarta
struchturach sonrai maidir le hatosu oibre agus ioncam né sochar eile ar
a laghad. Chun an cuspdir sin a bhaint amach, cothéidh an Coimisiin an
comhar frithphairteach, tacoidh sé leis na Ballstait na foralacha maidir
leis an malartu idir instititidi a chur chun feidhme, i gcas inar g4, laistigh
den chreat dlithitil athbhreithnithe agus déanfaidh sé dluthfhaireachan
ar an gcur chun feidhme sin leis na Ballstait.

I gcomhthéacs na hoibre ar an bPacaiste um Shoghluaisteacht Chothrom
an Lucht Saothair, fiosréidh an Coimisiiin conas na rialacha maidir le
comhordu na sldnddla séisialta a nuachéiriu agus a shimplia a thuilleadh.
Cuimseofar leis sin - inter alia - togra le haghaidh réiteach chun comhar
agus malartd sonrai a nearti maidir le bearta rialaithe, gniomhachtaithe
noé socruchain fostaiochta idir na Ballstait faoi chuimsit oibleagaid
tuairiscithe na mBallstat is faighteoiri. D’fhéadfai a chuimsiu leis freisin
malarta sonrai i gcas atosu oibre, né foinsi eile ioncaim né sochair eile a
fhail. Ar an iomlan, bheadh sé d’aidhm aige sin feabhas a chur ar an
bhfreagracht agus a airithii go gcomhlionfaidh daoine a onnmhairionn a
sochair go hiomlan na bearta rialaithe, gniomhachtaithe né socrichain
fostaiochta sa Bhallstat glactha amhail is dda mbeadh sochair
dhifhostaiochta & bhfail aige én mBallstat sin. Ni hamhain go méadédh sé
sin an dochulacht go ndéanfai duine difhostaithe a imeascadh i margadh
an tsaothair ach chuirfeadh sé leis an muinin fhrithphdirteach i measc na
mBallstat sa choras comhordaithe freisin. Sa ghearrthéarma, toséidh an
Coimisitn ag féachaint cheana féin faoin gcreat dlithidil athbhreithnithe
ar fheabhsuithe a d’fhéadfai a dhéanamh ar an malartt faisnéise digitithe
agus caighdeanaithe idir na Ballstait maidir le riala agus faireachan a
dhéanamh ar ghniomhaiochtai daoine difhostaithe a onnmhairionn a
sochair. Chuige sin, molfaidh an Coimisiun feabhsuithe ar na malartuithe

sonrai idir na hinstititidi laistigh den Chéras um Malartu Leictreonach



Faisnéise Slanddala Séisialta (EESSI) trid an bprdiseas rialta bainistithe
athruithe. Molfaidh an Coimisiin go mbeidh na réimsi caighdeanaithe
sonrai lena ndeimhnitear cuardach gniomhach poist agus atosu oibre i
gcas an duine ag feidhmia go hiomlan faoi dhata chur i bhfeidhm na
bhforalacha ébhartha.

Raditeas on gCoimisiun maidir le hOibrithe Séasuracha

(Rialachan ... [10 cuir isteach, le do thoil, uimhir agus tagairt 10
an Rialachadin lena leasaitear Rialachain Uimh. (CE) 883/2004
agus (CE) Uimh. 987/2009 ar bhonn COD 2016/0397])

Sa Teachtaireacht 6n gCoimisiun dar teideal ‘Guidelines on seasonal
workers in the EU in the context of the COVID-19 outbreak’ [Treoirlinte
maidir le hoibrithe séastracha san Aontas i gcomhthéacs raig COVID-19]
an 17 Iuil 2020, sna concluidi 6n gComhairle maidir le feabhas a chur ar
dhalai oibre agus maireachtdala oibrithe séastracha agus oibrithe taistil
eile a formheasadh an 9 Deireadh Fémhair 2020, agus sa run 6
Pharlaimint na hEorpa an 19 Meitheamh 2020 maidir le cosaint Eorpach
d’oibrithe trasteorann agus séasuracha i gcomhthéacs ghéarchéim
COVID-19, i measc tionscnaimh eile, aithniodh gur minic a bhionn
oibrithe séasuracha nios leochaili i leith dalai oibre agus maireachtdla
forbhdsacha na oibrithe taistil eile. Le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004
agus lena Rialachan cur chun feidhme (CE) Uimh. 987/2009 maidir le
comhordu coras slandala séisialta, rannchuiditear le feidhmit ceart
slandala séisialta a éascu d’oibrithe séasuracha taistil agus ta siad gan
dochar do scéimeanna sonracha naisiunta tacaiochta ioncaim d’oibrithe
séasuracha, i gcds inarb ann do6ibh. T4 sé tabhachtach, afach, go ndéanfai
iarrachtai breise i réimsi beartais eile a mhéid a bhaineann le dalai oibre
agus maireachtdla, lena n-airitear slainte agus sabhailteacht ag an obair,
pa iosta leordhothanach, céir chomhionann agus rochtain ar chosaint
shoéisialta. Chun tacaiocht leordhéthanach a thabhairt do chosaint chearta
slandala séisialta na n-oibrithe séasturacha, ta sé thar a bheith
tabhachtach faisnéis dbhartha maidir lena gcearta agus lena n-oibleagaidi

faoi na Rialachdin seo a chur ar fail déibh i dteanga shoiléir intuigthe.



